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    Het was prachtig weer; een paar wolkjes, doorschijnend als gaas, tekenden zich af tegen de blauwe hemel. Weer een warme dag in het vooruitzicht.


    Sophia Benton sloeg de hoek van de straat om, op het moment dat het wagentje van de melkboer wegreed, die zijn klanten van 'Castle Building' bediend had. Het was half acht, dus ze was niet te laat.


    In het voorbijgaan wierp de chauffeur van het wagentje haar een vrolijke groet toe. Hij was eraan gewend geraakt haar elke morgen te zien, en dacht daarom, dat hij haar met een zekere familiariteit kon behandelen.


    Ze stond stil voor een grote glazen deur en hief haar gehandschoende hand op om op een belletje te drukken naast het naambordje van Miss Ethel Sandford. Gewoonlijk duurde het ongeveer dertig seconden voor de deur open ging. Gedurende die tijd had Sophia Benton de gewoonte om eenmaal rond te draaien om naar de hemel en de toppen van de heuvels te kijken, die ze over de muur, die langs de andere kant van de straat liep, kon zien. Ze was klaar met ronddraaien en haar gezicht kreeg een lichtelijk verbaasde uitdrukking. De deur ging niet open...


    Ze drukte opnieuw dringend op de bel. Miss Sandford moest wel diep slapen, want het was niet erg waarschijnlijk, dat ze zo vroeg uitgegaan zou zijn. Op goed geluk drukte Sophia Benton op een andere bel, van een van de hogere verdiepingen. De zware deur ging tenslotte open, met een droge tik, gevolgd door een langdurig zoemen.


    Sophia ging naar binnen en sloot de deur met een beslist gebaar. Vervolgens liep ze snel naar de lift.


    Op de vijfde etage stapte ze uit en liep door de brede gang, waarin een dik tapijt haar stappen dempte. Zonder tijd te verhezen met bellen aan de deur van de flat opende zij haar tas om er de sleutel uit te halen, die Miss Sandford haar had toevertrouwd.


    Een zure glimlach vertrok haar dunne lippen bij de gedachte aan wat ze waarschijnlijk zou ontdekken. Miss Sandford en haar vriend hadden de vorige avond waarschijnlijk buitensporig veel gedronken...


    Zij ging binnen en deed de deur dicht zonder zich om het lawaai te bekommeren. Er heerste een drukkende stilte in de flat. Ze liep de salon in, die nog donker was en opende de gordijnen om het licht binnen te laten. De rommel was niet groter dan anders. De asbakken waren vol en de scherpe lucht van afgekoelde rook beet in haar keel. Op de rijdende bar stonden vuile glazen naast lege flessen. Sophia vervolgde haar weg naar de eetkamer, onder het mompelen van weinig vriendelijke opmerkingen aan het adres van haar werkgeefster. Ze zou veel werk moeten verzetten om alles op te ruimen, hoewel ze juist deze ochtend graag vóór half twaalf weg had willen gaan.


    In de eetkamer stonden de vuile borden nog op tafel. Miss Sandford had het zelfs niet kunnen opbrengen om af te ruimen. Steeds meer uit haar humeur ging Sophia terug naar de hal om een kijkje in de keuken te gaan nemen. Ook daar lag alles overhoop.


    Een ogenblik kwam de gedachte bij haar op of ze niet op de deur moest gaan kloppen om te vragen of ze wilden ontbijten. Maar het viel haar dadelijk in, dat ze daardoor zou worden opgehouden en ze besloot hen te laten slapen. Na de afwas zou ze hen wel wekken... Voor dit werk had ze ongeveer een half uur nodig. Toen ze het laatste bord in de kast had gezet, was het iets over achten.


    Toen deed ze een witte schort voor en in het voorbijgaan schikte ze haar bruine krullen voor de grote spiegel, die aan één van de muren in de hal hing. Vervolgens klopte ze vastberaden aan de slaapkamerdeur. Dit had geen enkel resultaat en ze besloot de deur open te doen. Het vertrek was in zachte schemer gehuld. Na een vluchtige blik op de slapende hoofden deed Sophia de gordijnen open. Ze schoof het raam zachtjes dicht, trok aan het koord van de vitrages en draaide zich om, denkend, dat Miss Sandford nu wel wakker zou zijn.


    Ze stond als aan de grond genageld, door een hevige schrik bevangen. Het leek of een cycloon het bed geteisterd had, alsof ze lang hadden gevochten voor ze in slaap waren gevallen. Miss Sandford lag plat op haar buik met haar gezicht in het kussen gedrukt. Slechts haar blonde lokken waren te zien, waarschijnlijk door hevig zweten aan elkaar gekleefd.


    Mijnheer Fred lag, op zijn rug uitgestrekt, naast haar. Zijn ogen waren wijd open en bijna uitpuilend. Zijn enorme, gezwollen tong, leek tussen zijn tanden klem te zitten.


    Een koude rilling liep over Sophia Benton's rug. Ze trilde als een riet; toen haastte ze zich naar het bed, nam het hoofd van Miss Sandford in haar handen en draaide het om. Het gezicht van de jonge vrouw bood de zelfde aanblik als dat van de man...


    Vol afschuw richtte Sophia Benton zich op, haar handen voor zich uitgestrekt. Ze gilde, rende de kamer uit naar de salon en nam de telefoon van de haak.


    Nog geen kwartier later trad commissaris Mac Fortish met zijn staf van medewerkers de flat binnen, nadat Sophia Benton hem had opengedaan. Met gefronste wenkbrauwen, verwarde haren en trillende neusvleugels leek Mac Fortish op een jachthond, die men zojuist op het spoor gezet heeft van zeldzaam wild. Zonder een woord te zeggen volgde hij het dienstmeisje en liep langs haar heen het tragische vertrek binnen, waar hij voor het bed ging staan om de situatie rustig op te nemen. Enkele minuten bleef hij daar, zonder enige beweging, zonder enige gevoelsuiting. Alleen zijn neusvleugels trilden. Toen keerde hij zich plotseling om en gaf zijn medewerkers met een breed gebaar te kennen, dat ze binnen mochten komen.


    'Het gewone werk,' beval hij. 'Foto's, vingerafdrukken en de rest...'


    Hij liep naar de deur terug, en pakte Sophia Benton bij haar arm.


    'Ik wil graag even met u spreken,' zei hij. 'Waar kunnen we dat rustig doen?'


    Het dienstmeisje wilde hem antwoorden, maar ze kon geen woord uitbrengen. Zwijgend nam ze hem mee naar de salon, waar ze naast elkaar gingen zitten op de bank van grijs velours.


    Mac Fortish zag er vastberaden uit, zijn blik was doordringend. Hij zocht een sigaret in zijn zak en stak die aan. Toen vroeg hij op een toon alsof hij een banale conversatie voerde:


    'Als ik het goed begrepen heb, bent u het dienstmeisje?' Lijkbleek knikte Sophia Benton ja.


    'Sinds wanneer?'


    Ze slikte een paar keer en slaagde er in te antwoorden: 'Iets meer dan een jaar, meneer.'


    'Hoe heet uw werkgeefster?'


    'Juffrouw Ethcl Sandford.'


    'En de man die bij haar is?'


    'Ik weet het niet precies, meneer. Hij was de minnaar van juffrouw Sandford, zij noemde hem meneer Fred, ik heb haar nooit iets anders tegen hem horen zeggen.' Mac Fortish trok een bedenkelijk gezicht. Hij krabde even aan zijn kin en vroeg toen:


    'Woonden ze samen?'


    Het dienstmeisje schudde haar hoofd.


    'Nee mijnheer. Niet aldoor... Hij kwam één of twee keer per week bij Miss Sandford eten. Maar hij bleef haast nooit de hele nacht bij haar. In een jaar heb ik hem hier, geloof ik, niet vaker dan vijf keer aangetroffen als ik 's morgens kwam.'


    'Weet u wat het beroep van mijnheer Fred was?'


    Zij schudde haar hoofd en antwoordde: 'Nee, helemaal niet. Ik weet wel, dat hij veel geld had, want hij onderhield Miss Sandford volledig.'


    Deze mededeling scheen Mac Fortish te interesseren. 'Werkte Miss Sandford niet?'


    Sophia schudde opnieuw nee.


    'Nee meneer. Ik weet, dat ze vroeger wel eens als model gewerkt heeft. Maar sinds ze meneer Fred had leren kennen, werkte ze niet meer.'


    Mac Fortish opende net zijn mond om een vraag te stellen, toen een schrille bel hem onderbrak. Hij stond snel op en ging naar de hal, om te kijken waar het geluid vandaan kwam. Op het moment dat het bellen ophield, kwam hij de kamer binnen, waar zijn medewerkers bezig waren.


    'Was dat de telefoon?' vroeg hij.


    Zonder zich om te keren antwoordde een van de mannen:


    'Nee commissaris, het was de wekker..


    Mac Fortish bleef een tijd onbeweeglijk staan. Hij had zijn dikke wenkbrauwen plotseling zo krachtig gefronst, dat zij één rechte streep boven zijn neus vormden. Hij keek naar het klokje, dat op het nachtkastje stond, aan die kant van het bed, waar het lichaam van de jonge vrouw lag, dat de politiebeambten nu geheel ontbloot hadden. Hij klakte met zijn tong, draaide zich op zijn hakken om en ging terug naar het dienstmeisje. Sophia Benton huilde zachtjes, helemaal ineengedoken, haar hoofd in haar handen. Mac Fortish ging weer naast haar zitten en legde een vaderlijke hand op haar schouder.


    'Maakt u zich toch niet zo van streek,' zei hij. 'Vertelt u mij eens, hoe u de lichamen ontdekt hebt.'


    Met een doffe stem, steeds door snikken onderbroken, vertelde het meisje hem alles wat zij gedaan had, vanaf het ogenblik dat ze op straat de bestelauto van de melkboer was tegengekomen. Toen ze hem vertelde, dat ze eerst de afwas had gedaan en daarna pas op de kamerdeur geklopt had, kon Mac Fortish zijn teleurstelling niet onderdrukken. Zijn eerste indrukken hadden hem er namelijk van overtuigd, dat hij hier met een vergiftigingszaak te doen had.


    Proberend niets van zijn ontstemming te laten merken, vroeg hij op neutrale toon:


    'Bent u hier gisteravond ook geweest?'


    'Ja meneer. Ik ben om ongeveer vijf uur gekomen. Miss Sandford had mij gezegd dat hij zou komen, maar ze scheen er zeker van te zijn, dat hij met haar in de stad zou gaan eten. Maar meneer Fred was zeker van gedachten veranderd. Hij had een diner besteld, dat omstreeks zeven vuur hier gebracht is. Miss Sandford zei toen, dat ze mij niet meer nodig had en ik ben weg gegaan'.


    De ogen van Mac Fortish lichtten op en zijn neusvleugels begonnen sneller te trillen. Hij doofde zijn sigaret tussen zijn vingers uit en Het het peukje in zijn zak glijden. Toen vroeg hij:


    'Was dit de eerste keer, dat meneer Fred een diner aan huis liet bezorgen?'


    'Nee meneer. Ik weet, dat het wel vaker gebeurd is...'


    Bijna fluisterend zei Mac Fortish:


    'U weet natuurlijk wel van welke leverancier die maaltijden kwamen?'


    Ze keek hem verbaasd aan en antwoordde: 'Nee meneer. Het was gisteravond de eerste keer, dat ik hier was toen het diner gebracht werd. De loopjongen die de doos bezorgde, ken ik niet en ik heb hem niet gevraagd van welke zaak hij kwam.'


    Mac Fortish nam een nieuwe sigaret uit zijn zak en stak hem aan. Op onverschillige toon verzekerde hij haar: 'Dat hindert niet, we kunnen in ieder geval de doos terugvinden.'


    Sophia Benton kreeg een hoogrode kleur. Met een klein stemmetje, als van een betrapt kind, antwoordde ze:


    'Ik ben bang dat ik iets doms gedaan heb, meneer. Toen ik de keuken opruimde heb ik de doos in de afvalkoker gegooid. Hij is nu waarschijnlijk al verbrand...'


    Mac Fortish werd vuurrood. Hij smoorde een vloek en moest zijn uiterste best doen om kalm te kunnen antwoorden:


    'En u hebt niet op de doos gekeken naar de naam van de leverancier?'


    Sophia Benton schudde haar bruine hoofdje.


    'Nee meneer. Ik had op dat ogenblik wel wat anders te doen.'


    Het geluid van de voordeurbel zette de politieman in beweging. Hij ging zelf open doen. Het was de politiearts.


    Het eerste onderzoek was snel gedaan en de conclusies eensluidend.


    Zonder twijfel was hier sprake van vergiftiging.
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    Wie hen gewaarschuwd had wist niemand, maar alle persfotografen stonden voor de deur van de flat. De drie politieagenten die daar gebleven waren, konden hen met moeite tegenhouden, ze verdrongen zich met veel lawaai in de nauwe ingang.


    Sergeant Marvyn Lowel, aan wie Mac Fortish had opgedragen de lijken te bewaken tot ze weggehaald zouden worden, nam met vaste hand de leiding. Hij breidde zijn enorme lange armen uit om de aandacht te trekken en riep met een stentorstem:


    'U kunt één voor één de kamer binnen gaan en u mag daar drie foto's maken. Kalmte alstublieft, anders laat ik u allemaal verwijderen.'


    Het werd onmiddellijk rustiger. Nu ze er eenmaal zeker van waren dat ze hun werk konden doen, stelden de journalisten geen verdere eisen. Begeleid door de agent die het dichtst bij de deur stond, ging één van hen naar binnen, zijn toestel in de hand.


    Er was al een half uur voorbij gegaan, toen de telefoon opeens begon te rinkelen in de salon. Sergeant Marvyn Lowel trok een gewichtig gezicht, zette een hoge borst op en verontschuldigde zich bij de pers om de telefoon op te gaan nemen. Om zich van discretie te verzekeren sloot hij de deur zorgvuldig en nam de hoorn op.


    'Hallo, met wie spreek ik?' zei hij voorzichtig.


    Het bleef enkele seconden stil. Toen antwoordde een rauwe, fluisterende stem:


    'U bent toch van de politie? U spreekt met iemand, die u een tip wil geven, maar anoniem wil blijven. Ik weet, dat u zo dadelijk de lijken gaat weghalen om ze naar het lijkenhuis te brengen ... Wees voorzichtig; ik heb gehoord, dat “zij” van plan zijn de ambulance te overvallen om het lichaam van de “Baas” te pakken te krijgen.'


    Het dikke gezicht van sergeant Marvyn Lowel drukte een volslagen verbijstering uit. Hij werd vuurrood en de aderen in zijn hals zwollen op. Naar adem snakkend, slaagde hij er eindelijk in uit te brengen:


    'Wat zegt u? Wie bent u? Wat is dit allemaal?'


    Opnieuw bleef het stil; toen zei de mysterieuze stem lichtelijk geïrriteerd: 'Ik heb me toch zeker duidelijk genoeg uitgedrukt! Ik zal het nog eens zeggen: “zij” willen de ambulance overvallen, om het lichaam van de “Baas” in handen te krijgen. Als u dat niet kimt begrijpen, verr... dan maar. De groeten Aan het zoemgeluid hoorde de politieman, dat de ander de telefoon had neergelegd. Helemaal in de war hield hij nog een moment de hoorn in zijn hand, hield hem weer bij zijn oor en legde hem toen onhandig op de haak.


    Een tijdlang bleef hij onbeweeglijk staan, zijn dikke wenkbrauwen fronsend om beter na te kunnen denken. Tenslotte moest hij wel toegeven, dat hij niets begreep van wat hij juist gehoord had en dat het enige wat hij doen kon, was: commissaris Mac Fortish opbellen, die zeker al op het hoofdbureau zou zijn.


    Hij wierp een snelle blik over zijn schouder op de glazen deur, waartegen de nieuwsgierige journalisten hun neuzen plat drukten. Instinctief trok hij een gewichtig en nietszeggend gezicht en draaide het nummer van het stedelijke hoofdbureau van politie.


    Hij werd onmiddellijk in verbinding gesteld met commissaris Mac Fortish en vertelde hem, welk merkwaardig telefoongesprek hij net gevoerd had.


    Mac Fortish liet een paar nietszeggende bromgeluiden horen en beval toen beslist: 'Het is waarschijnlijk een flauwe grap, en dat hoop ik ook, maar wij zouden een gek figuur slaan, als het een ernstig gemeende tip was, waar wij geen aandacht aan besteed hadden. Je moet het volgende doen... Alle journalisten moeten weg, zonder uitzonderingen. De mensen van het ziekenhuis zijn al op weg en kunnen ieder moment komen. Een van de agenten die bij u is, moet de plaats innemen van het lijk van de man. Als hij goed in een laken gewikkeld is, en op de brancard ligt, zal niemand er iets verdachts aan merken. Ik zal wel maatregelen nemen om het lijk van die vent zo discreet mogelijk te laten weghalen. Ga in de ambulance zitten en houdt de wapens bij de hand, voor het geval dat er toch iets gaat gebeuren. Is dat duidelijk?'


    Onbewust ging sergeant Marvyn Lowel in de houding staan, voor hij antwoordde: 'Het is helemaal duidelijk, commissaris. U kunt op mij rekenen.'


    Met een beslist gebaar hing hij de telefoon op en stapte met opgestoken zeilen naar de deur. Hij opende het glazen paneel en rekte zijn dikke hals uit om over de groep journalisten heen tegen de twee agenten te roepen : 'Is het klaar?... mooi, iedereen naar buiten...' Onmiddellijk richtte zich een storm van verontwaardiging op hem. Hij hief zijn grote hand op, om stilte te bevelen en voegde eraan toe:


    'U schiet er niets mee op, als u zich opwindt. U moet nu direct naar beneden en als u het graag wilt, kunt u op de stoep wel wachten.'


    Binnen enkele seconden waren de journalisten naar de trap geduwd. De sergeant sloot zelf de deur en deed hem op slot. Met een samenzweerdergezicht beduidde hij zijn ondergeschikten, dat ze hem naar de salon moesten volgen. Om datgene wat hij ging zeggen wat gewichtiger te maken, wachtte hij even vóór hij zei: 'Luister goed. Uit een van mijn betrouwbare bronnen heb ik net vernomen, dat wij nogal wat gevaar lopen bij liet vervoer van de lijken naar het lijkenhuis. De vent die daar bij dat juffie ligt, is beslist een belangrijk personage...'


    Hij haalde diep adem, rolde met zijn ogen en voegde eraan toe:


    'Type Al Capone. Jullie begrijpen zeker wel, wat ik bedoel? Daarom heb ik het volgende besloten..


    Hij deed een stap naar voren en legde zijn grote hand op de schouder van de kleinste agent.


    'Jij wordt het lijk..


    Toen hij de ander zag verbleken, voegde hij er snel aan toe:


    'Geen echt lijk, natuurlijk. Als de mensen van het ziekenhuis komen, ga jij op de brancard liggen die voor die vent bestemd was en dan doen wij een laken over je heen. In de ambulance hou je je wapen in de hand, klaar om te schieten. Wij gaan voorin zitten.


    De toekomstige schijndode protesteerde schuchter:


    'Ik wil wel, chef. Maar wat doen we met het echte lijk?' Sergeant Marvyn Lowel, diep beledigd, antwoordde streng:


    'Dat zijn jouw zaken niet, maar de mijne, en je hoeft mij niet te leren hoe ik mijn werk moet doen.'


    De bel van de voordeur ging. De sergeant deed open en stapte opzij om de vier beambten van het lijkenhuis binnen te laten, die allen gekleed waren in witte jassen. Zij gingen direct naar de kamer en zetten de brancards aan weerskanten van het bed neer. Terwijl hij zijn woorden zorgvuldig koos, zei Marvyn Lowel vertrouwelijk tegen de nieuwkomers:


    'Jongens, dit karwei is veel ingewikkelder dan jullie denken. Stel me daarom geen vragen over de instructies die ik jullie zal geven.'


    Hij trok een streng gezicht, zette een hoge borst op en voegde er heel zacht aan toe: 'Staatsgeheim!'


    Het stelde hem teleur, dat zijn toespraak zo weinig indruk maakte. Maar, zijn gedachten verzamelend, ging hij verder:


    'Jullie hoeven alleen dat juffie een lift te geven. Die vent blijft hier. In zijn plaats gaat mijn medewerker, hier aanwezig, op de brancard liggen, en jullie bedekken hem met een laken, alsof het een echt lijk is.'


    De vier beambten van het lijkenhuis keken elkaar eens aan. Toen antwoordde degene, die de chef scheen te zijn onverstoorbaar:


    'Ons laat het koud, sergeant. We moesten twee lijken ophalen en als het aantal maar klopt, is het goed...'


    Met een onschuldig gezicht vroeg hij verder:


    'Moeten we de smeris ook in de ijskast zetten, als we daar zijn?'


    De agent die de lugubere rol moest spelen verslikte zich van schrik en ging een stap achteruit. Sergeant Marvyn Lowel werd knalrood. Hij beet hun toe:


    'Ik hou er niet van voor de gek gehouden te worden! Doe wat ik zeg, en stel geen vragen.'


    De beambten glimlachten kalmerend. Ze tilden het lichaam van Miss Ethel Sandford op en legden het op een brancard. Zij bedekten het met een laken en liepen om het bed heen op de agent toe, die niet bepaald op zijn gemak leek.


    Mag ik u verzoeken...


    Met tegenzin ging de politieman op de tweede baar liggen. Ze dekten hem ook toe en hun chef vroeg aan de sergeant:


    'Kunnen we gaan, baas?'


    Marvyn Lowel knikte alleen maar ja. Twee aan twee namen ze de brancards op. Op het ogenblik dat de sergeant als laatste de kamer wilde verlaten, draaide hij zich om om te kijken, hoe laat het was op de wekker die hij op het nachtkastje had zien staan. Zijn ogen vielen haast uit hun kassen en hij bleef met open mond staan... De wekker was verdwenen.


    Hij haalde het groepje in de hall in en vroeg aan de agent die nog op de been was:


    'Wie heeft de wekker van het nachtkastje weggenomen?'


    De politieagent keek verbaasd en haalde zijn schouders op:


    'Ik weet het niet, sergeant. Ik heb er niet op gelet...' Met gefronste wenkbrauwen ging Marvyn Lowel een paar keer van zijn ene been op het andere staan. Toen gaf hij het op, en zei beslist:


    'Laten we maar weggaan. En wees op je hoede...' Omdat de lift te klein was voor de brancards, namen zij de trap naar beneden. Op straat vonden zij de luidruchtige groep journalisten weer, waarvan de meesten nogmaals foto's namen. De brancards werden in de ambulance geschoven. Twee broeders gingen achterin zitten en de twee anderen voorin, tussen de politieagenten. Uitgeleide gedaan door de min of meer geestige opmerkingen van de journalisten, schoot de wagen vooruit...


    Ze sloegen bij de eerste straat rechtsaf om op de boulevard te komen, die naar het centrum van Los Angeles liep. Marvyn Lowel had de holster die aan zijn koppel hing, half open gedaan, zodat hij zijn wapen in geval van nood makkelijker te voorschijn kon halen.


    Ze reden met een matig gangetje in de schaduw van de palmen over de boulevard, waar nauwelijks verkeer was, toen een verhuiswagen opeens te voorschijn kwam uit een zijstraat en dwars over de weg voor hen stil bleef staan. Bijna op hetzelfde moment zag Marvyn Lowel, die zijn pistool al getrokken had, een grote zwarte limousine hen met volle snelheid achterop komen...


    Het is de sergeant nooit duidelijk geworden, wie het vuur geopend heeft. Een feit is, dat de vreedzame boulevard in minder dan geen tijd in een slagveld herschapen werd. Door het open raam van de limousine verschenen twee glanzende mitrailleurlopen, die lood uitbraakten. Aan de andere kant waren drie mannen uit de nog rijdende auto gesprongen, en stortten zich op de achterkant van de ambulance.


    Nadat zij enige kogels hadden afgeschoten, hadden Marvyn Lowel en zijn helper zich plat op hun buik onder de treeplanken van de auto geworpen, om het vuur makkelijker te kunnen beantwoorden. Verrast door de heftige tegenstand die zij zeker niet verwacht hadden, aarzelden de drie aanvallers een ogenblik, hoewel ze gedekt werden door de mitrailleurs van de inzittenden van de limousine; een aarzeling die hun fataal werd. Met vaste hand zorgvuldig mikkend, zag Marvyn Lowel tot zijn voldoening hoe een van hen ineenstortte op het asfalt, onmiddellijk gevolgd door een tweede. Hals over kop rende de derde terug naar de limousine, die dadelijk weg reed, zijn aftocht dekkend met een regen van kogels.


    Als de bliksem sprong sergeant Marvyn Lowel naar de cabine van de vrachtauto, die hun de weg had afgesneden. Achter het stuur zat niemand meer...


    Met het air van een generaal die een moeilijke overwinning behaald heeft, liep Marvyn Lowel naar de ambulance terug en gaf de opdracht aan de dodelijk verschrikte beambten van het lijkenhuis:


    'Nog twee klanten voor jullie ijskast!'


    Zijn verdere grappen slikte hij maar in: hij merkte opeens, dat zijn stem niet erg vast was. Met verbijsterende snelheid raapten de broeders de twee uitgestrekte lichamen van de straat op, gooiden ze in de ambulance en sloten onmiddellijk de deuren. Twee tellen later zette de wagen weer de vaart erin en reed het trottoir op om de verlaten vrachtwagen te kunnen passeren...
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    Met zijn armen geleund op de stapel kranten die op zijn bureau torende keek Mac Fortish rustig hoe de journalisten een voor een het vertrek binnenkwamen. Hij gunde hun de tijd om een plaats te vinden op de in een halve cirkel opgestelde stoelen, haalde toen een sigaret uit zijn zak en stak hem opzettelijk langzaam aan. Door zijn haren, die als gewoonlijk geheel in de war waren, en zijn das die op half zeven hing boven een verkreukeld overhemd, wekte hij de indruk dat hij net gevochten had. Zijn gezicht was uitdrukkingloos en zelfs zijn neusvleugels trilden niet.


    Hij liet enige minuten voorbijgaan voor hij met zijn hand, waarvan de nagels als gewoonlijk vuil waren, een slag gaf op de stapel kranten, om om stilte te verzoeken. De verslaggevers zwegen direct; men kon een speld horen vallen. Mac Fortish kon er van verzekerd zijn, dat er aandachtig naar hem geluisterd zou worden. Hij schraapte zijn keel, en begon:


    'Mijne heren, u weet, waarom ik u hier heb laten komen... Twee dagen geleden, op maandagmorgen, hebben wij in een flat van “Castle Building” twee lijken in bed aangetroffen. Het medisch onderzoek heeft onmiddellijk vastgesteld dat er van vergiftiging sprake was. De zaak zou heel duidelijk geweest zijn, als de twee doden beiden bekend waren. Maar hoewel de identiteit van de vrouw: Miss Ethel Sandford, vaststond was die van de man niet zo zeker. Wij wisten alleen van het dienstmeisje, Sophia Benton, dat hij meneer Fred genoemd werd...'


    Hij hield stil om een paar snelle trekken aan zijn sigaret te doen en leunde achterover in zijn stoel. Met een effen gezicht keek hij naar zijn aandachtig gehoor en vervolgde:


    'Op het moment dat de lijken weggehaald en naar het lijkenhuis overgebracht zouden worden, kreeg sergeant Marvyn Lowel, die met twee van onze agenten ter plaatse was, een anoniem telefoontje, dat hem waarschuwde dat de ambulance onderweg aangevallen zou worden en dat het doel van de aanvallers was, het lijk van de man te pakken te krijgen, waarschijnlijk om het te laten verdwijnen. De ambulance is inderdaad aangevallen... Doordat onze mannen gewaarschuwd waren, hebben zij de gangsters kunnen terugslaan, waarbij zij er twee van hen gedood hebben. Op die gangsters zullen we straks nog terugkomen...'


    Hij streek een van de kranten glad, die voor hem lagen, en boog zich voorover om de foto van het gezwollen gezicht van meneer Fred nog eens te bekijken. Hij ging langzaam weer rechtop zitten en vervolgde, uit het raam kijkend:


    'Allereerst moesten wij de identiteit van meneer Fred zien vast te stellen. Dat is ons zonder veel moeite gelukt... Door de aanval op de ambulance waren wij er zeker van, dat wij met een onderwereldfiguur te doen hadden en wij hebben toen in die richting verder gezocht. Ik zal u niet vermoeien met de talloze nasporingen die wij gedaan hebben. Gistermorgen hadden wij de zaak rond. Meneer Fred is niemand anders dan de beruchte gangster Fred Nicoll. U weet dat wij Fred Nicoll tot voor kort niet op het spoor konden komen en dat wij zelfs niet wisten hoe hij er uit zag. Maar vorige week hebben wij bij die schietpartij in San Francisco ons eerste resultaat geboekt. Toen hij moest vluchten had Fred Nicoll zijn wapen achter moeten laten en daardoor konden wij zijn vingerafdrukken te pakken krijgen. Deze vingerafdrukken en die van de man die wij dood naast Miss Sandford hebben gevonden, zijn dezelfde... De identiteit stond nu dus vast. Maar om zeker van onze zaak te zijn, hebben wij uit San Francisco enkele ooggetuigen van de schietpartij laten komen, die de bandiet van dichtbij gezien hadden. Allen hebben hem herkend..


    Hij zweeg opnieuw, om een paar halen aan zijn sigaret te doen. Daarna richtte hij een vermoeide blik op zijn toehoorders, en ging voort:


    'Wij hebben verder ook de identiteit kunnen vaststellen van de twee bandieten die gedood zijn bij de overval van de ambulance. Het waren twee beruchte leden van de bende van Fred Nicoll. Na deze eerste stappen moesten wij nog de omstandigheden ophelderen, waaronder liet drama zich heeft afgespeeld. Miss Sandford was waarschijnlijk al meer dan een jaar de maîtresse van Fred Nicoll. Wij zullen er wel nooit achter komen of ze op de hoogte was van de activiteiten van haar minnaar. Aan de hand van de verklaringen van het dienstmeisje hebben wij enigszins kunnen reconstrueren wat er zich die zondagavond heeft afgespeeld, voordat Miss Sandford en Fred Nicoll in elkaars armen de vergiftigingsdood zijn gestorven... Zij hebben samen in de flat gegeten; Nicoll had zelf een diner laten komen. Gisteren zijn wij erachter gekomen, waar hij dat vandaan had laten komen. De besteller heeft zich uit eigen beweging bij ons gemeld, nadat hij de kranten had gelezen en de firma waarbij hij in dienst is staat goed bekend. Wij moeten dus wel aannemen, dat het vergif nog niet in het eten zat toen het gebracht werd...'


    Hij brak zijn zin af om zijn peuk te doven in de asbak, omdat hij zijn vingers eraan brandde. Hij stak een nieuwe sigaret aan en wilde zijn verhaal weer opvatten, toen een journalist vroeg:


    'Het was dus een dubbele zelfmoord?'


    Met een glimlach schudde commissaris Mac Fortish ontkennend zijn hoofd. Hij antwoordde langzaam: 'Nee, dat geloof ik niet. Toen wij in de flat waren voor een eerste onderzoek, liep de wekker op het nachtkastje


    af. Het was half negen... Ik kan mij moeilijk voorstellen dat iemand die van plan is om zelfmoord te plegen, de wekker opwindt om op tijd wakker te worden. Mijn conclusie is, dat er een misdaad gepleegd is en vervolgens een zelfmoord. Om de een of andere reden had Fred Nicoll blijkbaar besloten om samen met zijn maîtresse te sterven. Zij heeft dat waarschijnlijk niet gewild, en dus heeft Nicoll haar gedood. Zijn zelfmoord zou automatisch iedere gerechtelijke vervolging uitsluiten.'


    Een van de journalisten stak zijn hand op om te vragen: 'Zijn dit de officiële conclusies?'


    Mac Fortish stond op om te kennen te geven dat hij het onderhoud als geëindigd beschouwde en verzekerde hem:


    'Dit zijn inderdaad de officiële conclusies. Heeft iemand nog iets te vragen?'


    Het bleef enige ogenblikken stil, toen vroeg een verslaggever :


    'Is het flesje of het pakje dat vergif bevatte in de flat gevonden?'


    Mac Fortish schudde zijn hoofd.


    'Nee,' antwoordde hij, 'er is absoluut niets gevonden. Maar dat zegt niet veel... Sophia Benton, het dienstmeisje, kwam om ongeveer half acht in de flat, zij heeft de afwas gedaan en de keuken opgeruimd, en al het huisvuil in de afvalkoker gegooid. Pas daarna heeft ze op de deur van de kamer geklopt en de twee lijken gevonden. Wij kunnen haar niet kwalijk nemen, dat ze dat niet eerder gedaan heeft..


    Hij bleef voor zijn bureau stilstaan en wierp een onderzoekende blik op de groep journalisten, van wie de meesten hun blocnotes al weer in hun zak gestoken hadden. Ogenschijnlijk tevreden stonden de verslaggevers als één man op en bedankten de commissaris, voor ze snel weggingen om hun kopij naar hun kranten te brengen.


    Een paar geüniformeerde agenten kwamen de stoelen weghalen, die daar voor de conferentie neergezet waren. Met zijn handen op zijn rug bleef Mac Fortish lang uit het raam staren op de uitgestrekte binnenplaats van het politiegebouw. Hij draaide zich net op zijn hielen om, om weer aan zijn bureau te gaan zitten, toen een agent binnenkwam en aankondigde:


    'Er is een dame voor u, commissaris; zij wil u spreken in verband met de zaak “Castle Building”.'


    Mac Fortish trok verbaasd zijn wenkbrauwen op en antwoordde:


    'Laat haar maar binnenkomen.'


    Er verscheen een jonge, kleine vrouw met bruin haar. Ze was erg aantrekkelijk en droeg een goedkoop maar keurig sportief mantelpakje. Haar huid was zacht en warm van kleur, als een perzik. Ze sloeg haar groene ogen verlegen neer.


    Heel nieuwsgierig schoof Mac Fortish een stoel voor haar aan, en vroeg:


    'U wilde mij spreken over de zaak “Castle Building”? Mag ik om te beginnen vragen hoe u heet?'


    Ze ging op het puntje van de stoel zitten en verfrommelde haar versleten leren handschoenen tussen haar vingertjes, waarvan de nagels afgebroken waren. Met onzekere stem antwoordde ze:


    'Mijn naam is Magda Funk.'


    Ze onderbrak zichzelf om haar keel te schrapen. Nog enkele seconden aarzelde ze, toen vatte ze plotseling moed:


    'Ik heb in de kranten de foto gezien van de dode man, die bij Miss Sandford gevonden is... Ik heb gelezen dat u niet wist wie hij is. Ik denk dat ik u inlichtingen kan geven...'


    Heel rustig ging Mac Fortish weer achter zijn bureau zitten en vouwde zijn handen; toen zei hij bemoedigend tegen de vrouw:


    'Gaat u verder, mevrouw, ik luister.'


    Nog steeds nerveus aan haar handschoenen plukkend, ging ze met neergeslagen ogen verder:


    'Die man heette Casimir Funk


    Ze kon opeens haast niet verder spreken en voegde er fluisterend aan toe:


    'Hij was mijn man.'


    De ogen van Mac Fortish puilden haast uit zijn hoofd, liet leek alsof hij van verbazing zou gaan fluiten. Met moeite, na diep ademhalen, trok hij weer een gewoon gezicht. Hij pakte een potlood, dat voor hem lag en vroeg langs zijn neus weg:


    ' Wat was het beroep van uw man, mevrouw Funk?'


    Ze antwoordde heel snel:


    'Barman, meneer. Maar hij werkte al bijna een halfjaar niet meer... een staking...'


    Terwijl hij strak naar de foto van de dode man keek, die voor hem op het bureau lag, vroeg Mac Fortish: 'Was u op de hoogte van zijn verhouding met Miss Sandford?'


    De vrouw werd vuurrood; ze hield op met het verkreukelen van baar handschoenen en antwoordde heftig:


    'Nee meneer, en ik kan het ook niet geloven... we waren al vijfjaar getrouwd en Casimir was voor mij altijd de beste echtgenoot die men zich voor kan stellen.'


    Ze boog haar hoofd en onderdrukte een snik. Zachter vervolgde ze:


    'Wel veranderde zijn gedrag sinds hij niet meer werkte en geen geld meer kon verdienen. Hij bleef soms wel eens dagen weg, zonder dat ik wist waar hij was.'


    Omdat ze begreep, dat de commissaris haar woorden verkeerd zou kunnen opvatten, voegde ze er ter verduidelijking aan toe: 'Ik wist niet waar hij heenging, omdat ik het hem eenvoudig niet wilde vragen. Hij zou mij geantwoord hebben, als ik het hem gevraagd had. We hebben nooit iets voor elkaar verborgen.'


    Mac Fortish tuitte zijn lippen; hij speelde peinzend met zijn potlood, en vroeg:


    'Wanneer is uw man verdwenen?'


    'Zondagavond, meneer. Hij is omstreeks vijf uur weggegaan en zei dat hij naar een afspraak ging in de hoop een baan te vinden. Hij is 's avonds niet thuisgekomen en de volgende dag werden de lichamen gevonden in “Castle Building”.'


    Mac Fortish observeerde de vrouw voortdurend en aandachtig. Van het begin af aan had ze hem geen enkele keer recht in zijn gezicht gekeken. Hij vroeg droogjes:


    'De foto van degene van wie u beweert, dat hij uw echtgenoot is, stond gisteren in de kranten. Waarom heeft u zo lang gewacht met mij op te zoeken?'


    Na enig aarzelen wierp ze hem een blik als van een opgejaagd dier toe en werd nog roder. Met trillende stem antwoordde ze:


    'Ik lees meestal geen kranten en ik heb deze foto pas vandaag gezien. Daarvoor aarzelde ik al twee dagen of ik de verdwijning van Casimir zou aangeven. Ik dacht dat hij misschien werk had kunnen vinden en dat hij genoodzaakt was te vertrekken zonder me te waarschuwen. Ik verwachtte ieder moment een levensteken van hem...'


    Ze begon weer te huilen en veegde daarna haar tranen af met de prop, die zij van haar handschoenen gemaakt had. Toen pas kon zij verder gaan:


    'Vanochtend kwam er een vertegenwoordiger van een verzekeringsmaatschappij bij ons aan de deur. Hij kwam voor mijn echtgenoot en wilde hem een kopie van een contract overhandigen, dat hij afgelopen zaterdag getekend had. Het betrof de polis van een levensverzekering voor een bedrag van vijftigduizend dollar, uitsluitend aan mij uit te keren in het geval dat Casimir zou sterven...'


    Zij hield op om weer op adem te komen. De ogen van Mac Fortish waren gaan twinkelen. Zij ging voort:


    'Ik kon het maar niet geloven... De eerste premie, die mijn man betaald had, vertegenwoordigde een aanzienlijk bedrag en wij zouden er enige tijd behoorlijk van hebben kunnen leven. Dadelijk werd ik doodsbang en ik werd slechts ten dele gerustgesteld, nadat ik er achter was gekomen dat niets zou worden uitgekeerd in geval van zelfmoord. Pas een uur later zag ik zijn foto in een krant op de toonbank van een kruidenier waar ik boodschappen was gaan doen Mac Fortish hulde zich even in stilzwijgen. Toen merkte hij langs zijn neus weg op:


    'De foto die in de kranten verscheen vertoonde niet veel gelijkenis. Het gezicht van de overledene was misvormd. U kunt u zich vergissen!


    Ze keek hem verbaasd aan en protesteerde:


    'Nee, mijnheer; mijn man had een litteken, dat van zijn linker neusgat naar zijn mondhoek liep. Dat litteken is op de foto heel goed te zien.'


    Mac Fortish hief zijn arm op. Hij ging op goedaardige toon verder:


    'Er bestaan waarschijnlijk honderden mensen die een dergelijk litteken hebben. Dat zegt niets... In ieder geval kunnen we daar niet op afgaan en ik moet u vragen, hoe pijnlijk dat ook voor u is, met mij mee te gaan naar het lijkenhuis om het lichaam te zien. Heeft u nog andere middelen om het te identificeren?'


    Zij begon weer met haar handen aan haar handschoenen te wriemelen en verzekerde hem vurig:


    'Ja mijnheer. Mijn man had verscheidene littekens op zijn lichaam en enige moedervlekken. Ik zal ze u precies omschrijven voor we daarheen gaan, als u wilt. Als dat niet voldoende is, is er ook nog het gebit. Zijn tandarts zal zijn kaart zeker bewaard hebben.'


    Mac Fortish stond op, nam de hoorn van een telefoon om een wagen te vragen en vroeg de vrouw hem te volgen.


    Onderweg stelde hij Magda Funk een aantal vragen zonder belang. Toen vroeg hij op de goedmoedige toon, die hij zich had aangemeten: 'Weet u waar uw echtgenoot precies een week geleden was?'


    Zonder aarzelen antwoordde ze:


    'Hij was thuis, meneer, in bed... hij had een keelontsteking opgelopen, waardoor hij drie dagen thuis moest blijven.'


    Het gezicht van Mac Fortish bleef uitdrukkingloos.


    Ze kwamen bij het lijkenhuis aan en hij moest de vrouw helpen bij het uitstappen. Onder geleide van een beambte kwamen ze in de kelder, waar een vage, weeë lucht hing. Zoals hij dat bij dergelijke gelegenheden gewend was, hield Mac Fortish de vrouw vast om haar te ondersteunen, op het ogenblik dat de beambte de grote lade uitschoof, die het lijk van Fred Nicoll bevatte. Zij wankelde een ogenblik en veegde haar ogen af met haar opgerolde handschoenen. Daarna dwong zij zichzelf te kijken...


    Het lichaam bood bepaald geen aangename aanblik. Het gezicht was bijna zwart geworden en de tong zat nog steeds vast tussen de opeen geklemde tanden, als een enorm stuk gedroogd vlees. De vrouw boog zich moedig voorover om de littekens en de moedervlekken te zoeken op die plaatsen, die zij van tevoren aan de politieman had opgegeven. Tot zijn verbazing klopte alles precies...


    Helemaal van zijn stuk gebracht, nam Mac Fortish haar mee naar buiten en Het haar weer in de auto stappen om naar zijn bureau te gaan. Hij gaf haar zelf een stoel en een glas cognac om wat bij te komen en ging tenslotte weer op zijn plaats zitten om met een verhoor te beginnen, dat hem uiterst onaangenaam was.


    Hij opende het dossier Fred Nicoll en streepte met rood potlood de data aan waarop de belangrijkste moorden en overvallen gepleegd waren door de bandiet. Geduldig vroeg hij aan de vrouw wat haar man op die dagen deed. Magda Funk antwoordde gewillig, maar zonder haar verbazing te verbergen. Volgens haar was haar man steeds bij haar geweest op de momenten waarop de aan Fred Nicoll toegeschreven misdaden begaan waren.


    Mac Fortish begreep er niets meer van. Eindelijk sloot hij het dossier en besloot tegen zijn zin om nu korte metten te maken.


    'De man die u als uw echtgenoot gekend hebt, is door onze mensen geïdentificeerd als een zeer gevaarlijk individu, een bandiet, die er tot nu toe steeds in geslaagd was ons te slim af te zijn... '


    Het knappe gezichtje van mevrouw Funk drukte een onuitsprekelijke verbazing uit. Haar mond viel open en ze bleef enkele minuten verstijfd van schrik. Toen protesteerde ze met een kreet, die uit het diepst van haar hart opwelde:


    'Dat is niet waar, meneer! Dat is onmogelijk!!! Hoe durft u zoiets te zeggen!!!'


    Mac Fortish liet deze stortvloed over zich heen gaan, en zei toen kalm:


    'Ik ben helemaal niet in de stemming om grappen te maken, mevrouw. Maar ik ben zeker van mijn zaak. De identiteit staat onweerlegbaar vast. Een week geleden heeft Fred Nicoll deelgenomen aan een schietpartij in de Chinezenwijk van San Francisco. Hij leidde de overval op een juwelierswinkel om een partij diamanten van onschatbare waarde in handen te krijgen. Toen hij moest vluchten heeft hij zijn wapen op straat laten vallen. Daardoor konden wij zeer duidelijke vingerafdrukken van hem te pakken krijgen Hij dempte zijn stem, en voegde eraan toe:


    'Deze vingerafdrukken zijn dezelfde als die van de man, die u als uw echtgenoot herkend hebt. Er is geen enkele twijfel mogelijk...'


    De vrouw was doodsbleek geworden. Haar hele lichaam schokte in een onbedwingbare trilling. Mac Fortish wachtte tot zij wat kalmer was geworden en vervolgde: 'U begrijpt nu zeker wel, waarom ik u zoveel vragen gesteld heb. De data waarvan ik u vroeg, wat uw man toen deed, zijn die van overvallen, moorden en schietpartijen, geleid door Fred Nicoll. Ik ben half en half overtuigd door de identificatie die u in mijn aanwezigheid gedaan hebt. Het is zeer onwaarschijnlijk dat twee mensen zo op elkaar zouden kunnen lijken, wat betreft de plaatsen van littekens of moedervlekken. Maar ik zal toch nog een ander bewijs zoeken, dat definitief zal zijn. De tandarts...'


    Hij stond op, liep om zijn bureau heen en legde zijn band op de schouder van de vrouw.


    'Gaat u nu naar huis,' zei hij, 'en denkt u over dit alles nog eens na. Komt u morgenochtend weer bij me en denk eraan, dat het geen enkel nut heeft voor u, om een dode te beschermen. Als u bij uw verklaring blijft, kunt u van medeplichtigheid beschuldigd worden, maar ik wil het u niet moeilijk maken en ik beschouw de inlichtingen die u mij hebt gegeven als nietswaardig.'


    De vrouw stond langzaam op. Haar verbijsterde blik richtte zich op de politieman en ze vluchtte weg zonder een woord te zeggen.


    Peinzend ging Mac Fortish naar zijn plaats en bleef onbeweeglijk zitten, diep in gedachten. Toen klaarde zijn gezicht op en hij opende een van de kranten die voor hem lagen. In het artikel dat gewijd was aan de zaak 'Castle Building' was een zeer gedetailleerd signalement gegeven van de man, van wie men nu wist, dat hij Fred Nicoll was. De kleinste littekens en moedervlekken stonden erin beschreven, precies met de plaatsen, waar ze zaten...


    Hij klakte een paar keer met zijn tong, nam toen een telefoon op en beval:


    'Stuur mij onmiddellijk een agent.'


    Binnen de minuut meldde zich een man in uniform.


    Mac Fortish schreef het adres op van de tandarts, dat mevrouw Funk hem gegeven had en gaf het aan zijn medewerker:


    Ga naar deze vent en vraag hem de kaart van Casimir Funk.'


    De agent vertrok en Mac Fortish keek op zijn horloge. Zijn maag had hem niet misleid, het was tijd om te gaan lunchen.
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    Druipnat liep Peter Larne het strand weer op en holde naar de tuinen van het hotel, die daar dertig meter vandaan lagen. De zon stond op haar hoogtepunt en het zand was witgloeiend van de hitte.


    Peter liep naar een forse bader, die in de schaduw van een parasol lag en stootte hem aan met zijn voet, om zijn aandacht te trekken.


    'Hé James. Hoe laat is het?'


    James Arnacle antwoordde eerst met een onverstaanbaar gegrom. Zichtbaar uit zijn humeur hees hij zich toen op een elleboog om op zijn horloge te kijken. 'Twaalf uur, baas. Tijd om te eten..


    Hij hees zich moeizaam op, terwijl Peter een rondzwervende handdoek oppakte om zich af te drogen. Peter trok een wit overhemd aan, versierd met groene bloemen, toen een meisje in bikini hollend naar hen toe kwam. Haar korte kastanjebruine krullen glansden in het schelle licht. Haar driehoekige gezichtje werd verzacht door een volle sensuele mond, waarvan de onderlip in het midden op een grappige manier platter was. Haar korenblauwe ogen vormden een aangenaam contrast met de warme kleur van haar haren. Ze had een opvallend goed figuur. Haar weelderige boezem had geen enkel hulpmiddel nodig. Onder haar smalle taille


    golfden haar heupen breeduit en de lijn van haar benen was opvallend.


    Zwaaiend met een krant kwam ze bij de twee mannen aan. Rustig trok Peter zijn linnen short over zijn zwembroekje aan en knoopte hem dicht.


    James Arnacle was druk bezig het vastgekleefde zand van zijn huid af te vegen. Hij wierp een tevreden bezittersblik op het meisje en zei met zijn grove stem: 'Nou Flossie, je had hier heus niet naar toe hoeven te komen om ons te halen. We hebben zelf ook wel een maag.'


    Flossie Marmoset keek hem een ogenblik verbaasd aan, haalde toen haar prachtige schouders op en antwoordde met een blik op Peter Larne:


    'Hij denkt alleen maar aan eten! Daar ben ik helemaal niet voor gekomen.'


    Ze hield even op om op adem te komen en zich in de schaduw van de parasol te nestelen. Ze spreidde de krant uit, die ze had meegenomen, en wees naar een artikel op de eerste pagina.


    Zeg baas, zei ze tegen Peter, 'ben je op de hoogte van die zaak van “Castle Building”?'


    Peter Larne legde zorgvuldig de laatste hand aan het kammen van zijn dikke zwarte golvende haar. Hij blies op zijn kam, haalde er een paar haren uit en liet hem in een zak van zijn short glijden. Bukkend om zijn sandalen uit het zand op te rapen, antwoordde hij:


    'Zo'n beetje... ik heb erover in de krant gelezen.. .juist het soort zaak dat voor ons niet interessant is. Als ik het goed begrepen heb, was die vent een gangster Flossie trok een peinzend gezicht en liet met een zucht de krant vallen. Ze zweeg enkele ogenblikken, maar toen ze begreep dat geen van de beide mannen haar zou smeken verder te praten, vervolgde ze:


    'Nu heb je het toch eindelijk eens een keer helemaal mis, baas.'


    Ze ging heel rechtop staan, om gewichtig te lijken, zodat haar prachtige boezem zich nog hoger welfde, en voegde eraan toe:


    'Ik heb zojuist een aanbieding ontvangen met betrekking tot deze zaak.'


    Ze zweeg en wachtte op reacties. James Arnacle gaapte zijn kaken haast uit het lid en wierp veelzeggende blikken op de grote ramen van de eetzaal van het hotel. Peter Larne had zich in het zand laten vallen en maakte zijn sandalen dicht. Flossie Marmoset stampte met haar voet, en riep buiten zichzelf:


    'Zijn jullie soms doof? Ik zeg dat ik net een aanbieding heb gekregen.'


    Verbaasd door de klank van haar stem verwaardigde Peter Larne zich zijn hoofd op te heffen. Hij antwoordde rustig:


    'Maak je niet kwaad, meisje. Ga daar eens zitten en leg het ons eens uit.'


    Ze hield ermee op de beledigde majesteit te spelen en vlijde zich neer naast haar baas. Zorgvuldig articulerend zei ze:


    'De caissière van het hotel, Miss Ivy Saggar, hield me straks staande in de hall. Zij zegt dat de politic een geweldige fout heeft begaan in de zaak “Castle Building”. De vent die ze dood gevonden hebben bij die Miss Sandford is helemaal niet Fred Nicoll, de gangster. Miss Saggar zegt, dat het haar zwager is, een zekere Casimir Funk, die al vijfjaar met haar zuster Magda getrouwd is. Die Magda is gisteren naar de politie gegaan om de zaak uiteen te zetten. Ze hebben haar meegenomen naar het lijkenhuis en ze heeft het lichaam absoluut herkend. Maar ondanks dat willen ze haar niet geloven en houden vol dat het om Fred Nicoll gaat.'


    Tot daar had Peter Larne geduldig geluisterd.


    Plotseling maakte hij een beweging om op te staan en gromde:


    'Waarom denk je dat dat mij wat kan schelen?'


    Flossie Marmoset legde een handje op zijn schouder om hem weer te laten zitten. Ze voegde er snel aan toe, alsof ze bang was dat hij weg zou gaan:


    'Dat wou ik net zeggen, baas. Casimir Funk heeft een paar dagen geleden een levensverzekering afgesloten voor een bedrag van vijftigduizend dollar. Deze verzekering is niet geldig bij zelfmoord. Miss Saggar zou graag willen dat jij je met die zaak bezighield, om twee dingen te bewijzen. Ten eerste dat die vent Casimir Funk is en niet Fred Nicoll en ten tweede dat Casimir Funk geen zelfmoord heeft gepleegd, maar dat hij vermoord is. Als je dat voor elkaar kunt krijgen, is een derde van de premie voor jou...'


    Peter Larne floot langgerekt en vouwde zijn handen om zijn knieën. Hij wiegelde een tijdje met zijn hoofd en antwoordde met een blik op zijn secretaresse:


    'Het “Bath detectivebureau” kan zijn prestige in een dergelijke zaak niet op het spel zetten voor zo'n aalmoes. Toch bevalt die zaak me op het eerste gezicht wel...'


    Hij ging rechtop zitten om naar de zee te kijken en toen naar de tuinen vol rozen van het hotel. Hij vervolgde: 'De omgeving ook. Om de waarheid te zeggen heb ik geen zin om nu naar New York terug te gaan en daar te stikken van de hitte. Zeg maar tegen Miss Saggar... Ik zal naar de politie gaan om een min of meer duidelijke indruk van de zaak te krijgen. Als ik denk dat er iets inzit wil ik me ermee bezighouden, maar op voorwaarde dat ik niet een derde, maar vijftig procent van de premie krijg. Bovendien zal ik natuurlijk een voorschot nodig hebben voor de eerste kosten...


    Het puntige gezichtje van Flossie Marmoset klaarde op. Ze sprong op en antwoordde;


    'Laat ie fijn zijn, Baas! Wij blijven hier nog lekker een tijdje...'


    Ze holde weg, verrukkelijk mooi in de zon.


    


    Het was iets over tweeën in de middag toen Peter Larne het kantoor van commissaris Mac Fortish betrad. De haren van de politieman stonden recht overeind en hij was druk bezig aan zijn tanden te peuteren. Hij wierp een onverschillige blik op zijn bezoeker en terwijl hij met zijn vrije hand een stoel aanwees, zei hij nauwelijks verstaanbaar:


    Prettig u te zien. Gaat u zitten. Wie bent u en wat wilt u?'


    Peter Larne onderdrukte een glimlach en liet zijn grote lichaam in een stoffige fauteuil zakken. Hij kruiste zijn lange benen en antwoordde:


    'Mijn naam is Peter Larne. Ik leid het “Bath detectivebureau in New York. Het hoofdbureau is op nummer 88 van de 52ste straat West. Ik ben ongeveer twee weken geleden naar Los Angeles gekomen, op verzoek van een van mijn cliënten. Een zaak van herhaalde diefstallen in een fabriek. Ik heb de bende drie dagen geleden laten inrekenen en daarna gunde ik mezelf wat rust aan de kust van de Pacific met mijn secretaresse en mijn eerste detective. Vanmorgen heeft de caissière van ons hotel contact met mij opgenomen in verband met de zaak Castle Building”. Volgens haar zou degene die u geïdentificeerd hebt als de gangster Fred Nicoll in werkelijkheid haar zwager zijn, een zekere


    Casimir Funk. Deze Casimir zou vóór zijn verdwijning een levensverzekering hebben afgesloten van vijftigduizend dollar. Zijn vrouw wil dat ik twee dingen voor haar bewijs: dat de dode haar Casimir is en dat haar Casimir geen zelfmoord heeft gepleegd, maar dat hij vermoord is.'


    Peter onderbrak een ogenblik om zijn keel te schrapen en vervolgde toen op besliste toon:


    'Deze dame is van plan mij te betalen met het geld dat ze van de levensverzekering zal krijgen. Het is onnodig u te zeggen dat ik onder deze omstandigheden niet van plan ben mij in dit wespennest te steken, als er geen enkele kans in zit. Daarom ben ik u komen bezoeken.. Mac Fortish had aandachtig geluisterd. Deze privé-detective was hem sympathiek. Hij was gesteld op mensen die duidelijke taal spraken en geen tijd verspilden aan grote woorden. Hij hield op in zijn tanden te peuteren en bood Peter een sigaret aan, die hem aannam. Hij nam er zelf ook een, die hij direct aanstak. Hij ging rechtop zitten in zijn stoel en antwoordde tenslotte:


    'Meneer Larne, de manier waarop u de zaak uiteenzet, bevalt mij. Ik zal proberen even openhartig en kort te zijn als u. Wij zijn in staat geweest de man van “Castle Building” te identificeren, omdat wij in het bezit waren van vingerafdrukken die Fred Nicoll had achtergelaten op een revolver, die hij kwijtgeraakt was tijdens de schietpartij van vorige week in San Francisco. Ik zeg het u maar direct, daarover bestaat geen enkele twijfel... Bovendien stonden de mannen, die wij neergeschoten hebben toen zij uit de ambulance die de lijken vervoerde het lijk van Nicoll wilden heroveren, bekend als leden van zijn bende. Wij waren dus volledig overtuigd, toen Magda Funk mij gistermorgen kwam bezoeken. Zij beweerde dat zij haar man herkend had van de foto die in de kranten stond. Eerst heb ik gedaan, alsof ik haar niet geloofde. Toen heb ik haar mee naar het lijkenhuis genomen en zij heeft het lijk officieel geïdentificeerd. Van tevoren had ik haar laten opgeven, waar haar man volgens haar littekens en moedervlekken had. Alles klopte. Ik moet u bekennen dat dat mij wel iets deed en ik begon mij af te vragen of Casimir Funk buiten medeweten van zijn vrouw een dubbel leven geleid zou hebben. Dat is vaker voorgekomen...


    Maar ik ben dieper op de zaak in gegaan en heb haar gevraagd wat haar man deed op de data van de belangrijkste gewapende overvallen, moorden etc. die zonder enige twijfel door Fred Nicoll begaan zijn. Ze hield toen vol dat haar Casimir op al die data bij haar was. Ik heb haar weggestuurd en gezegd dat ze nog maar eens goed moest nadenken, omdat ze anders van medeplichtigheid beschuldigd zou kunnen worden. Maar enkele ogenblikken later zag ik in een krant een zeer nauwkeurig signalement van Fred Nicoll, dat daarin stond om de identificatie te vergemakkelijken. Alle inlichtingen die mevrouw Funk had gegeven, littekens, moedervlekken, enz. stonden daarin zwart op wit... het was de krant van de vorige dag... Verder hoef ik u niets te zeggen, nietwaar? Bovendien is mevrouw Funk, die vanochtend hier terug zou komen, niet opgedaagd...'


    Peter kreeg een beetje leedvermaak. Op goed geluk zei hij:


    'Bestaat er geen andere identificatiemethode? De tandarts bijvoorbeeld.'


    Mac Fortish grijnsde. Hij ging overeind zitten, en antwoordde bitter:


    'Ik moet bekennen dat Mevrouw Funk mij, om haar verhaal waar te maken, het adres had gegeven van de tandarts van haar man. Ik heb een mannetje daarheen gestuurd om de kaart van die Casimir te vragen. Wij hebben geen geluk gehad. De dag daarvoor was er door kortsluiting brand uitgebroken bij die vent en zijn hele archief is verbrand. Toch hebben wij hem mee genomen naar het lijkenhuis om hem de kaken van het lijk te laten zien. Hij gelooft dat hij er wel wat aan gedaan heeft, maar kan of durft dat niet zeker te zeggen. In ieder geval is hij niet in staat de naam van het lijk te geven.'


    Hij deed een paar trekken aan zijn sigaret en vervolgde: 'Volgens mijn mening heeft die Casimir Funk een slippertje gemaakt. En zijn vrouw, die wist dat hij een levensverzekering had afgesloten, kwam toen op het idee om de dode van “Castle Building”, die nog niet geïdentificeerd was, voor haar man te laten doorgaan. Het had haar kunnen lukken... Wij hebben natuurlijk zelfmoord vastgesteld. Maar toch had de politie de zaak moeten heropenen, alleen al op grond van het feit dat die vent twee dagen van tevoren een levensverzekering had afgesloten, al geldt die niet in dit geval.


    Dit zijn al de inlichtingen die ik u kan geven...'


    Peter wilde opstaan, maar bedacht zich. Met een brede glimlach vroeg hij:


    'Ik heb gelezen, dat de man die het diner heeft afgeleverd bij “Castle Building” zichzelf bij u is komen melden. Kunt u me de naam en het adres van die firma geven?'


    Mac Fortish fronste zijn wenkbrauwen en dacht even na; toen nam hij een besluit en scheurde een blocnotevel af om de gevraagde inlichting op te schrijven.


    Peter stond op om het aan te nemen en vroeg nog eens: Het lijkt u misschien dom, maar ik heb vergeten het adres van mevrouw Funk aan haar schoonzuster te vragen. Ik wil haar graag opzoeken voor ik een besluit neem. Kunt u me het adres geven?'


    Mac Fortish trok een verbaasd gezicht en begon toen te lachen.


    'Met alle plezier,' zei hij. 'Het is geen geheim.'
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    De warmte was verstikkend. Geen zuchtje wind bewoog de platanen die aan weerskanten van de straat stonden. Peter Larne zette zijn huurwagen langs de stoep en stapte langzaam uit. Hij sloot het portier zonder geluid en schurkte met zijn rug om zijn linnen jasje los te maken, dat door het zweet op zijn huid geplakt zat.


    De straat was verlaten. Wat hoger, aan de linkerkant, stond één auto: een grijs wagentje met open dak. Peter wilde in zijn zak een sigaret pakken, maar zag ervan a£ Het was werkelijk te warm en hij had meer zin in een fles bier dan in roken. Hij stapte de stoep op om een huisnummer te lezen en liep met vaste stappen verder. Al gauw stond hij stil voor een houten hek waarvan de verf begon af te schilferen, en zag door de verwaarloosde tuin een armzalig villaatje. Daar woonde Magda Funk...


    Peter Larne trok aan de ijzeren knop van de bel. Hij trok hem er met gemak een heel eind uit, maar er klonk geen enkel geluid. Zonder verdere moeite te doen klom hij over het hek en liep het grintpad op, dat naar het huis leidde. Hij klom een paar cementen treden op en klopte vastbesloten met zijn vuist op de deur.


    Er gingen een of twee minuten voorbij, toen klonk opeens zonder dat er enig geluid aan vooraf was gegaan, een verlegen stem door de deur:


    'Wie is daar?'


    Peter antwoordde met zijn meest innemende stem:


    'Ik ben een vriend van uw zuster, Miss Ivy Saggar, en ik zou u graag even willen spreken. Stel u gerust, het zal niet lang duren.'


    Een geknars van grendels en de deur ging open. Een kleine jonge vrouw verscheen, gekleed in een katoenen peignoir, die niet meer dan vijf dollar gekost kon hebben. Peter ging glimlachend binnen en wachtte tot zij de deur weer gesloten had en met hem een kleine salon binnenging, die direct links van de deur lag.


    Zij gingen zonder een woord te zeggen tegenover elkaar zitten. Toen zei Peter, nog steeds glimlachend: 'Mijn naam is Peter Larne en ik leid een van de beste privé-detectivebureaus van New York. Uw zuster, Miss Saggar, heeft mij gevraagd, of ik uw belangen zou willen behartigen. Zij heeft me over de zaak “Castle Building” alles uitgelegd. Ik weet al wat mijn rol zal zijn. Maar voor ik het voorstel definitief aanneem, wil ik u nog enkele vragen stellen en vooral mijn voorwaarden vaststellen...'


    Hij werd direct in verwarring gebracht door de onverwachte reacties van de vrouw. Eerst leek ze verbaasd, toen woedend. Vuurrood sprong ze op en protesteerde: 'Mijn zuster bemoeit zich met dingen die haar niet aangaan! Ik heb haar nooit opdracht gegeven om in contact te treden met een privé-detective om mijn belangen te behartigen. Ik heb de officiële politie gewaarschuwd en daar heb ik vertrouwen in. Ik zal u niet verder ophouden, meneer...'


    Van zijn stuk gebracht door dit onverwachte antwoord, gunde Peter Larne zich enkele seconden om na te denken. Hij streek aarzelend door zijn glanzende zwarte haar en antwoordde vriendelijk:


    'Het spijt mij erg, mevrouw, als ik ongelegen kom. Ik sta er echter op, u van mijn oprechtheid te overtuigen. Het lijkt mij niet overbodig om u te zeggen dat ik een half uur geleden bij commissaris Mac Fortish geweest ben, die het onderzoek in de zaak “Castle Building' leidt. Ik kan u verzekeren dat hij uw verklaring niet ernstig neemt...'


    Het knappe gezichtje van de jonge mevrouw Funk verschoot van kleur. Plotseling doodsbleek, verstijfde ze, en vroeg bitter:


    'En waarom?'


    Peter Larne vervolgde op een verzoenende toon:


    'Het is heel eenvoudig, mevrouw. De inlichtingen die u hebt gegeven om uw verhaal te bewijzen, de littekens, moedervlekken, etc. stonden allemaal in een krant van de vorige dag. U had hem natuurlijk aangeraden om contact op te nemen met de tandarts van uw man...'


    Maar door een ongelukkig toeval zijn de archieven van die tandarts twee dagen geleden verbrand. Kortom, u bent niet in staat een afdoende bewijs te leveren van wat u vertelt. De politie daarentegen baseert haar theorie op een onweerlegbaar bewijs; de vingerafdrukken. Als uw verklaring er niet op gericht was om Casimir Funk geheel te zuiveren van de verdenking dat hij Fred Nicoll was, zou men misschien nog naar u luisteren. Maar in dat geval, als men al zou kunnen bewijzen dat hij vermoord is en geen zelfmoord gepleegd heeft, zou de gehele premie die u zou krijgen, niet genoeg zijn om alle bekende slachtoffers schadeloos te stellen.'


    De handen van Magda Funk waren gaan trillen. Geheel verslagen Het zij ze in haar schoot vallen, haar schouders schokten. Op dezelfde toon ging Peter verder:


    'Uw zuster had mij een derde van de premie beloofd als ik zou slagen. Ik waarschuw u maar meteen dat dat niet voldoende is. Ik wil me wel met deze zaak belasten, maar op twee voorwaarden. Ten eerste, - dat wij de premie gelijk verdelen als ik erin slaag te bewijzen, dat de dode van “Castle Building” inderdaad Casimir Funk was en dat hij geen zelfmoord gepleegd heeft. Ten tweede, dat u eerlijk antwoord geeft op de vragen die ik u zal stellen. Stemt u daarmee in?'


    De vrouw was gaan huilen. Ze gaf zich nog even over aan haar wanhoop, toen hief ze haar betraande gezicht op en antwoordde:


    'Ik ben bereid alles te accepteren, meneer. Maar ik kan u absoluut geen enkele vergoeding geven...'


    Peter trok een gezicht. Hij keek in het rond naar het armelijke meubilair van het vertrek en vroeg toen: 'Wanneer hebt u uw man voor het laatst gezien?'


    Ze haalde een zakdoek uit haar ceintuur en droogde haar gezicht af. Met verstikte stem antwoordde ze: 'Zondagmiddag, meneer; we waren de hele dag samen geweest. Hij is om vijf uur weggegaan en zei dat hij een afspraak had en hoopte daardoor eindelijk werk te vinden. Ik heb hem op de drempel nagekeken. Ik zou hem niet meer levend terug zien...'


    Peter trok een nadenkend gezicht en zei:


    'Als ik het mij goed herinner, zijn de lijken maandagmorgen gevonden. Wij moeten dus weten, wat uw man gedaan heeft tussen zondagmiddag vijf uur en zes uur dertig, het tijdstip waarop het dienstmeisje, Sophia Benton, zegt dat ze hem bij Miss Sandford heeft zien aankomen. Heeft hij u gezegd waar hij heenging?' Mevrouw Funk hield op met huilen en haar gezicht vertrok wat.


    'Commissaris Mac Fortish heeft me dat ook al gevraagd Ik heb hem gezegd dat ik het niet wist. Maar sinds die tijd heb ik me iets herinnerd... Mijn man heeft het over een bar gehad, ik geloof dat die Santa Rosa heette. Peter Larne scheen weer wat bij te komen. Hij stond op en vroeg: 'Kunt u me een goede foto van uw man geven, toen hij nog leefde?'


    Zij ging direct naar de deur en antwoordde:


    'Dat is heel makkelijk, meneer.'


    


    De 'Santa Rosa' was een dancing, ingericht in het souterrain van een pand aan de 7de straat; Peter Larne had geen moeite gehad de dancing te vinden, daar er maar één gelegenheid was in Los Angeles die deze naam droeg.


    Peter ging er, langzamer rijdend, voorbij, en stopte pas honderd meter verderop. Hij stapte uit, sloot het portier met zorg af en liep te voet terug.


    Hij stak een sigaret op vóór de ongeveer tien treden af te gaan die naar de gebeeldhouwde deur met gekleurde ruitjes leidden.


    Het interieur bood niets origineels: karmijnrood fluweel, gelakt hout en lampen die gedempt licht geven. Onaangedaan begaf Peter Larne zich naar de bar van rood koper en ging op een kruk zitten.


    Her en der zaten een stuk of vijf, zes klanten verspreid in het lokaal, dat zich naar achteren uitstrekte, waar een dansvloer was.


    De barman, een grote bruine vent met een neus als een papegaaiensnavel, kwam zonder zich te haasten naar hem toe en rekte met een vragend gebaar zijn hals uit. 'Een koffie,' bestelde Peter.


    Terwijl de ober bezig was, bestudeerde Peter het decor en de mensen. Het was iets over vier in de middag en in dit soort lokaliteiten werd het pas 's avonds druk.


    De barman kwam met een kopje terug. Op de manier van een man uit de provincie, die er trots op is dat hij stadsmensen kent, boog Peter Larne zich voorover om de man recht in zijn gezicht te kijken en hij zei op overtuigende toon, terwijl hij zijn ogen half dicht deed:


    'Ik ben er zeker van, dat ik u al eens eerder gezien heb.' De ober keek hem koel aan. Hij stapte achteruit en antwoordde droog met een blik naar de deur boven het hoofd van Peter:


    'Dat kan wel, mensen zoals u geloven vaak dat ze mensen zoals ik al eens eerder ontmoet hebben.'


    Peter liet zich niet van de wijs brengen door dit weinig vriendelijke antwoord. Hij vervolgde op plagende toon:


    'En ik weet zelfs hoe u heet.'


    De barman wierp hem opnieuw een blik toe, even weinig vriendelijk als de eerste.


    'Zeg maar op, zei hij. 'Het verplicht tot niets.'


    'U heet Arthur,' zei Peter.


    Onbewogen, alsof hij had moeten meedoen aan een spelletje dat hem niet interesseerde, antwoordde de barman:


    'Mis, beste kerel. Ik heet Harry.'


    Peter veranderde plotseling van houding, hij haalde de foto van Casimir Funk uit zijn zak en hield die onder de neus van de barman. Met gedempte stem vroeg hij met een samenzweerdergezicht:


    'Vertel eens, Harry. Ken je deze vent?'


    De barman keek met zijn steekoogjes naar de foto. Nauwelijks merkbaar sidderde hij even, bleef een tijd zwijgen en antwoordde toen op onverschillige toon: 'Ja, die ken ik wel, hij kwam hier vaak. Hij werd meneer Fred genoemd. Ik heb gelezen, in de krant, dat ze hem dood gevonden hebben bij zijn hippie, en dat hij de beroemde Fred Nicoll was. Om de waarheid te zeggen, dat heeft me wel iets gedaan.'


    Peter pakte de foto terug en zette zijn elleboog op de bar om nog dichter naar de barman toe te leunen.


    'Als u hem herkend hebt,' zei hij, 'waarom bent u niet naar de politie gegaan om inlichtingen te geven, zoals ze in de kranten gevraagd hadden?'


    Het gezicht van de man werd vijandig. Met een minachtende blik vroeg hij:


    'Ben je een stille?'


    Peter glimlachte en antwoordde:


    'Nee Harry, ik ben een privé.'


    De ober dacht een moment over zijn antwoord, toen vroeg hij op een gewild onverschillige toon:


    'Wat is uw belang bij deze zaak?'


    Peter glimlachte ondeugend en antwoordde:


    Dat zijn jouw zaken niet, vriendje. Maar als ik bereik wat ik wil, dan zal er nog heel wat te zeggen zijn over deze zaak. Pik je hem?'


    De barman haalde zijn schouders op en antwoordde: 'Nee, en het kan me niet verr... ook.'


    Hij liep weg. Peter pakte twee klontje suiker en liet die in zijn koffie vallen. Hij keerde zich plotseling om naar de achterkant van het lokaal. Een meisje kwam naar hem toe, wiegend met haar heupen. Haar schitterende rode haar viel in zachte golven tot op haar schouders en het zwakke schijnsel van de lampen toverde er duizenden koperglanzen in. Ze droeg een zwart middagjurkje, dat voor haar gemaakt scheen. Ze leek Peter plotseling te ontdekken, en wierp hem meteen een verleidelijke blik toe. De detective deed zijn best om die blik te beantwoorden; dit meisje was waarschijnlijk een van de animeer meisjes die bij de zaak hoorden, en dat zou hem wel eens goed te pas kunnen komen.


    Met een welsprekend gebaar trok hij een kruk naast zich om haar uit te nodigen. Ze kwam snel naar hem toe en stelde zich voor met een gemak dat duidelijk haar lange beroepservaring verried:


    'Ik heet Pamela, liefje, en jij?'


    Peter antwoordde, terwijl hij haar streelde:


    'Ik heb een heleboel voornamen, zoals de meesten in mijn vak. Maar als je er niets tegen hebt, kun je me altijd Peter noemen, daar zal ik steeds antwoord opgeven...'


    Ze lachte achter in haar keel en wierp haar hoofd in de nek om hem aan te kijken door haar halfgesloten lange wimpers. Ze kneep hem in zijn been boven zijn knie boog zich naar hem over en fluisterde:


    Je bent een lollig type, liefje! Ik hou wel van jouw soort.'


    Peter begon te lachen en legde zijn hand op haar dij. Op dezelfde vertrouwelijke toon antwoordde hij:


    'Om je de waarheid te zeggen, bevallen de meisjes van jouw soort mij ook wel. Heel erg zelfs...'


    Ze wendde haar gezicht wat van hem af, om hem een schuine blik toe te werpen, vol beloften, alsof ze hem wilde betoveren. Hij veinsde geweldig opgewonden te raken en slikte heftig. Met een stem, die hij expres schor het klinken, vroeg hij:


    'Mag ik je iets aanbieden?'


    Ze liet een paar seconden voorbijgaan voor ze zich tot de barman wendde, die hen aandachtig bekeek:


    'Geef me maar wat ik altijd neem, Harry,' zei ze.


    De barman kwam in actie en vulde een glas uit een speciale fles, die onder de bar stond. Ze klonk al lachend met haar glas tegen dat van Peter en dronk langzaam met gesloten ogen.


    Toen ze haar glas leeg had, boog ze zich opnieuw naar hem over, zodat hij haar stevige borsten kon voelen, en pakte zijn handen.


    Wat heb jij een vuile nagels, liefje. Je had misschien niet geraden dat mijn beroep manicure is. Als je wat tijd hebt... en ook wat geld, dan kan ik daar wel iets aan doen voor je...'


    Peter had haar best begrepen. De uitoefening van zijn moeilijke beroep bracht soms dit soort onverwachte gebeurtenissen met zich mee. Hij deed alsof hij helemaal overweldigd was en antwoordde:


    'Ik had nooit gedacht dat zo'n fantastisch mooi meisje als jij mijn nagels zou willen doen. Hoeveel vraag je ervoor?'


    Ze kneep hem opnieuw in zijn dij en fluisterde hem zachtjes in zijn oor:


    'Voor jou is het twintig dollar, liefje. Vriendenprijs natuurlijk.'


    Peter speelde overtuigend dat hij erg schrok; zijn gezicht betrok. Hij duwde de hand van het meisje weg en antwoordde met afschuw:


    'Denk je dat ik miljonair ben?'


    Ze verstijfde, wierp hem een minachtende blik toe en liet zich toen van de kruk afglijden, terwijl ze spottend fluisterde:


    'Neem me niet kwalijk, hoogheid. Ik dacht dat je iemand anders was... '


    Hij begreep dat ze werkelijk van plan was weg te gaan. Hij hield haar bij haar arm tegen en draaide haar naar zich toe. Terwijl hij een verlegenheid speelde, die hij helemaal niet ondervond, zei hij naar de grond starend: 'Neem me niet kwalijk, ik ben niet gewend aan dit soort dingen.'


    Terwijl hij liefkozend naar haar keek voegde hij eraan toe:


    'Maar je bent zeker twintig dollar waard. Het is goed.' Het gezicht van Pamela straalde. Onmiddellijk was ze weer in haar rol van aanhalig katje en kneep hem in zijn oorlelletje.


    'Drink je koffie op, liefje. Ik neem je mee...'


    Hij dronk haastig zijn koffie op en legde een bankbiljet op de bar. Hij stond op en volgde het meisje dat naar de achterkant van het lokaal liep, wiegend met haar heupen.


    Ze liepen door een houten deur, die verstopt was achter een schilderij, en kwamen bij een trap, bedekt met een dik tapijt. Op de eerste etage nam ze hem bij de hand om hem door een donkere gang te leiden. Peter was op zijn hoede. Het meisje zou eerlijk kunnen zijn, maar het tegendeel was ook mogelijk. Ze opende een deur en duwde hem een karig gemeubileerde kamer in.


    'Hier werk ik,' zei ze lachend.


    Ze sloot de deur en vlijde zich direct tegen hem aan, terwijl ze hem haar lippen toestak.


    'Laten we meteen beginnen,' zei ze. 'Ik wed dat het lang geleden is sinds je nagels gedaan zijn Hij omhelsde baar vurig om haar gelijk te geven. Toen duwde ze hem weg en begon zich uit te kleden...


    Toen Pamela al weer aangekleed was, treuzelde Peter nog met het knopen van zijn das. Wat ongeduldig riep ze hem toe:


    'Schiet op, schatje! Ik kan me niet veroorloven zo lang te wachten.'


    Hij nam zijn jasje van een stoel en antwoordde:


    'Een minuut, alsjeblieft, ik zou je een tip willen vragen...'


    Ze trok een verbaasd gezicht en instinctief week ze wat achteruit.


    'In mijn beroep zijn de tips duur.'


    Peter begon te lachen en antwoordde naar haar toe komend:


    'Deze is niets waard..


    Hij haalde uit zijn zak de foto van Casimir Funk en toonde die aan haar:


    'Ken je deze man?'


    Ze bestudeerde de foto zonder enige reactie te tonen. Op een heel gewone toon antwoordde ze:


    'Nee... dit gezicht doet me wel aan iets denken, maar ja... ik heb zoveel mannen in mijn leven ontmoet.' Peter legde uit:


    'Ik zal je alles vertellen, zodat je niet denkt dat het een of ander vuil zaakje is. Ik werk bij een notaris in New York en wij zoeken deze man voor een erfenis. Ze hadden me gezegd dat hij wel eens in de “Santa Rosa” kwam... daarom heb ik je die foto laten zien.'


    Ze nam de foto uit zijn handen om hem nog eens aandachtiger te bekijken. Toen gaf ze hem terug en antwoordde:


    'Ik kan je niets zeggen. In ieder geval is het geen vaste klant van hier...'


    Schouderophalend stopte Peter de foto weer in zijn zak. Hij duwde het meisje naar de deur:


    'Het is niet belangrijk. Ik ben in elk geval blij dat ik gekomen ben nu ik jou heb leren kennen. Als je het niet lastig vindt, kom ik vanavond na het eten terug...'
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    Het was iets over zessen toen Peter Larne opnieuw het bureau van commissaris Mac Fortish binnenkwam, op het hoofdkantoor van de stedelijke politie. De politieman ontving hem zonder enthousiasme en streek met zijn dunne vingers door zijn verwarde haar voor hij opstond om hem een hand te geven.


    Zonder een uitnodiging af te wachten liet Peter Larne zich in een fauteuil vallen. Hij kruiste zijn benen, ervoor zorgend dat hij zijn broek niet uit de plooi trok, en begon:


    'Het spijt me erg, dat ik u nog eens stoor, commissaris. Ik ben bij Magda Funk geweest, en haar houding lijkt mij vreemd... Maar in ieder geval is het een feit dat Casimir Funk verdwenen is en ik ben er nu mee belast hem op te sporen. Het eerste wat ons ic doen staat, omdat het probleem op deze wijze gesteld is, is erachter te komen of de dode van “Castle Building” wel of niet de man van mevrouw Funk is.'


    Hij zweeg en bestudeerde de reacties van Mac Fortish, die echter ondoorgrondelijk stil bleef zitten. Rustig vervolgde hij:


    'Kunt u mij, zonder uw beroepsgeheim geweld aan te doen, de resultaten van de lijkschouwing geven, en mij zeggen welk soort vergif gebruikt is?'


    Mac Fortish haalde een sigaret uit zijn zak en stak hem tussen zijn smalle lippen. Hij stak hem rustig aan en antwoordde toen met een blik naar het raam:


    Ik kan het u wel zeggen, als het u interesseert. Het is een zogenaamde maethaemoglobine vergif, waarschijnlijk aniline. De politiearts is er zeker van.'


    Peter vroeg, verbaasd door deze onthulling:


    'Weet men op welke manier de twee slachtoffers het vergif hebben binnen gekregen?'


    Mac Fortish haalde zijn schouders op. Hij deed een paar trekken aan zijn sigaret en haalde hem toen uit zijn mond om te antwoorden:


    'Het is onmogelijk met zekerheid vast te stellen. Maar als men ervan uitgaat dat Miss Sandford niet mee heeft willen werken, zal het vergif waarschijnlijk door Fred Nicoll in een van de gerechten van het diner gedaan zijn.'


    Peter fronste zijn wenkbrauwen en vroeg langzaam: 'Neemt u me niet kwalijk als ik te nieuwsgierig ben, maar waarop baseert u de veronderstelling dat Miss Sandford er niet in toestemde?'


    Mac Fortish schrok even op.


    'Dat is heel eenvoudig. Ik geloof dat ik u al gezegd heb dat de wekker van het meisje om half negen is afgelopen toen wij daar waren voor de eerste onderzoekingen. Iemand die van plan is 's nachts te sterven, windt zijn wekker niet op...'


    Peter trok een gezicht, een klein glimlachje speelde om zijn mond. Hij vervolgde op een eerbiedige toon:


    'Wat u zegt is zonder twijfel waardevol. Maar als ik me niet vergis, heeft het dienstmeisje, Sophia Benton, verklaard, dat ze elke morgen om half acht kwam. Ik zou daarom wel eens willen weten waarom Miss Sandford het nodig vond zich door de wekker te laten wakker maken om half negen, d.w.z. een uur later?'


    De wenkbrauwen van Mac Fortish raakten elkaar. Hij bleef een tijd ernstig nadenken. Ten slotte erkende hij: 'Daar had ik niet aan gedacht. Welke andere verklaring kunt u geven?'


    Op neutrale toon vervolgde Peter:


    'Het zou ook kunnen dat de man de wekker heeft opgewonden. Alle inlichtingen wijzen erop dat de minnaar van Miss Ethel Sandford gewoonlijk niet de hele nacht bij haar doorbracht. Men kan dus veronderstellen dat hij niet op de hoogte was van haar tijdsindeling en dat hij zelf de wekker heeft opgewonden terwijl zijn vriendin in de keuken of in de badkamer was Hij het een ogenblik stil voorbijgaan en ging door, terwijl hij strak naar de politieman keek:


    'Bovendien, zoals u beter weet dan ik, is vergif een typisch vrouwenwapen. Een gangster als Fred Nicoll zou veel eerder een pistool of een dolk gebruikt hebben. Bent u het op dit punt niet met mij eens?'


    Het bloed steeg Mac Fortish naar de wangen. Hij was erg gevoelig voor logica. Hij doorstond de blik van Peter Larne en antwoordde bescheiden:


    'Uw redenering is juist, maar wij moeten bewijzen hebben en die hebben we niet. Voor mij is deze zaak praktisch rond... Maar u kunt er zeker van zijn, dat ik u niets in de weg zal leggen en dat ik u zelfs zoveel ik kan zal helpen, als u besluit met uw onderzoek door te gaan.'


    Peter Larne bedankte hem met een brede glimlach en stond zonder zich te haasten op, terwijl hij antwoordde: 'Ik geloof dat u de verklaring hebt van de bediende, die de maaltijd bezorgd heeft. Zou ik die eens in mogen zien?'


    Zonder tegenzin opende Mac Fortish een dik dossier dat voor hem lag en bladerde handig met zijn duim door de documenten die erin zaten. Hij haalde er een proces-verbaal uit en gaf het aan Peter, die het aandachtig begon te lezen. De tekst was erg kort. De man, een zekere Frank Stones, verklaarde dat hij de vorige zondag tegen zes uur 's middags de opdracht had gekregen een doos met een diner af te leveren bij Miss Ethel Sandford in “Castle Building”. Peter had al het adres van de leverancier, dat Mac Fortish hem bij hun eerste gesprek had gegeven. Hij gaf het proces-verbaal terug aan de politieman en nam afscheid.


    


    De winkel was ongetwijfeld een van de belangrijkste zaken van Los Angeles. Toen hij uit zijn auto gestapt was, bewonderde Peter een moment de grote vitrines waarin de verleidelijke schotels uitgestald waren. Hij keek op zijn horloge en zag dat het half zeven was, hij moest zich haasten...


    In de winkel vroeg hij aan de eerste de beste bediende die naar hem toe kwam, of het mogelijk was, Frank Stones te spreken te krijgen. De man fronste zijn wenkbrauwen en deed moeite om diep na te denken. Eindelijk keek hij Peter weer aan en antwoordde:


    'Ik ken hier niemand die zo heet, meneer. Wilt u de personeelschef zien?'


    Peter stemde toe. Men bracht hem naar een kantoortje achter in de winkel, waar hij stuitte op een strenge man, die hem direct naar het doel van zijn komst vroeg. De chef van de zaak was onmiddellijk zeer positief. Geen van zijn bedienden heette Frank Stones...


    Peter toonde zich niet bijzonder verbaasd. Zeer openhartig zette hij de redenen van zijn bezoek uiteen en vroeg aan de chef of hij in zijn boeken wilde nagaan of er sedert een jaar bestellingen waren gedaan door Miss Ethel Sandford van “Castle Building”.


    In minder dan tien minuten had hij het antwoord. Miss Ethel Sandford was nooit klant bij hen geweest... Glimlachend bedankte Peter Larne en vertrok. Voor hij weer in zijn auto stapte ging hij een dichtbijzijnde apotheek binnen, om commissaris Mac Fortish op te


    bellen. Terwijl bij zorgvuldig probeerde, niet op een ironische toon te spreken, deelde hij aan de politieman het resultaat van deze eerste verificatie mee. Deze onthulling bracht Mac Fortish waarschijnlijk een geweldige schok toe. Het bleef lange tijd stil aan de andere kant van de lijn en toen antwoordde hij stotterend: 'Onvergefelijk van mij... kan mijn haren wel uit mijn hoofd trekken... Die man zag er zo eerlijk uit, dat ik het niet nodig vond zijn verklaring te verifiëren. Hij was uit zichzelf gekomen...'


    Op verzoenende toon merkte Peter op:


    'Hij rekende daar ook op. Als hij niet gekomen was, zouden jullie hemel en aarde bewogen hebben om uit te vinden, wie die maaltijd geleverd had... Op deze manier werd het onderzoek voorkomen... Ik geloof dat we nu weer helemaal opnieuw moeten beginnen.' Mac Fortish barstte los:


    'U kunt op mij rekenen! Ik hou er helemaal niet van, dat er met mij gespot wordt.'


    Gerustgesteld vervolgde Peter:


    'Ik ga nu naar het adres dat Frank Stones als zijn huisadres heeft opgegeven. Alleen maar voor de zekerheid. Ik bel u straks weer op...'


    Hij hing op en ging weer naar buiten om zijn auto op te halen. Het opgegeven adres was geen vijf minuten ver. Hij ging er snel heen en liep het gebouw binnen, dat pas klaar was. Zonder tijd te verspillen klopte hij bij het kantoor en vroeg aan de conciërge of een van de huurders Frank Stones heette. Zoals hij wel verwachtte, kreeg hij een ontkennend antwoord.


    


    Peter hield stil bij de eerste bar die hij tegenkwam en bestelde een bourbon, voor hij ging opbellen. Hij vroeg het hotel aan, waar hij James Arnacle en Flossie Marmoset had achtergelaten en toen hij dat aan de lijn had gekregen, vroeg hij de telefoniste om een van zijn medewerkers te roepen. Flossie kwam aan de telefoon. Snel gaf Peter haar zijn instructies:


    'Pak direct alles in. Neem een taxi en ga naar hotel “Washington Palace” in de Derde straat. Daar zullen wij ons hoofdkwartier vestigen. Ik kom daar voor het diner bij jullie...'
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    Het was tien over zeven toen Peter Larne voor de tweede keer die dag zijn auto stilhield voor de villa van de familie Funk. De temperatuur was nu draaglijk. Een half uur geleden was de zon weggezakt achter de huizen van de stad. Een lichte zeewind was opgestoken.


    Peter stapte uit en sloeg het portier dicht. Hij duwde het houten hek open en liep door de tuin tot aan de voordeur. Hij merkte toen pas, dat alle luiken gesloten waren. Bevelend sloeg hij met zijn vuist op de deur en draaide zich toen om naar de straat om te wachten. Seconden en daarna minuten verstreken zonder resultaat. Peter klopte voor de tweede keer, maar verwachtte er al niet veel meer van. Ongeduldig liep hij de drie treden af en ging terug tot aan het hek, om er zeker van te zijn dat niemand hem vanaf de straat kon zien. Hij liep daarna terug en wandelde om het huis heen. Door een klein glazen deurtje zag hij de keuken, die keurig opgeruimd was. Hij bukte zich om een steen op te rapen, brak een ruitje, stak zijn arm naar binnen en opende de deur...


    Hij kwam dadelijk in de vestibule en wierp een blik in de kleine salon waar Magda Funk hem in het begin van de middag ontvangen had. Hij zag verder de zitkamer en de eetkamer, het huis leek verlaten...


    In de slaapkamer deed hij de deuren van een hangkast open en ontdekte enige mannenkleren, die alle behoorlijk versleten waren. Hij opende nog een kast en de wanorde het hem vermoeden dat Magda Funk hem bij een overhaast vertrek door elkaar gegooid had. Daarna ging hij naar de badkamer en installeerde zich nadenkend op het krukje voor de kaptafel.


    Op het tafeltje stond een open doosje, waar valse nagels in gezeten hadden. In een paar porseleinen bakjes zaten kleursporen, die Peter zonder moeite kon thuisbrengen. In een van de potjes had ammoniak gezeten,in een ander kastanjebruine haarverf. Waarom had Magda Funk het nodig gevonden haar bruine haar te ontkleuren om het daarna kastanjebruin te verven? Dat zou Peter graag willen weten.


    Hij stond met een twijfelend gezicht op en ging naar de salon om op te bellen. Hij hoopte dat Flossie en James nog niet uit het strandhotel weg waren gegaan. Met plezier hoorde hij dat zijn medewerkers er nog waren. Hij vroeg naar Flossie en verzocht haar aan Miss Ivy Saggar te gaan vragen of zij op de hoogte was van het vertrek van haar zuster.


    Flossie kwam na enkele minuten terug. Miss Saggar wist er niets van. Peter vroeg aan Flossie om het meisje mee te nemen als dat mogelijk was, om negen uur in het “Washington Palace”. Flossie ging weer weg en kwam terug met de toezegging van Miss Saggar.


    Peter hing op en ging verder met het onderzoeken van het huis. Hij vond niets belangrijks meer, behalve een zeer behoorlijke hoeveelheid lege sigarettendoosjes van een luxe merk, die achter in een kast waren gegooid. Op goed geluk het hij een briefje achter bij de telefoon op een duidelijk zichtbare plaats, met het nummer van 'Washington Palace” erop en het verzoek aanmevrouw Funk om hem zo snel mogelijk op te bellen. Hij ging naar buiten door de keukendeur en Mep weer om het huis heen, om op straat te komen.


    Hij liep het pad op, toen hij bij het hek een agent in uniform zag, die hem onverschillig aankeek. Ongedwongen stak Peter zijn hand op tegen de politieagent, bij wijze van vriendelijkheid. De agent opende het hek en stapte het tuinpad op. Kalm kondigde hij aan:


    'Het spijt me wel, meneer, maar ik moet uw zakken doorzoeken.'


    Peter schrok op en deed alsof hij hevig verontwaardigd was. De agent zei op goedmoedige toon:


    'Maak u niet kwaad, meneer, ik heb u bij de commissaris gezien en ik weet wie u bent. Daarom heb ik u ook rustig naar binnen laten gaan...'


    Maar ik moet me er toch van verzekeren, dat u niets meeneemt.'


    Het was nutteloos om tegen te stribbelen. Peter legde zich er maar bij neer en hief met een dramatisch gebaar zijn armen op, om de agent zijn werk te laten doen. Die was snel tevreden gesteld, deed een stap achteruit en tikte aan zijn pet:


    'Dank u wel, meneer. U bent vrij...


    Peter bleef onbeweeglijk staan. Hij bood de agent een sigaret aan, die hij weigerde en vroeg:


    'Hebt u de vrouw zien vertrekken?'


    De politieman schudde zijn hoofd:


    'Nee, meneer. De commissaris heeft me vanmiddag opgedragen het huis te bewaken. Toen ik nog geen uur geleden kwam, waren de luiken dicht en ik begreep wel dat er niemand meer was...'


    Peter trok een begrijpend gezicht en antwoordde, terwijl hij door het hek liep:


    'Dat had ik ook al gedacht. Dank je wel, beste kerel...'


    


    Miss Ivy Saggar was een mooi meisje, gezond, en met een opvallend goed figuur. Zonder verlegenheid kwam ze de kamer van het 'Washington Palace binnen, waar het team van het 'Bath detectivebureau' haar voltallig zat af te wachten en ze richtte meteen vol interesse haar blik op Peter Larne, die zich in een nadenkend en mysterieus waas hulde.


    Het meisje ging op de stoel zitten, die Flossie Marmoset haar had aangeboden, streek haar rok glad en kruiste haar mooie benen.


    Peter wierp haar een strenge ondervragende blik toe en begon op barse toon: 'Deze zaak bevalt me helemaal niet, Miss Saggar. Ik wachtte uw bezoek af om te besluiten of ik er wel of niet mee door zal gaan. Vroeg in de middag heb ik uw zuster, Magda Funk, gezien. Ze heeft me zeer slecht ontvangen... Ze zegt dat u in geen enkel opzicht gemachtigd bent om met ons contact op te nemen, zoals u gedaan hebt. Tenslotte heeft ze erin toegestemd mij in deze zaak te laten werken, zonder me echter enige inlichting van belang te geven. Ik ben naar het hoofdbureau van politie teruggegaan, om te proberen daar andere tips te krijgen. Ik dacht toen dat ik een spoor ontdekt had en ik wilde uw zuster terugzien... die uit haar huis verdwenen is, zoals mijn secretaresse u zeker verteld heeft. Ik verwacht dat u mij deze waanzinnige geschiedenis verklaart...'


    Door de met opzet kwetsende toon van de detective, was Miss Ivy Saggar vuurrood geworden. Kaarsrecht op haar stoel, antwoordde ze droog:


    'Ik kan het niet helpen, als de zaken zo lopen. Ik kan u verzekeren, dat mijn zuster me werkelijk haar moeilijkheden verteld had, en me vroeg of ik een privé-detective kende, die haar zou kunnen helpen. Ik geloof absoluut niet, dat ze gevlucht is... misschien is ze alleen maar een paar uur weggegaan.'


    Peter haalde zijn schouders op en antwoordde onvriendelijk :


    'We komen daar nog wel op terug. Een meisje dat een paar uur weggaat, neemt niet al haar kleren mee...


    Tot zijn voldoening zag hij dat dit indruk maakte op het meisje. Hij ging voor haar staan en vroeg, haar onbeschaamd aankijkend:


    'Wat weet u eigenlijk van uw zuster? U weet vast niet eens, wat ze eigenlijk de hele dag doet?


    De grijze ogen van het meisje spuwden vuur. Een moment leek ze van plan de hele zaak te laten stikken en weg te gaan. Toen beheerste ze zich en antwoordde: 'Ik weet niet of het uw gewoonte is om op een dergelijke toon met vrouwen te spreken, maar ik waarschuw u, dat ik niet van plan ben dat lang te verdragen... Wat mijn zuster betreft, weet ik heel goed, wat ze deed. Als het u interesseert en als u denkt dat u in staat zult zijn er enige conclusie uit te trekken, dan wil ik u wel zeggen dat ze een paar keer per week de secretaresse van een industrieel verving, de heer Harold Sandbcrg in Culver City. Ik kan u zijn adres niet precies zeggen, maar dat kunt u makkelijk in het telefoonboek vinden. Het is een parfumfabriek.'


    Peter trok een gezicht en stopte zijn in elkaar geknepen vuisten in zijn zakken. Hij liep een paar passen op en neer, onder de onbewogen blikken van Flossie en James, en vroeg toen verder:


    'En wat weet u van uw zwager, de beroemde Casimir? Het gezicht van het meisje vertrok. Ze wrong haar handen van woede en antwoordde:


    Ik verzoek u nogmaals een andere toon tegen mij te gebruiken, anders geef ik geen antwoord meer...' Peter keek haar geamuseerd aan en begon toen te schudden van het lachen, terwijl hij sarcastisch zei:


    'Die is goed! Begin maar eerst eens met betalen en daarna kunt u eisen stellen. Tot nu toe heb ik mijn tijd verknoeid zonder er iets voor te krijgen en zonder de hoop er ooit iets voor terug te zien. Ik ben geen filantroop en mijn medewerkers kunnen niet van de lucht leven.'


    Miss Saggar werd doodsbleek. Ze stortte plotseling in en antwoordde:


    'Ik begrijp het, meneer; als u soms het beetje geld wilt, dat ik gespaard heb, kunt u het krijgen...'


    U vraag ik niets,' zei Peter, 'uw zuster is daar verantwoordelijk voor... en u begrijpt zeker wel, dat ik niet erg te spreken ben over haar verdwijning... laten we op Casimir terug komen...'


    Geheel getemd vervolgde het meisje zacht:


    'Het was een onbelangrijke vent... verlegen, bescheiden, beslist geen hoogvlieger...'


    Ze begon te lachen en voegde eraan toe:


    Het idee dat men hem voor de gangster Fred Nicoll heeft kunnen aanzien, vind ik zo belachelijk. Hij zou geen vlieg kwaad gedaan hebben, alleen al uit angst voor de microben, die eruit te voorschijn gekomen zouden zijn!'


    Spottend antwoordde Peter:


    'Hoe verklaart u dan dat die slappe Casimir een maîtresse als Ethcl Sandford had?'


    Er kwam een harde blik in de ogen van het meisje. Droog antwoordde ze:


    'Ik verklaar niets. Mijn zuster heeft hem herkend en als iemand het lijk van die idioot kon herkennen, dan was het zijn vrouw wel.'


    Ze klemde haar handen ineen en haar gezicht verried haar woede.


    'Als ik denk aan alle moeilijkheden die die idioot, die schoft, mijn zuster bezorgd heeft, dan zou ik... mijn arme zuster... ik...'


    Zacht beëindigde Peter:


    'U zou hem zelf wel gedood willen hebben?' Meegesleept door haar drift, bevestigde ze: ja, meneer. Ik kan u wel zeggen dat ik er soms aan gedacht heb...'


    Plotseling gaf ze zich rekenschap van de indruk die haar woorden konden maken en zweeg, vuurrood. Vriendelijk stelde Peter haar gerust:


    'Het hindert niets, hoor kind. Ik heb ook vaak zin om mensen te doden en dat wil niet zeggen, dat ik ze allemaal gedood heb...'


    Een ogenblik was de stemming onbehaaglijk. Peter haalde uit zijn zak een stukje melkchocola en haalde zorgvuldig het papier eraf, voor hij het in zijn mond


    stak. Daarna pakte hij een sigaret en stak hem langzaam aan.


    Toen keek hij Miss Saggar aan en vervolgde:


    'Wanneer hebt u uw zwager voor het laatst gezien?' Ze haalde haar schouders op, haar ogen werden groter. Hoofdschuddend antwoordde ze:


    'Ik kan het u niet precies zeggen... een maand, twee maanden geleden, misschien drie...'


    Peter kauwde een ogenblik, terwijl hij een trek van zijn sigaret nam. Toen vroeg hij op onverschillige toon: 'Uw zuster heeft ons gezegd, dat Casimir sinds meer dan zes maanden in staking was. Heeft u soms de indruk gehad, dat uw zwager een dubbel leven leidde?'


    Ze barstte in een luidruchtig lachen uit en vouwde haar handjes als in gebed.


    'Mijn God,' zei ze, 'hij en een dubbel leven? Hij was zelfs niet in staat zijn eigen leven te leiden, dat toch heel eenvoudig was...'


    Peter reageerde niet. Hij ijsbeerde op en neer en haalde toen zijn sigaret uit zijn mond om te vragen:


    'Casimir heeft een behoorlijke premie betaald voor zijn levensverzekering. Hebt u enig idee hoe hij aan dat geld heeft kunnen komen?'


    Miss Ivy Saggar sloeg opnieuw haar mooie benen over elkaar en streek haar rok over haar knieën, voor ze antwoord gaf:


    'Absoluut niet. Ik kan het niet begrijpen... met een diergelijk bedrag hadden ze lang rustig kunnen leven.


    Ze zweeg een tijdje en scheen diep na te denken, toen voegde ze er voorzichtig aan toe:


    'Misschien had hij dat geld gekregen omdat hij een of ander duister zaakje had opgeknapt, waar hij niets van begreep. Stakkers zoals hij kunnen soms opeens voor niets helden worden. Hij vreesde voor zijn leven en wilde toen een middel vinden om het bij mijn zuster weer goed te maken... het zou kunnen Het gezicht van Peter Larne begon te stralen. Hij stapte naar het meisje toe en klopte haar op haar schouder. Hartelijk zei hij:


    'U bent een heel intelligente vrouw, Ivy. Het spijt mij, dat ik zo onaangenaam tegen u geweest ben in het begin van dit onderhoud. Om u de waarheid te zeggen, bevalt u mij zeer...'


    Ze wierp hem een dankbare blik toe en bloosde. Uit haar hoekje keek Flossie Marmoset bewonderend naar haar baas, die zo goed met meisjes om wist te springen. James Arnacle dutte zachtjes.


    Peter keek op zijn horloge en vervolgde:


    'Het is laat en ik heb veel te doen. Als u er niets tegen hebt, zullen we tot morgen wachten voor we vaststellen, dat uw zuster verdwenen is. In ieder geval moeten wij elkaar terugzien... U kunt hier altijd iemand vinden. Ik wil u niet langer ophouden.


    Zonder enthousiasme stond ze op. Ze kon haar ogen niet van Peter afhouden en keek hem onderworpen aan.


    'U bent een fijne vent,' zei ze, 'ik weet niet hoe ik u danken kan...'


    Uit haar hoekje siste Flossie Marmoset:


    'Dat zal hij u best kunnen vertellen...'


    Miss Saggar had het niet gehoord. Peter wierp een woedende blik op zijn secretaresse en nam de arm van het meisje om haar naar de deur te brengen.


    'Komt u morgenochtend tegen half negen nog even langs, ik zal proberen er te zijn.'


    Ze ging weg zonder te antwoorden. Hij sloot de deur en weerstond de ironische blik van Flossie. James, die weer wakker scheen te zijn, mompelde zoetsappig: 'Op mijn woord, baas, je zou zeggen dat je een verovering gemaakt hebt...'


    Peter deed alsof hij woedend werd. Hij antwoordde snijdend:


    'Houden jullie je grapjes maar voor je! We gaan nu ernstig werken... Flossie blijft hier, om voor de verbinding te zorgen zolang het onderzoek duurt. Ik ga terug naar de “Santa Rosa” om daar wat reacties uit te lokken. James, jij blijft hier wachten met Flossie. Vind je dat niet vervelend?... Als ik je nodig heb, zal ik je een seintje geven. In ieder geval moet je vanaf morgenochtend het volgende doen... ten eerste alle zaken opzoeken die maaltijden aan huis bezorgen, binnen een redelijke afstand van “Castle Building , en hun vragen of Miss Ethel Sandford klant bij hen was. Ten tweede een serieus onderzoek doen naar de gewoonten en de leefwijze van de belangrijkste personen in deze zaak, te weten: Magda Funk, Casimir Funk, Ivy Saggar en Ethel Sandford. Ik zou graag om twaalf uur een eerste rapport willen hebben.'


    Hij nam zijn jasje van een stoel en trok het aan. Hij opende de deur en keerde zich voor het weggaan nog eens om:


    'Doe wat je wilt, maar vergeet niet de telefoon aan te nemen!'
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    Het was stampvol in de 'Santa Rosa', toen Peter er tegen half elf binnenkwam. Achterin schetterde een Cubaanse band, tot grote tevredenheid van de paartjes die zich op de dansvloer verdrongen.


    Peter liep langzaam naar de bar, uitkijkend naar de rossige haardos van Pamela. Zonder haar gevonden te hebben drong hij zich naar voren met zijn ellebogen om een plaats te veroveren en riep de barman:


    'Hallo Harry, hoe gaat het?'


    De ober wierp hem een ijskoude blik toe en haalde zijn schouders op. Het was duidelijk, dat hij niet veel met de detective op had. Peter, die zich gedroeg alsof hij al behoorlijk dronken was, begon zenuwachtig te lachen en sloeg toen hard met zijn vuist op het koper van de bar.


    'Hallo Harry,' riep hij opnieuw, 'zorg je niet meer voor je oude klanten? Geef mij een bourbon, een dubbele, en gauw...'


    Een paar gezichten draaiden zich naar hem om om hem te bekijken. Onverstoorbaar vulde de barman een glas met alcohol en bediende hem zwijgend. Peter nam het glas met een bevende hand aan en dronk het in een ruk leeg. Hij zette het onhandig weer neer en bestelde opnieuw:


    'Je hebt me een meisjesdrankje gegeven, Harry. Nog een, en nu een echte.'


    Opnieuw keerden de mensen zich geamuseerd naar Peter om. Een slim lachje gleed over het gezicht van de barman, die met de fles terugkwam en hem met een onverwachte gulheid bediende. Peter hikte en stak zijn arm uit om een denkbeeldig stofje van de smetteloze revers van het witte jasje van de barman af te vegen. Hoofdschuddend verzekerde hij:


    'Het is jammer dat je zo lelijk bent, Harry, eigenlijk ben je zo kwaad nog niet...'


    Hij nam zijn glas op en dronk het weer ineens leeg. De natuur had hem begiftigd met een goede gezondheid, waarvan de belangrijkste eigenschap was dat hij volledig bestand was tegen alcohol. Peter maakte daar geen misbruik van. Hij dronk zelden en alleen als het nodig was. Maar dan was hij ook niet te verslaan...


    Hij hield zijn glas in beide handen, zijn hoofd in zijn schouders gedoken, en staarde in het niets, toen een paar fijne vingertjes door zijn bruine haar streken. Hij hoefde zich niet om te draaien. Het bedwelmende parfum dat Pamela gebruikte, had haar komst al aangekondigd... Zij gleed naast hem neer, kneep hem volgens haar prettige gewoonte in zijn dij en fluisterde toen in zijn oor:


    'Hoe gaat het met je, schat? Je ziet er schitterend uit!' Hij keerde langzaam zijn waterige blik naar haar. Een tijdje keek hij haar zwijgend aan en ging toen rechterop zitten om haar antwoord te geven:


    'Nee maar, als ik me niet vergis, is dat mijn lieve Pamela?'


    Hij greep haar om haar middel en trok haar ruw tegen zich aan.


    'Je miste me, hè? Is het niet zo? Beken het maar...' Enigszins verstijvend, duwde ze hem weg en protesteerde:


    'Nou schatje, ik heb de indruk dat je een beetje te veel drinkt. Kom maar dansen, dat zal je hoofd wat verhelderen...'


    Hij merkte dat de barman hen bekeek met zijn scherpe blik. Dit was niet het moment om een fout te maken. Hij het zich onhandig van de kruk glijden en klampte zich toen aan het meisje vast om haar te volgen. Peter was een uitstekend danseur, maar hij hield stil aan de rand van de dansvloer en vroeg:


    'Wat is dat voor een dans?'


    Zij vlijde zich tegen hem aan en trok hem mee.


    'Maak je niet druk, liefje, dat hoefje niet te weten. Volg me maar...'


    Ze werden direct meegezogen door de compacte massa dansers, die op hun plaatsen heen en weer wiegden. Uit gewoonte drukte de rossige Pamela zich zo vast tegen hem aan, dat hij zich voldoende op de hoogte kon stellen van haar stevige charmes. Maar met half gesloten ogen gedroeg hij zich alsof dat hem onverschillig liet. Van tijd tot tijd trapte hij haar opzettelijk op haar voet. Ze had er al gauw genoeg van en bleef stilstaan voor ze probeerde hem van de dansvloer af te trekken.


    'Hoor eens, liefje,' zei ze, 'ik geloof niet dat je erg in vorm bent. We kunnen maar beter gaan zitten.'


    Hij volgde haar zonder tegenstand met een wezenloos gezicht. Ze leidde hem naar een leeg tafeltje, duwde hem op de roodfluwelen bank en kwam naast hem zitten. Het leek alsof hij steeds meer wegsufte. Actief legde ze haar hand op zijn dij en omhelsde hem in zijn nek, voor ze hem vroeg, in zijn oor fluisterend:


    'Luister eens, schatje, heb je die kerel nog gevonden?' Hij keek haar verbaasd aan en herhaalde:


    'Die kerel? Welke kerel?'


    Met een toegefelijk gezicht streelde ze zijn nek.


    'Nou zeg,' zei ze, 'zó dronken ben je toch niet? Vanmiddag, nadat ik je nagels behandeld had, heb je me de foto laten zien van een vent, die je zocht...'


    Hij scheen het zich plotseling te herinneren en barstte in lachen uit. Hij omhelsde haar en trok haar tegen zich aan. Met een onzekere stem antwoordde hij:


    'Dat is waar ook... je bent een geweldig meisje, Pamela! Als je wilt, kun je mijn secretaresse worden. Je zou me beslist van veel nut zijn... die kerel... die kerel... nou, ik ben er nog niet veel verder mee.'


    Tussen zijn half gesloten ogen zag hij plotseling een soort onbehouwen gorilla, die rollend met zijn schouders naar hen toekwam. Met een instinctief gebaar trok hij zijn arm weg van de taille van Pamela en wierp zich achterover op de bank. Op hetzelfde moment voelde hij, dat het meisje wat terug week. De bruut was voor hun tafel stil blijven staan. Zijn kroeshaar bedekte zijn voorhoofd en zijn kleine uitdrukkingloze ogen stonden merkwaardig dicht bij zijn neus. Zijn rechthoekige kaak trok zich af en toe samen. Plotseling hief hij een enorme vuist op en liet die op de tafel neerkomen, zodat de glazen eraf rolden en op de grond kapot vielen. Onmiddellijk heerste er een gespannen sfeer. Degenen die het dichtst bij zaten, trokken zich voorzichtig terug. Een paar dansers waren stil blijven staan en sloegen het tafereel ongerust gade. Peter deed alsof hij zich van het dreigende gevaar niet bewust was.


    Opnieuw sloeg de bruut met zijn vuist op tafel en gromde:


    'Ik hou er niet van,dat er op mijn terrein gejaagd wordt. Dit hippie is van mij... hoor je wel? Vooruit, ga hier vandaan, vaatdoek...'


    Peter keek hem onthutst aan, deed toen alsof hij het als een grapje beschouwde en begon te lachen. Hij draaide zijn hoofd naar Pamela om haar in zijn plezier te laten delen. Het meisje, dat doodsbleek was geworden, ontweek zijn blik. Op hetzelfde ogenblik stak de gorilla zijn arm uit en tilde Peter aan zijn haar in de hoogte. Hij liet hem begaan, ongevoelig voor het hoongelach dat om hen heen opstak. Voortgetrokken door de bruut, moest hij zich tussen twee tafeltjes doorwringen, om weer op de dansvloer te komen. Hij speelde nog steeds vrijwillig voor dronkaard. Maar zijn spieren waren in prima vorm en al zijn reflexen paraat. Met een vette lach en al zeker van een makkelijke overwinning, wilde de gorilla zijn neus tussen zijn twee vingers klemmen. Dat ging te ver... Plotseling schopte Peter met een buitengewone vlugheid tegen het scheenbeen van zijn tegenstander. Hij deed het zo snel, dat niemand het zag gebeuren. Het gezicht van de bruut werd vuurrood en een kreet van pijn klonk uit zijn tandeloze mond. Zonder tijd te verhezen maakte Peter gebruik van zijn voorsprong. Als een stoomhamer kwam zijn vuist tegen de maag van de man aan. Toen ging zijn knie tot actie over, op een zo verraderlijke manier, dat hij zijn evenwicht verloor. Onder de slag bukte de gorilla zich, werd geel en groen en klapte in elkaar. Een meedogenloze kaakstoot brak een paar van zijn tanden en wierp hem achterover...


    Peter bleef glimlachend op zijn plaats staan, giechelde zachtjes en staarde met benevelde blik in het niets. De toeschouwers waren van hun stuk gebracht en wisten niet meer wat ze ervan moesten denken... Heimelijk wierp hij een blik op Pamela, wiens verwrongen gezicht haar ongerustheid verried. Maar de gorilla was alweer bijgekomen. Met een kreet van woede en geheel buiten zichzelf, greep hij met zijn enorme handen naar een tafel, tilde hem blijkbaar zonder enige moeite boven zijn hoofd en wilde hem naar Peter toegooien. Het was precies dit soort voorwerpen, dat de detective bever niet op zijn hoofd kreeg. Hij liet zijn rol van dronkaard varen en dook naar de benen van de bruut...


    Er ontstond direct een onbeschrijfelijke verwarring. Peter begrijp al heel gauw, dat hij zich nu tegen meerdere tegenstanders moest verdedigen. Met een wanhopige energie sloeg hij van zich af en probeerde zoveel mogelijk pijn te doen. Maar spoedig was hij helemaal murw geslagen en moest wel besluiten tot de verdediging over te gaan. Zonder dat hij zijn armen of benen kon bewegen moest hij juist een verschrikkelijke klap incasseren, toen een diepe stem boven het lawaai uit bevelen begon te geven. Onmiddellijk werd het weer rustig. Plat op zijn buik liggend, met zijn hoofd tussen zijn armen, voelde Peter hoe hij langzamerhand bevrijd werd van het enorme gewicht dat hem verpletterde. Na een paar seconden durfde hij op te kijken en zag dat de kring om hem heen wijder werd. Toen hief hij zijn hoofd op en zei kwaadaardig:


    'Koekoek!!! Is het al afgelopen?'


    Toen hij geen antwoord kreeg, stond hij onhandig op en wankelde naar het tafeltje waaraan de rossige Pamela verstijfd van schrik, als een wassen beeld, was blijven zitten. Hij slaagde erin te glimlachen, al leek het eerder alsof hij akelig grijnsde, en liet zich opnieuw op de bank vallen, waar hij zuchtend in elkaar zakte.


    Een man in smoking met een bleek gezicht en zorgvuldig geplakte haren kwam naar hem toe en zei op kalme toon:


    'De directie biedt haar verontschuldigingen aan voor dit voorval, meneer. U had deze man niet zo moeten uitdagen. U kunt er zeker van zijn, dat wij hem in de toekomst de toegang tot ons etablissement zullen ontzeggen.'


    Peter probeerde met zijn onzekere gebaren zijn hand uit te steken en antwoordde met een gedwongen glimlach:


    'Het hindert niet, baas. Ik kon wel wat afleiding gebruiken... Als u mij een bourbon aanbiedt, praten we er niet meer over.'


    De man in smoking raakte niet onder de indruk. Hij boog en zei:


    'U kunt hier de hele avond op onze kosten blijven drinken, meneer. Nogmaals onze excuses...'


    Hij richtte zich op, wierp een strenge blik op Pamela en vervolgde op een toon die geen tegenspraak duldde: 'Pamela, wil je even naar mijn kantoor komen?'


    Het meisje stond direct op, zonder naar Peter te kijken. Ze liep dicht achter de man aan en verdween, terwijl het Cubaanse orkestje uitbarstte in een dans met een wild ritme...


    Zorgvuldig probeerde Peter zijn gezicht in de wezenloze plooi te houden van een dronken man, die net klappen heeft gekregen. Voorzichtig betastte hij zich om de schade vast te stellen. Op het eerste gezicht leek er niets gebroken te zijn, hij zou er wel met een paar blauwe plekken vanaf komen. Maar op zijn borst bleef zijn hand onbeweeglijk liggen. Zijn Luger zat niet meer in de holster onder zijn oksel.


    Onmiddellijk begreep hij de reden van de vechtpartij. Naar alle waarschijnlijkheid was dit nog maar het begin geweest en waren zijn tegenstanders er allereerst op uit geweest hem te ontwapenen. Hij dronk in een teug de dubbele bourbon leeg, die de onverschillige ober voor hem neer had gezet. Toen stond hij op, terwijl hij zich aan de tafels vastklampte, en murmelde:


    'Ik ga mijn neus maar eens poederen...'


    Onder de geamuseerde blikken van de klanten liep hij om de dansvloer heen en wankelde naar het lage deurtje dat naar de toiletten en dergelijke leidde. Hij bracht een redelijke tijd door met het wassen van zijn gezicht met fris water en het ordenen van zijn dikke zwarte haar. Toen hij er eindelijk van overtuigd was, dat er niet speciaal op hem gelet werd, ging hij naar het knappe meisje dat bij de telefoon zat en vroeg haar een munt' Voor hij de cel in ging, zei hij, alsof hij hardop dacht:


    'Ik moet even tegen mijn wijf zeggen, dat ze zich niet ongerust moet maken. Zó kan ik toch niet thuiskomen...'


    Hij sloot de glazen deur en draaide met moeite het nummer van 'Washington Palace.' Hij vroeg verbinding met zijn kamer aan en hoorde direct de grove stem van James. Terwijl hij met zijn hand de hoorn afschermde, fluisterde hij, de woorden zorgvuldig uitsprekend: 'Luister goed, James. Ik ben in de Santa Rosa , waar ik net wat moeilijkheden gehad heb. Ze hebben mijn wapen afgepakt. Zorg dat je een auto krijgt en kom snel hierheen. Honderd meter voor de bar moet je stoppende ziet de lichtreclame wel. Daar moet je wachten.. Precies na een kwartier kom ik naar buiten en ik zal zolang op het trottoir blijven staan dat je me herkennen kunt. Dan stap ik in mijn auto en rijd weg. Zonder twijfel zal ik gevolgd worden... Het heeft geen zin dat je iets voorbereidt, volg me maar en hou je klaar voor het gevecht. Verbaas je niet over de omwegen die ik zou kunnen maken... Begrepen?'


    Heel kalm antwoordde de grove stem van James: 'Begrepen, baas. Maak je niet druk Peter hing op en verliet lawaaierig de cel. Het mooie meisje scheen helemaal niet op hem te letten. Met onzekere passen kwam hij weer in het lokaal en ging op zijn plaats zitten.


    Een ober kwam hem direct een nieuwe bourbon brengen. Hij dronk hem halfleeg en nestelde zich toen op de bank, terwijl hij deed alsof hij sliep.


    Er waren ongeveer vijf minuten voorbij gegaan, toen Pamela plotseling voor hem stond en naast hem gleed. Hij keek haar een ogenblik ongelovig aan en beloonde haar toen met een gelukkige glimlach. Ze keek hem met een merkwaardige uitdrukking op haar gezicht aan, greep toen zijn hand onder de tafel en fluisterde, haast zonder haar lippen te bewegen:


    Luister, lielje. Je zou er beter mee op kunnen houden... Hij gaf geen antwoord. Zenuwachtig kneep het meisje in zijn arm en vervolgde wat harder:


    'Hou toch op, je zo idioot aan te stellen! Ik zeg dat je ermee op moet houden en ik weet waar ik het over heb. Nieuwsgierige apen zoals jij leven hier nooit lang... Begrijp je me?'


    Hij deed alsof hij haar niet gehoord had en boog zich naar haar over om haar te omhelzen. Hij streelde zachtjes over haar boezem en liet zijn hoofd tegen haar schouder vallen, terwijl hij stamelde:


    'Pamela, je bent echt een fijn meisje. Luister, laten we hier weggaan. Kom met mij mee, ik heb een mooie kamer in de stad en ik zou zo graag in je armen willen slapen...'


    Ze duwde hem weg zonder voorzichtigheid en antwoordde woedend:


    Hoor eens, dat gaat niet, schatje. Als je soms denkt dat je de lui hier kunt bedotten, heb je het lelijk mis. Gesnapt?'


    Hij was opnieuw achteruit gezakt op de bank en had zijn ogen gesloten. Ze haalde haar schouders op, en drong niet verder aan.


    Ze bleven zo een tijd zitten, zonder tegen elkaar te spreken. Tussen zijn half gesloten oogleden keek Peter op zijn chronometer en wachtte geduldig op het moment van actie. Toen er vijftien minuten voorbij waren sinds het ogenblik waarop hij met James getelefoneerd had, schudde hij zich, nieste luidruchtig en haalde diep adem. Toen keerde hij zich naar Pamela om en lachte haar vriendelijk toe:


    'Ik ben niet erg gezellig, hè?' zei hij. 'Hoor eens, ik geloof dat ik maar beter naar bed kan gaan. Dat vind je toch niet erg?'


    Stug antwoordde ze:


    'Helemaal niet! Ga maar slapen, en bedankt voor de onprettige avond!'


    Ze stond op om hem door te laten. Met aarzelende passen liep hij langzaam naar de deur, opende die en greep zich toen vast aan de gebeeldhouwde stenen leuning om de trappen op te klimmen naar de stoep. Afgezien van de slagen, die hij over zijn hele lichaam had gekregen, voelde hij zich goed. Hij bleef twee volle minuten op dezelfde plaats staan en pakte een sigaret die hij langzaam aanstak, een paar keer opnieuw. Boven zijn hoofd belichtte de neonreclame hem zo goed, dat James hem op honderd meter afstand kon herkennen. Hij brak eindelijk op om naar zijn auto te gaan. Omdat hij er zeker van was dat er op hem gelet werd, deed hij alsof het hem verschrikkelijk veel moeite kostte om het portier open te krijgen. Toen hij er eindelijk in geslaagd was, gleed hij achter het stuur en liet nog een volle minuut voorbijgaan, voor hij de motor aanzette. Hij reed weg met alle lichten aan en deed ze pas vijftig meter verder uit. Hij zette behoorlijk vaart en draaide op het laatste moment scherp naar rechts, een verlaten straat in. Hij was van plan de mensen die hem zouden volgen een aardig toertje aan te bieden. Bij iedere kruising aarzelde hij zichtbaar, als iemand die niet precies de weg weet. Hij was al gauw op een boulevard aan de buitenkant van de stad, die van het centrum wegleidde. Voortdurend keek hij in de achteruitkijkspiegel en hij zag weldra tot zijn voldoening een auto die hem op een redelijke afstand volgde, met alle lichten gedoofd... Onmiddellijk vergat hij alle kneuzingen, die zijn lichaam pijn deden. De gedachte aan een nieuw gevecht wond hem op. Met vaste hand doorzocht hij het autokastje en haalde er een reserve Luger uit. Hij remde af en liet het stuur los om met een afgemeten gebaar het pistool te laden. De kleine sufferds die hem op de hielen zaten, konden op een verrassinkje rekenen!


    Hij reed nu met volle vaart een brede avenue op met aan weerskanten platanen. Er stonden steeds minder huizen. Hij ging nog iets sneller rijden, voortdurend in zijn spiegeltje kijkend.


    Plotseling zag hij, dat de auto die hem volgde, snel dichterbij kwam. De anderen hadden dus besloten in actie te komen. Hij bleef zijn snelheid houden en boog zich voorover om het andere portier te openen, zodat hij altijd snel uit de auto zou kunnen springen. Toen pakte hij zijn Luger stevig in zijn rechterhand en stuurde met zijn linker...


    De auto, een geweldige limousine waarvan het chroom in het donker blonk, was nog maar op ongeveer vijftien meter afstand. Hij remde weer en wachtte af...


    Hij zag plotseling de enorme wagen zijn hele spiegeltje vullen. Met een krachtige ruk ging hij midden op de weg rijden, om hun de doortocht af te snijden. Toen keerde hij even plotseling naar de kant van de weg.


    Op het moment dat de grote wagen op zijn hoogte was, remde hij heftig en duwde het portier aan de kant van het trottoir open. Hetzelfde ogenblik werd hij door elkaar geschud door het geknetter van een automatisch wapen. Met zijn hoofd naar beneden dook hij het donker in...


    Onder gegrom van zijn razende motor was de grote limousine voorbij gereden. Peter stond voorzichtig op, net op tijd om te zien, hoe een andere wagen zachtjes achter de zijne tot stilstand kwam. Het grote lijf van


    James Arnacle verscheen op het trottoir. Zijn grove stem riep:


    'Hé baas? Niets gebroken?'


    Peter stond op. Hij had zijn Luger niet losgelaten, maar zijn andere hand bloedde door de val op het grint. Hij antwoordde direct:


    'Niets gebroken, James.'


    Ze kwamen bij elkaar tussen de twee auto's. James ging door:


    'Die zullen even verbaasd geweest zijn, toen ik ze voor hun raap geschoten heb. Ze kregen niet eens de kans om op jou te schieten!'


    Peter barstte in lachen uit:


    'Heb jij geschoten?'


    James haalde zijn brede schouders op.


    Wat dacht je dan, baas?... Toen ik zag dat ze op je inreden, begreep ik wel wat er zou komen. Ik was er maar liever het eerste mee.'


    Peter hield op met lachen en besliste:


    Hun auto is veel sterker dan de onze, maar misschien heb je iets lek geschoten. Laten we gaan.'


    Ze gingen elk weer achter hun stuur zitten en reden direct weg. Een dun vochtig spoor op de weg gaf hun hoop. Ze hadden nauwelijks driehonderd meter gereden, toen Peter in het licht van zijn koplampen, die hij fel het schijnen, een grote limousine aan de kant van de weg zag staan...


    Hij minderde vaart, nadat hij James Arnacle had gewaarschuwd door zijn arm uit te steken. Ze hielden op behoorlijke afstand stil en stapten uit om te overleggen. 'Ik heb zeker hun tank lek geschoten,' fluisterde James. 'Laten we ieder een trottoir nemen en gaan kijken.' Peter stemde toe en ze gingen uit elkaar, om vooruit te lopen in de donkere schaduw van de platanen. Peter stond op nauwelijks tien meter afstand van de limousine stil. Zijn ogen, die nu aan het donker gewend waren, speurden nauwkeurig de omgeving af. Alles scheen verlaten en de auto leeg. Hij floot zachtjes om James te roepen, die direct de avenue oversloop. Toen er niets gebeurde, besloten ze wat dichterbij te gaan kijken... Een regen van kogels floot over hen heen. Ze lieten zich snel in de goot vallen en schoten met hun Lugers terug, in de richting waaruit de aanval scheen te komen.


    Een drukkende stilte volgde op deze eerste uitbarsting. Toen begon plotseling weer een mitrailleur lood uit te braken, zodat ze plat op hun buik in de goot moesten gaan liggen. Toen dat afgelopen was, begrepen ze uit het geluid van gedempte motoren, wat er gebeurde. Met een geweldig gegier schoten hun auto s snel achteruit over de weg en reden toen naar de stad...


    Ze stonden een ogenblik versteld. Toen mompelde de grote James gelaten:


    'Tja baas, ik denk dat we maar naar huis moeten lopen...'
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    Ze moesten meer dan een uur lopen, voor ze een rondrijdende taxi tegenkwamen. Peter Larne had ruimschoots de tijd gehad zichzelf te verwijten, dat hij zover buiten de stad gegaan was.


    Het was bijna twee uur 's ochtends toen ze de hall van “Washington Palace” binnenkwamen. Moe en uit hun humeur stapten ze in de lift en Hepen daarna zwijgend naar de kamer van Peter, waar Flossie Marmoset de wacht moest houden.


    Peter Larne opende de deur met zijn sleutel en bleef toen direct doodstil staan, hij speurde onraad. Het vertrek was leeg. Snel liep hij door de kamer, om in de badkamer te kijken. Geen spoor van Flossie...


    Zonder tijd te verhezen nam hij onder de onthutste blikken van James Arnacle de telefoon van de haak, om de receptie te bellen. Binnen enkele seconden hoorde hij, dat Flossie Marmoset ongeveer een half uur tevoren het hotel had verlaten, nadat ze was opgebeld. Ze had geen boodschap voor hen achtergelaten...


    Met gefronste wenkbrauwen hing Peter Larne de telefoon op en streek zich over zijn kin, terwijl hij probeerde er iets van te begrijpen.


    James Arnacle, die erg van zijn stuk gebracht was, en ook ongerust, had nog niets gezegd. Hij rolde alleen


    maar met zijn grote ogen en streek heel langzaam en zachtjes met zijn wijsvinger heen en weer over zijn behaarde onderlip. Eindelijk mompelde Peter:


    'Als ze weggegaan is zonder een verklaring achter te laten, dacht ze natuurlijk, dat wij haar opbelden. Ik ben batig dat we haar niet snel terug zullen zien...


    Hij zocht in zijn zakken naar een sigaret, toen de telefoon hem daarbij stoorde. Hij nam hem snel op en kondigde zonder enige voorzichtigheid aan:


    'Hallo, u spreekt met Peter Larne...'


    Het bleef even stil, toen klonk er een lach op aan de andere kant, die even welluidend was als het vallen van keistenen langs een helling van cement. Tenslotte antwoordde een onbeschaafde ruwe stem:


    'O ben jij het, meneer de kleine mislukte detective? Het spijt me dat ik u stoor, maar we hebben je iets te zeggen. Als je misschien een snoepje met blauwe ogen en rooie haren bent verloren, hoef je je niet ongerust te maken. Ze is uit zichzelf bij ons gekomen en we hebben haar ontvangen zoals het hoort. Pikje hem?


    Peter bewaarde met moeite zijn kalmte en antwoordde rustig:


    'Dank je wel, dat je mij gewaarschuwd hebt, Toto. Maar je had je niet druk hoeven te maken. Een mooi meisje zoals zij kan best eens een nachtje wegblijven, zonder dat daar meteen herrie van komt. Wat je gedaan hebt is niet erg netjes, maar als zij graag bij jullie wil blijven, kunnen jullie haar houden. Morgen ga ik naar het arbeidsbureau voor een andere secretaresse... De groeten, kleintje...'


    De onbekende barstte direct uit:


    'Je denkt dat je ons voor de gek kunt houden, maar daar trappen we niet in! Dit willen we je wel zeggen. Hou ermee op en ga naar New York terug, dan zullen we je het meisje per aangetekende brief sturen. Maar als je door gaatje als een gek aan te stellen, dan sturen we je haar ogen op sterk water. Begrepen?'


    Peter dwong zichzelf te lachen. Hij nam rustig de tijd, voor hij antwoordde:


    'Jullie maken me echt aan het lachen! Maar omdat ik niet stapelgek op dat kind ben, wil ik bedenktijd hebben. Men heeft mij van de andere kant ook een lekker hapje beloofd, begrijp je? Ik moet het dus eerst eens tegen elkaar afwegen. Het geld aan de ene kant, het meisje aan de andere. Tot wanneer kun je op antwoord wachten?'


    De onbekende leek verbaasd. Hij had een dergelijke reactie zeker niet verwacht. Peter raadde dat hij snel overleg pleegde met zijn medeplichtigen. Toen klonk na een volle minuut de rauwe stem weer door de telefoon:


    'We geven je de tijd tot acht uur. Dan bellen we je terug Maar dit is je laatste kans, pikje?'


    Op minzame toon antwoordde Peter:


    'Dat is goed, Toto. Bel om acht uur maar terug...'


    Hij hing op en keerde zich om naar James, wiens vertrokken gezicht een vreemde bleke kleur had aangenomen. Peter wendde zijn blik af en zei op een gemaakt onverschillige toon:


    'Ze hebben haar vast, ouwe jongen. Ze willen dat we ermee ophouden anders maken ze haar koud.'


    James kwam plotseling in beweging. Zijn ogen spoten vuur en hij braakte een enorme hoeveelheid vloeken uit. Toen stortte hij in. Vol schaamte antwoordde hij: 'We hebben geen keus, baas. We moeten er maar mee ophouden... in elk geval zou deze zaak ons toch alleen maar lege doppen opgelcverd hebben.'


    Het duurde even voor Peter antwoord gaf. James, die begreep dat hij het niet met hem eens was, viel weer ten prooi aan zijn ongerustheid. Peter haalde een sigaret uit zijn zak, stak die met bevende hand op en legde toen zijn trillende hand op de schouder van zijn beste medewerker. Zorgvuldig zijn woorden kiezend, zei hij: 'James, ik wil niet dat je denkt dat ik een schoft ben en ik zal doen wat je wilt. Maar je weet net zo goed als ik dat er maar een kans van een op duizend is, dat ze haar werkelijk laten gaan als we ermee uitscheiden. We hebben de tijd tot acht uur. Dat is meer dan genoeg om te proberen de zaak weer in evenwicht te brengen. Ik heb het met je gehad over die knappe rossige meid uit de “Santa Rosa”. Die hoort ongetwijfeld bij de bende. Als je met me mee wilt doen, kunnen we haar gaan halen...'


    Met tegenzin merkte James op:


    'We kunnen er alleen maar overhoop geschoten worden. Je bent daar al veel te bekend en zodra ze ons binnen zien komen, begint het vuurwerk...'


    Een kwaadaardige glimlach verscheen op het gebruinde gezicht van Peter. Hij streek langzaam met zijn hand door zijn zwarte haar en gaf ten antwoord:


    'Ik hoop dat er vuurwerk zal zijn... maar als we volgens mijn plan werken, beginnen wij daarmee...


    James antwoordde niet. Hij wiegde van zijn ene been op het andere en het was hem aan te zien dat hij geen besluit kon nemen. Peter ging verder op besliste toon: 'Luister, James, we kunnen het altijd proberen. Als het mislukt, kunnen we om acht uur nog van de hele zaak afzien. Goed?'


    James hield op met wiebelen en gaf zonder enthousiasme toe:


    'Zoals je wilt, baas.'


    Ze keken hun wapens na en namen uit de bagage van Peter de reservemunitie. Toen gingen ze naar beneden, naar de hal van het hotel en vroegen aan de nachtportier of ze nog een auto zouden kunnen huren, nu het al zo laat was. De man gaf hun het adres van een garage vlakbij, waar ze direct heengingen. Daar vertrouwde men hun een oude Packard toe, die wel een beetje aftands was, maar waarvan de motor nog geweldig zou zijn. Haastig reden ze onmiddellijk weg.


    Op ongeveer tweehonderd meter afstand van de 'Santa Rosa' hielden ze stil. De verlaten straat werd alleen verlicht door de neonreclame van de bar. Er stonden maar drie auto's geparkeerd bij de bar.


    Peter zette de motor af en dacht nog enkele seconden na, voor hij zijn plan uiteenzette.


    'Eerst,' zei hij, 'moeten we die drie auto's onklaar maken, om te voorkomen dat ze ons achterna gaan, als we wegrijden.'


    James fronste zijn dikke wenkbrauwen, die een soort bosschage vormden boven zijn neus, en antwoordde: 'Als niemand me komt storen, zal ik de banden wel even leeg laten lopen.'


    Peter glimlachte tevreden en vervolgde:


    'En daarna gaan we het volgende doen... Jij gaat het eerst naar binnen in de bar. Niemand kent je, dus zullen ze je met rust laten. Je gaat aan de andere kant van de bar zitten, zodat je het hele lokaal kunt overzien. Ik zal precies een minuut wachten. Ik zal de auto met draaiende motor aan de andere kant van de straat neerzetten. Dan doe ik de deur open en blijf op de drempel staan. Ongetwijfeld zal er op mijn komst gereageerd worden. Pamela zal er zeker zijn. Ik zal haar een teken geven dat ze naar me toe moet komen en er is geen enkele reden, waarom ze dat niet zou doen, integendeel. De anderen kunnen in ieder geval geen gevecht beginnen zonder een bepaalde aanleiding, ze moeten rekening houden met hun klanten... Als Pamela bij mij is, is het jouw beurt. Maak zoveel lawaai als je kimt, stoot een Indianengebrul uit, schiet op de spiegels en de flessen. Ik maak dan van de gelegenheid gebruik om Pamela de trap op te hijsen en in de auto te duwen. Daarna moet je maar proberen ons achterna te komen. Gaat dat, denk je?'


    James liet een vaag gebrom horen, en verzekerde:


    'Jawel, baas. Maar als je me niet ziet komen, is het niet nodig dat je je weer laat pakken, dan zorg ik wel voor mezelf...'


    Peter antwoordde niet. Hij zette de motor weer aan en beval:


    'Stap nu uit.'


    Rustig hees James Arnacle zijn enorme lichaam uit de auto. Hij sloot het portier, terwijl hij ervoor zorgde, dat het niet dichtsloeg en liep toen vlak langs de huizen naar de 'Santa Rosa'.


    Peter zat onbeweeglijk achter het stuur en zag hoe hij de auto's naderde op het trottoir dat tegenover de bar lag. Hij boog zich over het achterwiel van de eerste wagen. Vervolgens sloop hij naar het voorwiel. Peter begreep, dat hij alleen de banden aan één kant leeg liet lopen en dat was ook meer dan voldoende. Een tijdje zag hij hem niet, maar toen verscheen het enorme silhouet weer op het trottoir bij de ingang van de bar. Toen schakelde Peter heel kalm...


    James had juist zijn mes weer in zijn zak gestoken en naderde de trap die naar de bar leidde, toen een onverwachte figuur hem plotseling de weg versperde. James was ongetwijfeld fors gebouwd, maar de man die nu met een dreigend gezicht voor hem stond, woog zeker twintig kilo meer dan hij. Een moment vroeg de detective zich af of zijn hinderpaal een man of een gorilla was. Hij zou in een dierentuin niet misstaan hebben...


    Rustig probeerde James om de bruut heen te lopen, die echter zijn arm uitstak om hem de weg af te snijden. Zonder zich op te winden vroeg James:


    'Zeg eens, Toto, regel jij het verkeer hier?'


    Met een ruwe stem, schor van de alcohol, antwoordde de gorilla:


    'Wat kom jij hier verd... doen?'


    James dwong zich tot een lach. Achteloos deed hij een pas achteruit om wat veiliger te komen en zei:


    'Mijn zusje heeft een slippertje gemaakt. Mijn moeder is erg ongerust en ik wilde zien of ze niet hier is om wat bij te verdienen...'


    De grote vent bewoog niet. Zoals hij daar op zijn stevige benen stond neergepoot, leek hij op een enorm standbeeld. Bijna zonder zijn mond open te doen, antwoordde hij:


    'Donder op.'


    James wachtte niet langer. Zo snel als een kanonskogel schoot zijn enorme vuist in de maag van de man, die kreunend van pijn dubbel klapte. James was al twee passen achteruit gegaan en schopte met zijn voet, een lief maatje zesenveertig, tegen het gezicht van de bruut. Dat maakte een gek geluid. De grote kerel, die er niets meer voor voelde om door te gaan, viel achterover... met verbluffende snelheid slaagde James erin hem op te vangen voor hij languit op de grond lag. Met inspanning van al zijn krachten zette hij hem overeind, tilde hem toen op en hing hem aan de kraag van zijn jasje aan de punt van een metalen hek, dat links van de trap om een tuintje heen liep. De gorilla hing daar als een geslacht beest en liet zijn hoofd op zijn borst rollen. Met een verfijnde beweging haalde James zijn Luger te voorschijn en gaf een net klapje op het hoofd van zijn slachtoffer. Hij keerde zich om om in de goot te spuwen en mompelde tussen zijn tanden:


    'Dat broertje is wel tien minuten zoet.'


    Hij zag in de verte de auto van Peter langzaam langs het trottoir aan komen rijden. Hij ademde diep, klemde zijn hand om de kolf van het wapen dat in de zak van zijn broek zat en daalde de treden af naar de deur van de 'Santa Rosa'.


    Hoewel het al laat was, waren er nog veel klanten in de bar en op de dansvloer. James duwde de deur met zijn voet open en bleef staan, terwijl hij met een scherpe en bepaald niet gemakkelijke blik om zich heen keek.


    Bij de bar knipoogden een paar kerels met weinig goeds belovende gezichten tegen elkaar, verwijderden zich opvallend en liepen naar hem toe. Onverschillig liep hij door tot aan de plaats die Peter hem aangeduid had. De barman, een grote uitgedroogde vent met een neus als een papegaaiensnavel, kwam naar hem toe en zei nogal kortaf:


    'Op deze tijd bedienen we alleen nog de vaste klanten'. James begon zachtjes te lachen. Hij sloeg met zijn grote poot op het koper van de bar en antwoordde:


    'Doe niet zo rot, Harry. Je weet best dat wij elkaar al een hele tijd kennen. Geef me een dubbele en snel ook, als ik je een raad mag geven.'


    Het uitgedroogde gezicht van de barman werd vertrokken van woede. Hij draaide zich langzaam om en wierp een vragende blik op een van de mannen, die James al opgevallen waren toen hij binnenkwam. Er volgde een uitwisseling van gebaren en Harry besloot de dubbele bourbon te geven, die James besteld had. Hij zette het glas voor James neer en merkte op:


    'Ik hoop dat je erin stikt.'


    James deed alsof hij kwaad werd. Hij nam het glas op en strekte zijn arm naar achteren, alsof hij van plan was het vocht naar het gezicht van de barman te smijten. Grommend antwoordde hij:


    'Zeik niet, Harry. Ik heb je al gewaarschuwd, dat ik niet in de stemming ben voor lolletjes.'


    Precies op dit moment ging de deur weer open. Peter Larne bleef met zijn handen in zijn zakken op de drempel staan en hield met zijn voet de deur open. Het leek of er een elektrische schok door het lokaal ging. Zelfs de meest vreedzame klanten werden meegesleept door de spanning. De gesprekken verstomden en alle blikken richtten zich op de deur. De mannen met de ongure gezichten, die naar de uitgang waren gedromd op het moment van James' komst, staken allen tegelijk hun rechterhand onder hun jasje.


    Helemaal op zijn gemak, terwijl het leek alsof hij niets merkte van de vijandige nieuwsgierigheid om hem heen ging Peter op zijn tenen staan om naar de dansvloer te kunnen kijken. Hij zag plotseling het bleke gezicht van Pamela, dat naar hem toegewend was. Met zijn linkerhand gebaarde hij dat ze naar hem toe moest komen. Eerst bewoog het meisje zich niet. Toen benaderde een man in smoking haar, dezelfde die Peter zijn excuses had aangeboden na de vechtpartij eerder op de avond en fluisterde haar iets in.


    Pamela leek nog te aarzelen. Toen liep ze zenuwachtig naar de deur. De klanten maakten plaats voor haar, in drukkend zwijgen gespannen wachtend op de dreigende vechtpartij.


    Ondertussen had James Arnacle rustig zijn glas leeg gedronken, niemand lette meer op hem. Hij nam zijn Luger en haalde de veiligheidspal over.


    Pamela ging steeds langzamer lopen naarmate ze dichter bij Peter kwam, maar eindelijk stond ze voor hem en hij lachte haar op zijn meest verleidelijke manier toe. Toen het meisje binnen zijn bereik was, stak hij plotseling zijn linkerarm uit en greep haar bij haar pols om haar naar zich toe te trekken. Onmiddellijk ontstond er een geweldige opschudding. James begreep dat hij nu aan de beurt was. Hij hief een geschreeuw aan dat Tarzan zelf hem niet verbeterd zou hebben... Toen gooide hij met zijn linkerhand zijn glas tegen een spiegel, die met veel lawaai in scherven viel. Tenslotte, toen hij zag, dat Peter in moeilijkheden raakte, haalde hij zijn Luger te voorschijn en schoot zonder aarzelen op de grote kroon, die in het midden van de bar hing. Het licht werd onmiddellijk minder, alleen de lampjes met de satijnen kapjes brandden nog. Hij was nu opnieuw het centrum van attractie geworden, en James stootte een kreet uit, nog vreselijker dan de eerste, voor hij als een komeet naar de deur schoot.


    Op het moment dat hij Pamela bij haar arm gegrepen had, had Peter ruw tegen haar gezegd, zonder met glimlachen op te houden:


    'Volg me zonder tegenstribbelen, anders schiet ik je neer.'


    De kreet die James had uitgestoten had het meisje waarschijnlijk verhinderd hem te begrijpen. Ze bleef zich heftig verzetten, toen Peter probeerde haar mee te slepen. Toen ging de detective tot krassere maatregelen over. Hij liet het meisje los, gaf haar een geweldige linkse tegen haar borst, en raapte haar direct op, op het moment dat ze ging vallen. James maakte ondertussen aan de andere kant van de bar een hels lawaai. Peter zag dat twee mannen hem naderden met het pistool in de hand. Hij nam het initiatief en schoot in hun richting, ervoor zorgend dat hij te hoog richtte. In een onderdeel van een seconde was hij op de trap en kroop op handen en voeten over de treden, met het bewusteloze lichaam van de mooie Pamela in zijn armen.


    Een paar kogels floten om hem heen toen hij op het trottoir belandde. Als een pijl uit een boog schoot hij over de straat naar zijn auto, waarvan hij de portieren had opengelaten.


    Hij smeet het meisje op de achterbank, sloot het portier, gleed achter het stuur en richtte zijn Luger op de deur van de 'Santa Rosa'...


    In de bar had het lawaai zijn toppunt bereikt. Schoten en gerinkel van flessen wisselden elkaar af. De kreet van angstige vrouwen klonk boven het tumult uit en overstemde de aansporingen van een bevelende stem, die blijkbaar de aanval op James probeerde te regelen.


    Ieder onderdeel van een seconde leek Peter een eeuwigheid. Met een zenuwachtige voet drukte hij af en toe op het gaspedaal, zodat de motor begon te grommen. Hij stond al in de eerste versnelling, klaar om weg te rijden. Het gevecht in de bar duurde maar voort. Misselijk van ongerustheid vroeg Peter zich af of hij niet genoodzaakt zou worden zijn vriend in de steek te laten. Als dit lawaai doorging, zou er wel eens een inval van de politie kunnen komen.


    Onder het neonlicht schoot eindelijk een soort komeet over het trottoir in de richting van de auto. Het was James. Op goed geluk vuurde Peter tweemaal in de richting van de bar. Hij moest met schieten ophouden op het moment dat het enorme lichaam van James in de opening van het portier verscheen.


    Peter reed onmiddellijk met gierende motor weg. De achterkant van de carrosserie werd door hevige schokken getroffen. Er werd op hen geschoten. Hij drukte het gaspedaal helemaal in en reed zigzag over de weg. Eindelijk zag hij aan de rechterkant een straat en draaide die in, terwijl de banden onder de invloed van de centrifugale kracht klaaglijk piepten.


    Ze reden lange tijd met de dood op de hielen, sloegen op goed geluk allerlei straten in, en zeiden niets. Toen hij er eindelijk zeker van was dat ze niet gevolgd werden, remde Peter en vroeg vrolijk:


    'Niets gebroken?'


    Heel opgewonden en zwaaiend met zijn enorme armen antwoordde James Arnacle:


    'Bij mij niet, nee. Maar voor hun zal de rekening gepeperd zijn!'


    Hij draaide zich half om en stond wat op, om naar het meisje te kijken, dat bewusteloos op de achterbank lag. Hij vervolgde:


    'Je moet maar even stoppen, zodat ik haar gezelschap kan gaan houden. Als ze wakker wordt, zal ze wel weer beginnen te gillen.'


    Peter remde en zette de auto stil, zodat James van plaats kon verwisselen. Ze reden met matige snelheid verder. James vroeg toen op enigszins bezorgde toon:


    'Zeg eens, baas, het is nu wel aardig dat we dat hippie hebben, maar waar moeten we haar laten?'


    Peter begon te lachen en antwoordde schertsend:


    'We kunnen altijd de bank van lening proberen. Daar geven ze ons er wel tien dollar voor!'


    Toen ging hij ernstiger verder:


    'Daar had ik al over gedacht. Geen sprake van het hotel, natuurlijk. We brengen haar bij Magda Funk. Dat is wel de laatste plaats waar haar vriendjes haar zullen zoeken.'


    James floot vol bewondering:


    'Baas, ik heb altijd wel gezegd, dat je een genie bent.' Peter liet dit compliment over zich heen gaan en voegde eraan toe:


    'Er is alleen één moeilijkheidje. Een agent bewaakt die tent.'


    James zweeg een ogenblik en vroeg toen:


    'Maar we kunnen die agent toch niet in elkaar timmeren?'


    'Geen sprake van,' antwoordde Peter, 'maar ik zal je uitleggen hoe we het gaan doen...'


    Hij wilde verder gaan, toen James opeens als een dolfijn van de achterbank opsprong, zodat de auto heen en weer zwaaide. Peter draaide net op tijd om, om te zien hoe hij Pamela, die weer wakker was geworden, met zijn grote hand in haar gezicht sloeg.


    'Wat een meid!' zei James. 'Ze heeft me in mijn billen gebeten!'


    Peter barstte in lachen uit:


    'Doe haar een prop in haar mond,' raadde hij aan, 'en betaal haar met gelijke munt.'


    James gehoorzaamde. Ze reden nog een hele tijd. Toen ze weer in het centrum van de stad terug waren, herkende Peter de weg en hij ging nu zonder aarzelen naar de straat waar de villa van Magda Funk stond.


    Voordat ze de straat inreden, remde hij af en doofde alle lichten. Hij reed nog even verder en stopte toen langs het trottoir.


    'Luister goed,' zei hij, zich omdraaiend. 'Het huis staat hier honderd meter vandaan, aan de linkerkant. Ik stap nu uit en neem het meisje op mijn rug. Jij gaat aan het stuur zitten en rijdt zigzag over de weg, hard zingend, als een dronken vent. Je moet de agent dan zien. Als je genoeg lawaai maakt, komt hij zeker te voorschijn. Je moet dan nog ongeveer honderd meter doorrijden. Je rijdt de stoep op en houdt dan opeens stil, balkend als een ezel. De agent komt dan naar je toe hollen en ondertussen kan ik rustig het huis binnengaan... Als je dan de zaak in orde hebt gemaakt met de smeris, kun je twee dingen doen. Als je kunt, kom je naar mij toe. In dat geval moet je achterom lopen, daar vind je een deurtje. Als je niet kunt komen, ga dan terug naar het hotel, dan bel ik je een half uur later op. Begrepen?'


    James knikte met zijn grote hoofd en verzekerde: 'Uitstekend, baas. We kunnen er op afgaan.'


    Peter stapte uit. James gaf hem Pamela aan, die heftig spartelde Peter aarzelde even en sloeg haar toen weer, op de punt van haar kin. Ze verslapte en bewoog niet meer. Hij hees haar als een vod over zijn schouders en beval James:


    'Ga je gang, kerel, en geen stommiteiten..


    Tegen een plataan wachtte hij tot de auto wegreed. James deed direct alle lichten aan en begon zigzag te rijden, luid een bedje lallend.


    Wat Peter voorspeld had, gebeurde. Het donkere silhouet van de agent, opgeschrikt door het lawaai, dook plotseling op in het licht van de koplampen. De politieman liep de straat op en blies op zijn fluitje, terwijl hij met armgebaren aan James duidelijk maakte, dat hij moest stoppen. Deze drukte op het gaspedaal, waardoor de agent achteruit moest wijken, omzeilde hem op het laatste moment, en reed verder, van het ene trottoir naar het andere.


    Peter sloop al met gymnastische passen, en hield het lichaam van Pamela stevig op zijn schouders.


    Toen James expres het trottoir opreed, terwijl hij een afgrijselijk gebrul liet horen, was hij nog maar dertig meter van de villa verwijderd. Hij zag hoe de smeris naar de stilstaande auto holde, waarvan de claxon aan een stuk toeterde. Zijn lachen inhoudend, begon Peter harder te lopen. Hij klom over het hek, liep de tuin door, en hield zijn pas in toen hij in de schaduw van het huisje was. Op het moment dat hij naar binnen ging, hield het geluid dat James maakte, plotseling op. Hij was zeker zijn uiteenzetting met de smeris begonnen... Moeiteloos het lichaam van de nog steeds bewusteloze Pamela dragend, liep Peter door de keuken en kwam in de vestibule, waar hij al een deurtje opgemerkt had, dat naar de kelder leidde. Hij zocht in zijn zakken naar zijn zaklantaarn en deed die aan. Hij drukte toen op het knopje boven aan de trap. Maar Magda Funk had zeker voor haar vertrek de elektriciteit afgesloten, want het licht deed het niet.


    Hij daalde af in de kelder en zette het meisje op de cementen vloer tegen een rek met lege flessen. Toen ging hij weer naar boven en zocht in de keuken naar de schakelkast.


    Hij ging terug en deed het licht in de kelder aan.


    Zonder moeite vond hij wat stukken touw, waarmee hij de polsen en enkels van Pamela stevig vastbond.


    Toen haalde hij de prop uit haar mond en gaf haar een klap in het gezicht om haar bij te brengen.


    


    James Arnacle had zich nog zelden zó vermaakt. Terwijl hij van het ene trottoir naar het andere zwaaide en luidkeels een liedje lalde, had hij gezien hoe de smeris snel opdook in de koplampen en hem fluitend en gebarend beval te stoppen. Zonder aarzelen was hij op hem afgereden, hem dwingend achteruit te lopen en toen was hij nog zigzaggend ongeveer honderd meter doorgereden, voor hij expres op het trottoir tegen een metalen hek tot stilstand was gekomen. Nu de auto niet verder kon, was hij op zijn zitplaats achterover gaan liggen en wachtte, terwijl hij deed of hij sliep.


    De smeris was zeer snel ter plaatse. Op het moment waarop hij de auto aanraakte, was James, rollend met zijn hoofd van de ene schouder op de andere, begonnen te neuriën. Woedend had de agent hem bij zijn haren gegrepen, terwijl hij hem toesiste:


    'U bent hartstikke gek! Het is misdadig om in een dergelijke toestand auto te rijden. Ik zal u een lief verhaaltje opmaken...'


    James was opgehouden met zingen en deed zichtbaar een poging om de ongewenste bezoeker te bekijken. Met vriendelijke stem, spelend dat hij helemaal dronken was, fluisterde hij:


    'Dag schoonheid! Ik ben erg blij je te zien... je gelooft me niet, maar ik vroeg me al af hoe het sinds de laatste keer met je ging...'


    De smeris was duidelijk een vreedzame man. Hij werd niet boos en opende alleen maar het portier.


    'Luister eens, vader,' zei hij. 'Volgens mij kun je beter lopend naar huis gaan, ais je niet te ver weg woont.' Onhandig liet James zich op de stoep zakken en klemde zich toen vast aan de wagen om zijn evenwicht niet te verliezen. Stralend antwoordde hij:


    'Dat is een leuk ideetje, generaal! Ik zal je zelfs tot morgenochtend mijn wagentje lenen. Als je misschien op straat de wacht moet houden, kan je er lekker in gaan zitten. Ik kom hem wel ophalen als het licht is...'


    Het voorstel scheen de agent wel te bevallen. Hij tilde zijn pet op, om op zijn hoofd te krabben. Na een tijdje nadenken, antwoordde hij:


    'Het is misschien geen gekke oplossing, voor jou niet, en voor mij ook niet. Je kunt er zeker van zijn, dat er goed op je auto gepast wordt...'


    James liet een geweldig gelach horen en gaf de agent een klap op zijn schouder, die een os gedood zou hebben 'Akkoord, gabber!' zei hij. 'Geen mens kan er wat van zeggen!'


    Hij deed het portier open en voegde eraan toe:


    'Je hebt het contactsleuteltje en alles wat je nodig hebt. Tot ziens, ouwe.'


    Hij ging direct op pad en liep om de auto heen om de weg af te lopen. Nadat hij ongeveer honderd meter verder was, stapte hij het trottoir op, om zich in de schaduw van de platanen te verbergen. Op die manier kon de smeris hem niet meer zien. Hij bleef tegen een boom stilstaan, en lachte zachtjes. Minder dan een minuut later zag hij de auto omkeren en tot stilstand komen voor de villa van de familie Funk.


    Hij bleef ongeveer vijf minuten op zijn plaats stilstaan. Toen dacht hij, dat de smeris intussen wel op de gemakkelijke stoel zou zitten te dutten en liep zo zachtjes mogelijk terug.


    Hij kwam bij de hoek van de tuin, zonder dat hij de agent de kans had gegeven hem te ontdekken. Zorgvuldig zijn kleinste gebaren beheersend, klom hij zonder geluid te maken over het hek en kwam in de tuin terecht.


    Het plan was gelukt... Rustig liep hij om de villa heen. Hij vond zonder moeite het deurtje, waardoor hij in de keuken kon komen. Daar liep hij door en kwam in de vestibule. Een zwak lichtschijnsel dat uit de kelder kwam wees hem de weg. Hij liep de treden af, terwijl hij gedempt riep:


    'Hallo, baas. Ik kom eraan...'


    Onder aan de trap ontdekte hij Peter, die voor Pamela stond; ze zat op het cement, tegen de muur geleund. Ze was geheel bij bewustzijn en leek woedend; haar handen en voeten waren vastgebonden.


    Zonder zich te bewegen, vroeg Peter:


    'Geen gevaar voor smerissen?'


    Een brede grijns gleed over het gezicht van James Arnacle. Hij liep naar voren en gluurde naar Pamela, wier prachtige boezem half te voorschijn kwam uit haar gescheurde jurk en antwoordde:


    'Geen enkel gevaar, baas. Ik heb hem de auto gegeven, zodat hij rustig kan ronken.'


    Peter glimlachte om zijn voldoening te uiten. Toen verhardde zijn gezicht plotseling en hij ging verder:


    'Maar nu moeten we die lieve Pamela eens laten praten... tot nu toe lijkt het wel, alsof ze haar tong heeft ingeslikt. Ik was haar net aan het uitleggen, dat we geen tijd te verliezen hebben...'


    De glimlach van James werd woest. Hij kwam dichterbij en zette nauwkeurig zijn meisjesvoetje, maat zesenveertig, op een van de lakschoentjes van Pamela. Poeslief zei hij, haar strak aankijkend:


    'Weet je, baby, je kunt maar beter begrijpen, dat dit voor jou geen lolletje meer is. De baas weet wat hij wil en in ieder geval moet je een toontje lager zingen. Je kunt dus maar beter lief zijn, zodat we ons niet kwaad hoeven te maken...'


    Het meisje antwoordde met een obscene vloek, die James geheel onverschillig liet. Hij stelde zich ermee tevreden, nog wat op de voet van het meisje te trappen, dat vuurrood werd en haar tanden op elkaar klemde om niet te schreeuwen. Pas toen hij tranen zag in de zwart gemaakte oogharen, hield hij op.


    'Ik zal je nog iets vertellen,' zei hij. 'Je vriendjes hebben de secretaresse van de baas gekidnapt en het is toevallig zo, dat ik op haar gesteld ben.'


    Hij trapte opnieuw op haar voet en voegde eraan toe: 'Ik zeg je dat maar, zodat je niet hoeft te denken, dat je ons kunt vertederen...'


    Hij draaide zich om naar Peter en vroeg:


    'Zullen we dan maar?'


    Met een ijskoude blik stemde Peter toe:


    'Ja, en geen onzin, we moeten opschieten.'


    James fronste zijn dikke wenkbrauwen. Het leek alsof zijn kleine ogen nog dichter naar elkaar toe kwamen. Zonder verdere woorden te verspillen, pakte hij Pamela op en nam haar onder zijn linkerarm. Met een kalm gebaar stroopte hij haar jurk tot haar heupen op. Hij bewonderde even het witte zijden slipje, dat haar volle vormen omspande, hief toen zijn enorme hand op en begon nauwgezet klappen uit te delen. Terwijl Peter ongelovig toekeek, gaf hij zo het meisje een geweldig pak rammel. Zonder enig resultaat...


    Buiten zichzelf van woede liet hij haar met een klap op het cement terugvallen en kneep zijn handen in elkaar om zijn vertwijfeling te onderdrukken. Grommend vervolgde hij:


    'En toch moet ze praten.'


    Plotseling klaarde zijn grote gezicht op. Peter begreep, dat hij iets ongehoords bedacht had.


    Zonder zich te haasten stak James zijn hand in een van zijn broekzakken en haalde er een mes uit. Hij liet er een klein lemmet uitspringen, scherp als een scheermes, gleed op zijn knieën bij het meisje neer en knelde haar hals in een meedogenloze greep. Met een woest gezicht bracht hij het lemmet vlakbij het gezicht van Pamela en dreigde:


    'Hoor eens, baby, ik heb er genoeg van. Als je niet wilt spreken, zal ik je gezicht wel eens even toetakelen...' Hij lachte vet en verduidelijkte:


    'O, maak je maar niet druk, ik zal het kundig en nauwkeurig doen. Heb je wel eens gehoord, dat ze koeien merken, door een kruis in hun oor te snijden? Jouw snuitje is groot genoeg om er een stuk of twintig op te maken, als ik ze een beetje dicht bij elkaar snijd. De volgende keer dat je in de spiegel kijkt, zal je wel verbaasd zijn...'


    Het gezicht van Pamela werd lijkbleek. Ze kromp ineen van schrik. Ze probeerde zich nog goed te houden, maar het scherpe lemmet raakte de tere huid van haar voorhoofd al aan. Haar hele wezen kwam in opstand en ze schreeuwde:


    'Nee! Nee! dat niet... Zeg maar wat je weten wilt en ik zal antwoorden.'


    James herademde, zijn brede borst zette zich uit. Met een spijtige grijns keek hij vragend naar Peter en zei: 'Jammer... wat denk jij ervan?'


    Peter hief een arm op en antwoordde:


    'Hou dat mes maar zo, en laten we eerst eens zien, of ze het wel goed begrepen heeft.' Hij kwam dichterbij en vroeg streng:


    'Ten eerste wil ik weten, wie die vent van “Castle Building” was.'


    Lijkbleek en angstig glurend naar het mes, dat haar nog steeds bedreigde, antwoordde Pamela bevend:


    'Dat was Fred Nicoll, ik weet het uit betrouwbare bron...'


    Peter trok een bedenkelijk gezicht:


    'Ik ben er zeker van, dat hij geen zelfmoord heeft gepleegd en dat het meisje er ook niets mee te maken had. Wat is er wel gebeurd?'


    Pamela antwoordde vlug:


    'Ze zijn vergiftigd, daar is geen twijfel aan... ik geloof, dat Doug Bersellini het gedaan heeft Zonder zijn verbazing te laten merken, vroeg Peter: 'Wie is die Doug Bersellini?'


    Het meisje aarzelde even. Maar toen het lemmet opnieuw tegen haar voorhoofd gedrukt werd, antwoordde ze snel:


    'Hij was de luitenant van Fred Nicoll. Hij heeft nu de leiding van de bende genomen.'


    Onverstoorbaar vroeg Peter verder: 'Waarom heeft hij dat gedaan?'


    'Hij had er genoeg van, dat Fred Nicoll zich afgaf met dat meisje Sandford. Hij vond dat dat het team in gevaar bracht... Sinds Fred met dat hippie naar bed ging, was hij zichzelf niet meer. Hij was tot iedere stommiteit in staat en de anderen kregen de zenuwen.'


    Kalm haalde Peter een sigaret uit zijn zak en stak hem aan. Toen vroeg hij:


    'Waarom hebben ze vannacht mijn secretaresse gekidnapt?'


    Het meisje bewoog zich plotseling, maar werd direct gekalmeerd door het contact met het lemmet.


    'Dat is toch makkelijk te begrijpen? Doug vond het niet prettig, dat jullie je met de zaak bezighielden. Hij weet niet precies, waar jullie op uit zijn, maar hij houdt niet van nieuwsgierige lui. Als jullie ermee ophouden, geven ze jullie het meisje terug.'


    James Het een gebrom horen. Met een gemene glimlach ging Peter voort:


    'Het vervelende is, dat ik daar nog niet zo zeker van ben. Daarom zijn we jou vanavond gaan halen. Je gaat ons nu vertellen, waar we Flossie kunnen vinden en als we haar teruggehaald hebben, laten we je los.'


    Het gezicht van Pamela verhardde zich. Met gesloten ogen antwoordde ze:


    'Ik weet niet, waar ze haar gestopt hebben.' Onmiddellijk prikte de punt van het mes. Ze sidderde:


    'Wacht... er is een kans, dat jullie haar kunnen vinden in Peony Street, nummer 23.'


    Wantrouwend vroeg Peter:


    'Wat is dat voor een tent?'


    Ze lichtte hem direct in:


    Een van de huizen van Doug. Ga er maar gewapend heen, als je je niet wilt laten vermoorden..


    Peter trok een gezicht en antwoordde uit zijn humeur: 'Maak je daar maar niet druk over, schoonheid.'


    Hij deed een paar trekken aan zijn sigaret en vroeg toen peinzend:


    'Casimir Funk... zegt die naam je iets?'


    Om de vraag kracht bij te zetten, drukte James het mes iets steviger tegen het gezicht van Pamela. Maar zonder ervan onder de indruk te raken verzekerde het meisje: 'Nee, nooit van gehoord.'


    'Die vent, van wie ik je vanmiddag de foto heb laten zien... wie is dat, volgens jou?


    Zonder aarzelen verzekerde Pamela:


    'Dat was Fred Nicoll. Ik had geen reden om het je te zeggen, maar het is ongetwijfeld zo. Hij kwam elke dag in de “Santa Rosa”...'


    'Kende jij Miss Sandford?'


    'Ja,' antwoordde Pamela. 'Ze kwam heel vaak in de bar met Nicoll. Doug vond dat vervelend, want hij kon haar niet uitstaan.'


    Vermoeid voegde ze eraan toe: 'Dat is alles wat ik weet. Doe maar met me wat jullie willen, maar ik kan jullie niets meer vertellen...'


    James haalde zijn mes weg en klapte het dicht, voor hij het weer in zijn zak stak. Hij stond op en vroeg aan Peter:


    'Gaan we, baas?'


    Peter leek besluiteloos. Hij dacht een tijd na, voor hij antwoordde:


    'Ik ga er alleen heen. Jij blijft hier op het meisje passen.' Het grote hoofd van James werd knalrood. Boos protesteerde hij:


    'Je bent stapelgek. Je loopt gevaar om doodgeschoten te worden en dat kind kan best hier alleen blijven.'


    Peter's gezicht verhardde zich. Bevelend vervolgde hij: 'Jij blijft hier, en ik ga er alleen heen. Als ik om zeven uur niet terug ben, bel dan naar het hotel. Er is een telefoon in de salon, op de begane grond.'


    Hij draaide zich op zijn hielen om en liep naar de trap. Voor hij verdween, voegde hij eraan toe:


    'En doe geen stomme dingen.'


    Hij ging door de keuken naar buiten en liep om het huis heen om voorzichtig door de tuin te sluipen tot aan het hek, dat langs het trottoir liep. De auto stond er nog. Soepel klom Peter over het hek en liep naar het portier, waarvan het raampje neer gedraaid was. De smeris sliep, zijn hoofd op zijn handen, die hij op het stuur had gelegd. Voorzichtig tikte Peter hem op zijn schouder. De agent schrok op en keek hem slaperig aan. Vriendelijk vroeg Peter hem:


    'Vertel mij eens, jongeman, waar hebt u deze auto gevonden?'


    Met een vlug gebaar stak de smeris zijn zaklantaarn aan en scheen Peter in zijn gezicht. Toen hij hem herkend had, zei hij zoetsappig:


    'Wat doet u hier?'


    Geduldig ging Peter verder:


    'Ze hebben vanavond mijn auto gejat en ik heb er overal naar gezocht. Het spijt mij, dat ik u van uw makkelijke stoel moet beroven, maar ik zou hem graag terug willen hebben.'


    Tegelijkertijd haalde hij uit zijn zak de benodigde papieren en gaf ze aan de politieman, die ze bij het licht van zijn lamp bestudeerde.


    'Ik had hem in de 17de straat laten staan, om iets te gaan drinken,' voegde hij eraan toe. 'Toen ik weer naar buiten kwam, was de auto verdwenen... omdat ik niet wist wat ik moest doen, ben ik hier naar toe komen lopen, om u te vragen of er nog nieuws was. Ik verwachtte niet dat ik u in mijn auto zou vinden.'


    Het was duidelijk te zien, dat de smeris er niets van begreep. Maar Peter's papieren waren in orde en hij had geen zin om zich in allerlei uitleggingen te verstrikken. Hij stapte uit en antwoordde op weinig vriendelijke toon: 'Ik weet niet wat dit allemaal te betekenen heeft. In ieder geval kan ik u niet verhinderen hem mee te nemen, en als u het weten wilt, een soort idioot heeft hem hier bij mij achtergelaten, nadat hij het trottoir was opgereden.'


    Hij was dronken van de slaap en wankelde over de straat. Zonder medelijden gleed Peter achter het stuur en sloot het portier.


    Terwijl hij wegreed, riep hij tegen de onthutste agent: 'Het spijt me zeer, jongeman, maar als u nog slaap hebt, kan ik u het grasveld in de tuin aanbevelen, dat is tamelijk zacht...'


    Hij schakelde over en reed snel weg.


    Binnen het kwartier bereikte hij Peony Street en Het de auto aan het begin van de straat staan. Het was een rustige straat, met aan weerskanten villa's met weelderige tuinen.


    Het begon al licht te worden en de sterren verbleekten in de blauwige hemel. Een fris windje waaide uit de richting van de oceaan, de lucht was geurig. Peter keek zorgvuldig zijn Luger na en liep onder de ruisende palmen verder.


    Hij bleef voor nummer 21 staan en hield zich een tijd onbeweeglijk op in een donkere hoek, scherp luisterend en om zich heen kijkend. Alles leek rustig...


    Langzaam liep hij naar de ingang van nummer 23, die afgesloten was door een witte poort, die op twee cementen pilaren rustte. Een tamelijk hoge muur strekte zich aan weerskanten uit. Peter luisterde opnieuw en nam toen met een beslist gebaar een sprong om zich aan de deur vast te grijpen. Hij hees zich op en kon zo over het obstakel heen naar binnen kijken.


    De tuin was dichtbegroeid en somber. Op twintig meter afstand kon hij tamelijk duidelijk een villa in Spaanse stijl waarnemen. Peter spande zijn spieren, hees zich over het portiek en het zich aan de andere kant op de grond vallen.


    Het leek hem, dat zijn val een enorm geluid maakte. Hij bleef een paar seconden tegen de muur leunen, op alles voorbereid. Toen liep hij voorzichtig het grasveld op, langs het pad, dat met zand bedekt was.


    Voor de villa hield hij opnieuw stil, in de schaduw van een eucalyptus. Aan de voorkant was geen enkel luik gesloten en de vensters glansden vaag. Hij ging verder en liep om de villa heen, met de bedoeling er aan de achterkant binnen te komen.


    De deur die naar de keuken leidde, kon hij niet open krijgen en hij betreurde het, dat hij geen loper had meegenomen. Hij was er nu zeker van dat het huis leeg was. Na de ontvoering van Pamela, hadden de anderen, die wel voorzagen dat ze gedwongen zou worden te spreken, Flossie waarschijnlijk naar een veiliger plaats gebracht.


    Hij liep naar een laag raampje en sloeg het in. Zonder zich om het lawaai te bekommeren, stak hij zijn arm naar binnen en maakte de pin los, die het schuifraam tegenhield. Hij tilde het op en stapte naar binnen, het huis in.


    Hij stak zijn zaklantaarn aan en ontdekte een cementen vertrek, waarin een wasmachine troonde. Hij liep naar een deur, die hij zonder moeite opende en bevond zich in de keuken. Op het aanrecht stond een stapel vuile borden. Hij vervolgde zijn tocht en kwam in de vestibule, waarop verscheidene deuren uitkwamen, die half open stonden.


    Hij bekeek een salon en daarna een eetkamer, waar nog een vuil tafelkleed op de tafel lag; en tenslotte een klein kantoortje, waarin een onbeschrijfelijke wanorde heerste. Hij daalde meteen af naar de kelder, waar hij echter helemaal niets vond. Hij ging weer naar boven en bereikte de eerste etage.


    Er waren drie kamers en een badkamer. In één kamer was er een kuil in het bed, die aanduidde dat daar kort tevoren iemand gelegen had. Toen hij dichterbij kwam, zag Peter een metalen voorwerp op een hoek van het tapijt flikkeren. Hij bukte zich en raapte een vergulde oorbel op, die hij direct herkende. Flossie was daar geweest ...


    Hij doorzocht het hele vertrek zorgvuldig, in de hoop nog een ander levensteken of een boodschap van het meisje te vinden. Hij ontdekte verder niets meer. Hij ging terug naar het kantoortje, dat hij aan een uitvoerig onderzoek onderwierp. Alle laden waren geleegd en er was niets blijven liggen, dat een aanwijzing kon geven of een spoor kon betekenen.


    Teleurgesteld besloot Peter maar weg te gaan en verbet het huis op dezelfde manier als hij erin gekomen was. Zonder enige moeilijkheid bereikte hij de straat weer. Een moment verbaasde hij zich erover, dat Doug Bersellini geen achterhoede had achtergelaten, voor het geval dat hij zou komen.


    Hij stapte weer in zijn auto en reed terug naar 'Washington Palace'.


    


    Toen hij alleen in de kelder was achtergebleven met de zorgvuldig vastgebonden Pamela, had James eerst volledig toegegeven aan zijn slechte humeur. Maar daarna beheerste hij zich en ging naar de begane grond, om een gemakkelijke stoel uit de salon te halen, zodat hij zich in afwachting van de dingen die komen zouden, comfortabel kon nestelen.


    Toen hij weer beneden kwam, had Pamela zich naar de muur omgedraaid, waarschijnlijk om hem niet te hoeven zien. Hij had de stoel op een redelijke afstand geplaatst en had zich er toen in neer laten vallen, legde zijn grote handen over elkaar en floot om de stilte te verbreken.


    Hij had al gauw genoeg gekregen van deze stompzinnige bewaking. Zijn onbeweeglijke houding deed hem zijn vermoeidheid van de laatste dagen voelen en hij hield met steeds meer moeite zijn ogen open.


    Toen had het meisje zich langzaam naar hem omgekeerd. Terwijl ze zich bewoog, kroop haar jurk hoog tegen haar dijen op en er kwam een stukje wit vlees boven haar kousen uit te voorschijn.


    James voelde iets in zijn binnenste trillen en opeens had hij geen zin meer om te slapen. Pamela wierp hem een ondubbelzinnige blik toe, waarin geen spoor van vijandigheid meer te lezen stond.


    Vreemde gedachten begonnen rond te spoken in het vermoeide hoofd van James... gedachten, die hij niet zou durven bekennen aan de knappe Flossie.


    Zij bleven elkaar zo lange tijd bekijken. Pamela scheen zich helemaal niet te schamen over haar toilet. Integendeel, want James werd er al gauw zeker van, dat zij het nog accentueerde, door zich voortdurend te bewegen... Hij begreep plotseling, dat ze iets wilde zeggen. Ze opende haar mond een paar keer, scheen te aarzelen en zei toen met een zachte, lief kozende stem:


    'Is het werkelijk nodig me in een dergelijke toestand te laten?'


    Verlegen begon de grote James op zijn stoel heen en weer te draaien en wist niet wat hij moest antwoorden. Ze maakte een heftig gebaar, alsof iets haar hevig ergerde, en de knoopjes sprongen van haar blouse af.


    De kleine ogen van James vielen haast uit zijn hoofd. Zijn adamsappel bewoog zich snel op en neer in zijn stierennek en zijn mond viel open. Op wanhopige toon vervolgde Pamela:


    'Grote sukkel! Met jouw postuur hoefje er toch niet bang voor te zijn dat ik wegloop zonder je toestemming. James was diep beledigd en werd vuurrood. Hij stond zo heftig op, dat hij zijn stoel omgooide. Terwijl hij op plagende toon probeerde te spreken, antwoordde hij: 'Haal je maar niets in je hoofd, baby. Met twee vingers kan ik je al in bedwang houden...'


    Hij liep naar haar toe, steeds meer bevend, boog zich onhandig voorover en voegde eraan toe:


    'Maak je niet kwaad. Ik zal je losmaken.'


    Hij slikte even en ging verder:


    'Maar doe niet gek, want dat zal je duur te staan komen.' Gefascineerd door de welving van een zware stevige borst, waar hij zijn ogen niet vanaf kon houden, begon hij haar enkels los te maken. Doordat hij zo zenuwachtig was, lukte het hem niet. Pamela wachtte rustig af, overtuigd van haar macht over hem. Eindelijk barstte ze expres los:


    'Zeg eens, schat, als je geen knopen los kunt maken, kan je toch je beruchte mes pakken!'


    Hij volgde haar voorstel op en sneed de koorden door. Zij keerde zich om, zodat hij het ook bij haar polsen kon doen en wilde toen opstaan.


    Ze kon zich niet staande houden en James moest snel zijn arm uitsteken, om haar te steunen. Ze liet zich tegen hem aanvallen en fluisterde zenuwachtig lachend:


    'Ik heb zulke trillerige benen.'


    James wist niet meer wat hij moest doen. De aanraking van dit prachtige, half ontklede meisje, bracht hem meer in verwarring dan hij gedacht had. Hij probeerde een ogenblik het beeld van Flossie voor zijn geest te halen. Maar Flossie was te ver weg en Pamela te dichtbij. Op barse toon protesteerde hij:


    'Zeg eens, baby... dat is allemaal gekheid. Probeer rechtop te staan, ik ben je kindermeisje niet...'


    Ze wierp haar hoofd achterover en keek hem uitdagend aan, liet een spottend gelach horen, diep uit haar keel, en antwoordde:


    'Hoor eens, schat, je wilt toch niet zeggen, dat je het niet leuk vindt...'


    Hij werd vuurrood. Omdat hij niet in staat was een woord uit te brengen, probeerde hij haar tevergeefs weg te duwen. Ze stelde met trillende stem voor, hem schaamteloos strelend:


    'Zeg, het is niet zo prettig hier in de kelder... er is hier toch wel een slaapkamer?'


    James schrok op. In een laatste poging tot verdediging antwoordde hij:


    'Probeer het maar niet op die toer... dat gaat bij mij niet op...'


    Ze liep van hem weg en wierp hem een minachtende blik toe:


    'Nou zeg, haal je maar niets in je hoofd! Kerels zoals jij laat ik veel betalen en dat zal jij wel niet kunnen...'


    Hij had haar graag willen slaan. Dat meisje begon hem op zijn zenuwen te werken. Hij zette een hoge borst op en greep haar bij haar arm, om haar naar de trap te duwen.


    'Genoeg gekletst,' zei hij, 'We gaan naar die slaapkamer, omdat jij dat zo graag wilt... maar als je denkt dat je me kunt kopen, moet je eerst je geld maar eens natellen.' Ze liep zonder antwoord de trap op. Hij volgde haar en kwam na haar de kamer van het echtpaar Funk binnen, die aan de achterkant van het huis lag. Omdat de luiken gesloten waren, durfde James wel licht te maken.


    Pamela was midden in de kamer blijven staan. De voorkant van haar jurk stond helemaal open en het haar trotse boezem zien. Terwijl hij zijn blik afwendde, merkte James schor op:


    'Je kunt wel gaan liggen, als je wilt. Ik blijf in een stoel zitten.'


    Ze bekeek hem zonder enige wrok, deed een stap naar hem toe en stond weer stil, voor ze antwoordde: 'Weet je, schat, ik neem het je niet kwalijk, hoor. Het hoort nu eenmaal bij het spel... als je ook wilt rusten, zal ik je dat niet beletten... we kunnen er toch wel iets op vinden?'


    Hij vermoedde een list en verstijfde. Op ruwe toon antwoordde hij, zijn schouders ophalend:


    'Breek je hoofd er maar niet over, baby. Zo makkelijk krijg je me niet!'


    Ze maakte een boos gebaar en keerde hem haar rug toe. IJzig zei ze:


    'Je bent stapelgek, liefje. Neem me niet kwalijk, maar ik heb geen zin om mijn jurk nog verder te verpesten.' Terwijl James van schrik verstijfde, trok ze snel haar zijden jurkje naar beneden en tilde toen een voor een haar prachtige, met bruine zij beklede benen op, om zich van het kledingstuk te ontdoen. Zorgvuldig legde ze de jurk over een stoel, ging toen op de rand van het bed zitten om haar schoenen uit te doen, en tenslotte haar kousen, die door de koorden erg vernield waren. Ze liet haar jarretelgordeltje losspringen en toen liet ze zich, alleen nog gekleed in haar witzijden broekje, languit op het bed vallen, en rekte zich weelderig uit. Met klaaglijke en al slaperige stem, stelde ze voor:


    'Omdat je niet erg slim bent, schat, zal ik je een ideetje aan de hand doen... je hoeft mijn kleren maar achter slot en grendel te doen, dan kun je er zeker van zijn, dat ik niet zal proberen weg te lopen...'


    James, die helemaal behekst was en wild van begeerte, keek met stijgend verlangen naar dat betoverende vrouwenlichaam, uitgestrekt op het comfortabele bed, waarop hij zo graag zou willen liggen. Hij vond het een goed idee. Al was ze nog zo'n hoer, Pamela zou toch niet zó de straat op durven gaan. Hij raapte de kousen en schoenen en de jarretelgordel op, en nam toen ook de jurk van de stoel. Hij opende een kast waar een sleutel op zat en legde alles erin. Toen vroeg hij, door wroeging gekweld:


    'Geef me ook je slipje, je kunt je in de lakens wikkelen.' Pamela aarzelde geen moment. Ze haalde onverschillig haar schouders op en trok zonder schaamte het dunne zijden broekje uit, dat ze tot een bal oprolde en James naar zijn hoofd gooide. Hij bloosde en greep mis, zodat hij zich moest bukken om het op te rapen. Hij legde het in de kast, sloot de deur af en Het de sleutel in zijn zak glijden.


    Hij was kwaad op zichzelf, omdat hij zo in de war was. Als Flossie dat wist, zou ze er een flinke ruzie over maken... maar om het te weten, zou hij het haar moeten vertellen en dat was hij helemaal niet van plan.


    Hij liep naar het bed en beval boos:


    'Wikkel je in de lakens, ik ga er wel bovenop liggen...' Ze stikte van het lachen... een spottend, schel lachje, dat James diep kwetste. Buiten zichzelf liet hij zich naast haar neervallen...


    Ze bleven zo enkele minuten zwijgend liggen. James keek woedend naar het plafond, terwijl Pamela hem spottend observeerde. Tenslotte stak ze haar hand uit en draaide het licht uit, zonder dat hij het kon verhinderen.


    Mij wilde het weer aan doen, maar daar liet ze hem de tijd niet voor. Ze lag al op hem, en verlamde hem... niet in staat zich nog langer te verzetten het hij zich meeslepen...


    Suf van slaap en moeheid kwam James enigszins bij bewustzijn. Met moeite gaf hij er zich rekenschap van, dat Pamela van hem weggleed en uit bed probeerde te komen. Instinctief gleed zijn hand in zijn zak en klemde zich om de sleutel van de kast, waarin hij de kleren van het meisje had gelegd. Toen greep hij haar met zijn vrije hand beet en gromde nauwelijks verstaanbaar:


    'Laat maar, baby... ik ben nog niet dood.'


    Ze antwoordde op zeer natuurlijke toon:


    'Dat weet ik wel, schat. Maar wil je me even uit bed laten gaan? Ik ga alleen maar naar de badkamer...'


    Hij streed met de grootste moeite tegen zijn slaap. Tenslotte was Pamela's verzoek heel gewoon, en er was geen enkel gevaar bij, omdat hij de sleutel van de kast had... Hij liet haar gaan, hoorde vaag het geslif van haar blote voeten op het parket en het piepen van de badkamerdeur... het lopen van water... en opnieuw sliep hij in, niet in staat zijn vermoeidheid te overwinnen...


    Hij werd plotseling wakker. Het leek hem dat hij niet langer dan een paar seconden buiten bewustzijn geweest was. Toen hij na een ogenblik niets hoorde, riep hij ongerust, terwijl hij zijn ogen probeerde te openen: 'Hé! baby!... wat voer je uit?'


    Hij kreeg geen antwoord. In zijn versufte hersens ging een rood lampje aan en hij sprong overeind. De half openstaande deur van de badkamer liet een straaltje licht door. Hij liep wankelend de kamer door en duwde met een heftig gebaar de deur open... de badkamer was leeg.


    Door hevige schrik voelde hij eerst niets. Toen barstte hij los in een verschrikkelijke serie vloeken en kwam in een paar seconden weer bij zijn positieven. Hij deed het licht in de kamer aan. Geen spoor van het meisje... De deur van de kast was nog op slot. Woedend liep hij het vertrek uit naar de vestibule. De voordeur stond half open en liet het zwakke grijze ochtendlicht binnen. Toen hij er vlakbij was, trok een blaadje papier dat daar hing, opeens zijn aandacht. Op tijd herinnerde hij zich dat de smeris buiten stond en rukte het blaadje af, om het in de kamer te gaan lezen. Er stonden de volgende simpele woorden op:


    Bewaar mijn kleren maar, schat, ik vind wel andere. Ik heb een regenjas uit de hal gepakt, dat maak jij wel met de eigenares in orde...


    Liefs, je Pamela die je nooit zal vergeten.


    Met opengevallen mond bleef hij dom voor zich uitkijken, het papier in zijn hand. Dat meisje had hem mooi beetgenomen... Toen dacht hij aan het gezicht dat Peter zou zetten, als hij zijn avontuur zou horen. Hij begon weer te vloeken en trapte links en rechts in het rond, om zijn woede te koelen.


    Toen hij wat kalmer was geworden, ging hij naar de buitendeur en wierp een voorzichtige blik naar buiten. Het was helemaal dag. De hemel was blauw, zonder een enkel wolkje, en een fris windje blies door de bomen in de tuin. Toen hij zijn hals uitrekte, zag hij het donkere silhouet van de agent tegen een van de pilaren van het hek geleund staan. Langs die kant kon hij er niet uit... Hij sloot de deur en ging naar de kamer terug, waar hij het licht uitdeed. Heen en weer ijsberend door de kamer wachtte hij tot het zeven uur werd.


    Hij ging toen naar de salon en nam de telefoon van de haak om het 'Washington Palace' op te bellen. Toen hij Peter aan de lijn kreeg, zei hij zijn naam en zweeg toen, niet wetend hoe hij zijn ongelukkige avontuur moest uitleggen. Geërgerd vroeg Peter:


    'Wat is er met je? Slaapje?'


    Toen hij weer geen antwoord kreeg, vervolgde hij snel: 'Ik wed dat jij een stommiteit hebt uitgehaald. Je hebt het meisje laten ontsnappen Opgelucht bekende James:


    'Eh... ja, baas. Maar het is mijn schuld niet, weet je... ik zal het je uitleggen


    Aan de andere kant bleef het even stil. Ongetwijfeld probeerde Peter zich te beheersen, om iedere nutteloze uitbarsting te vermijden. Tenslotte zei hij op ijskoude toon: 'Je kunt daar niet blijven. Door de straat kan je niet weg, door dc agent. Ik wacht hier tot acht uur op je...'


    James wilde nog eens zijn onschuld betuigen. Maar het was te laat, Peter had al opgehangen.


    Opnieuw werd hij dol van drift en schopte tegen alles wat binnen zijn bereik was. Toen kalmeerde hij en besloot uit het huis weg te gaan.


    Hij verliet de villa door de keukendeur. De tuin was aan deze kant ongeveer tien meter diep. Hij liep tot aan een metalen hek, waar achter een andere tuin lag en een andere villa. Aan zijn linkerhand stond een houten schuurtje, waarin tuingereedschap lag. Met zijn grote handen onderzocht hij de stevigheid van het bouwsel, bekeek zorgvuldig de omgeving, klom toen tegen het schuurtje op en hees zich op het dak, dat met platen cement bedekt was.


    Aan de andere kant er af springen was voor hem kinderspel. Hij liep voorzichtig voort, onder de dekking van vruchtbomen, die langs een grintpad geplant waren, en kwam weldra bij een villa, die er bijna precies zo uitzag als die van Funk en waarvan een raam, waarschijnlijk dat van de keuken, wijd openstond. Hij verschool zich snel achter een boom, toen hij een jonge vrouw in onderjurk zag, die op de vensterbank leunde en iets naar buiten gooide. Met kloppend hart wachtte hij een of twee minuten en liep toen door; hij wilde links om het huis heen gaan.


    Weldra zag hij tot zijn grote voldoening een klein ijzeren hekje, dat in de muur zat, die de tuin scheidde van een paadje vol onkruid. Hij keek over zijn schouder in de richting van de villa, schoof toen de twee grendels weg, die het hek sloten en opende het zonder moeite.


    Naar rechts liep het pad dood. Naar links kwam het zonder twijfel op de straat uit, waardoor James gekomen was. Hij begreep direct, dat hij nog niet gered was. Als de smeris hem te voorschijn zag komen, zou hij hem kunnen herkennen. Maar het was zijn enige kans en hij kon niet aarzelen.


    Hij liep snel het paadje af en bleef aan het eind ervan stilstaan, voor hij de straat op ging. Hij voelde zich erg zenuwachtig, wat bij hem niet vaak voorkwam, en hij moest er zichzelf eerst van overtuigen, dat het het gevolg was van de streek die Pamela met hem had uitgehaald, voor hij zich tot verder gaan dwong.


    Hij ademde diep, zette een hoge borst op en vertrok met besliste pas. Hij draaide onmiddellijk naar rechts, in de hoop dat de agent, als hij hem alleen van achteren zag, hem niet zou herkennen. Maar de goden waren James die dag niet welgezind. Omdat hij er genoeg van kreeg de hele tijd stil te staan, was de agent kort tevoren op en neer gaan lopen, en James liep tegen hem op, toen hij naar het huis ging.


    Als James zichzelf was geweest, is het waarschijnlijk, dat hij er zich wel uitgedraaid zou hebben. Maar geschrokken door deze tegenslag, raakte hij in de war, werd vuurrood en stamelde verontschuldigingen, die de achterdocht van de smeris opwekten. James wilde net verder lopen, toen de agent hem herkende. Onmiddellijk greep hij hem bij zijn jasje en riep triomfantelijk: 'Ha! mijn slimme knaapje, nu heb ik je... je kwam zeker je auto halen?'


    James kon niet weten hoe Peter de auto had teruggekregen. Maar hij begreep wel meteen, dat dit wel eens verkeerd af kon lopen. Hij raakte de kluts kwijt en ging tot actie over.


    Zijn enorme vuist schoot uit en trof de buik van de smeris, wiens ogen uit hun kassen puilden. Met zijn andere hand greep James hem bij zijn kraag en smeet hem krachtig het paadje op, alsof hij zich gebrand had bij de aanraking met zijn slachtoffer. Toen rende hij als een gek de straat op.
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    Met een schuldig gezicht sloop James Arnacle zachtjes de kamer in. Peter lag languit op zijn bed op hem te wachten. De boze blik van zijn baas ontwijkend, sloot de grote James de deur en deed alsof hij vreselijk veel moeite met het slot had, om tijd te winnen. Toen liep hij naar een stoel en het zich daarin vallen, terwijl hij hartverscheurend zuchtte. Met gebogen rug wachtte hij op een geweldige uitbrander. Al gauw raakte hij door het zwijgen van Peter van streek en dat maakte zijn ontreddering nog groter. Tenslotte hield hij het niet meer uit en vroeg, strak naar de punten van zijn schoenen kijkend:


    'Flossie?'


    Peter zei geen stom woord. James wist niet meer wat hij doen moest. Hij besloot kwaad te worden en stond plotseling met gebalde vuisten op.


    'Godverd... Baas,' zei hij, 'ik heb je al gezegd, dat het mijn schuld niet was.'


    Met een ijskoude blik zei Peter verbaasd:


    'Heb ik je iets gevraagd?'


    James zweeg en liep heen en weer. Toen vroeg hij smekend:


    'Zeg me tenminste, waar is Flossie?'


    Op objectieve toon zei Peter:


    'Ik was er te laat. Het adres was ongetwijfeld goed, want ik heb één van haar oorbellen gevonden. Maar je begrijpt wel dat de anderen, na de ontvoering van Pa-mela, Flossie meteen verhuisd hebben.'


    De brede rug van James boog zich nog meer. Vermoeid zei hij:


    'Godverd... baas, ik ben een schoft!'


    Hij sloeg met zijn grote hand op zijn borst en vervolgde klaaglijk:


    'Wat ben ik ongerust geweest!... ik zegje, dat meisje was behekst... toen we in de kelder waren, begon ze te kronkelen als een worm, kreunend als een heks. Ik liet haar met rust, je weet hoe ik ben, hè, baas?'


    Hij wachtte een seconde op een goedkeurende opmerking, die niet kwam. Op dezelfde huilerige toon ging hij verder:


    'Maar we zijn toch mannen en hebben een hart... dus dacht ik toen ze een half uur bezig was, dat ze misschien echt wat had... ze klaagde over haar buik... je weet hoe het met vrouwen is, altijd buikpijn... en omdat we haar toch wel pijn hadden gedaan en ze toch niet weg kon lopen als ik erbij was, heb ik haar koorden los gemaakt.' Peter luisterde bewegingloos, zonder enige reactie. James werd steeds meer verlegen en vervolgde, verlangend naar de deur kijkend:


    'Ik heb haar mee naar de slaapkamer genomen... daar wilde ze naar de badkamer... dat was toch normaal?


    Dat vond ik goed, als ze het haakje niet op de deur deed. Ze is naar binnengegaan en ik heb water horen lopen. Ze was echt ziek. Toen ik dat zag, kreeg ik de zenuwen en ik wilde jou opbellen om raad te vragen. Ik vroeg me net af hoe ik haar kalm moest houden, toen ze zei, dat ze zich wilde uitkleden en naar bed gaan. Door de deur gooide ze me haar kleren toe. Toen kreeg ik een geniaal idee, je weet hoe ik ben, hè baas?... ik heb de boel in een kast gestopt en de sleutel...'


    Hij zocht in zijn jasje en haalde triomfantelijk de sleutel te voorschijn.


    'Zie je,' vervolgde hij, 'ik heb hem nog steeds. Toen ben ik rustig naar de salon gegaan om op te bellen... dat rotding deed het niet... ik hoorde niets... je gelooft me toch wel, Baas?... ik heb het misschien een of twee minuten geprobeerd, maar niet langer, dat zweer ik je. Toen ben ik naar de slaapkamer gegaan, om te zien hoe het met haar ging.'


    Hij zweeg, draaide angstig met zijn ogen, breidde zijn handen uit en besloot berouwvol:


    'Het hippie was weg. Naakt ervandoor gegaan, waarschijnlijk door de keuken.'


    Hij wierp een schichtige blik op Peter, die onverstoorbaar bleef. Hij deed alsof hij woedend werd, balde zijn vuisten en voegde er heftig aan toe:


    'Nou baas!... het is toch mijn schuld niet?'


    Het gerinkel van de telefoon redde hem uit zijn benarde positie. Rustig stond Peter Larne op om aan te nemen. Het was acht uur en hij wist wiens stem hij zou horen. 'Hallo, mijn jongen,' zei hij zonder te wachten,1 heb je goed geslapen?'


    De grove stem antwoordde geprikkeld:


    'Hou je geintjes maar thuis, schoft, dat is beter voor je. Nu het meisje weg is, is die toer afgelopen. Maar dat doet er niets toe... je houdt ermee op, of we zullen je wel eens even koud maken. Dat was alles wat ik je te zeggen heb. De groeten!'


    Hij had opgehangen. Een beetje verbaasd deed Peter dat ook en keerde zich toen naar de wachtende James:


    'Ik ben bang dat...'


    Het enorme gezicht van James leek in tranen weg te smelten. Hij wrong wanhopig zijn handen, stampte met zijn voeten en kreunde:


    'Het is allemaal mijn schuld, Baas; ik zal mezelf nooit nooit vergeven...'


    Woedend onderbrak Peter hem:


    'O! Hou nu eens op met je gejank!'


    Hij liep als een gekooid dier heen en weer. Hij had gedacht, dat het gesprek met de onbekende veel langer zou duren. Over welk meisje had hij willen praten? Hadden die schoften hun dreigement uitgevoerd? Misselijk van angst, zag hij zich al een pakje openen, waarin een flesje met twee blauwe ogen op sterk water...


    Er werd hard op de deur geklopt. Mechanisch ging hij opendoen en werd met stomheid geslagen door de verschijning van Flossie Marmoset, die met ontredderd gezicht, blote voeten en rillend in een veel te grote regenjas op de drempel stond.


    Ze ging zwijgend naar binnen en wachtte tot Peter de deur weer gesloten had, om met bevende stem te vragen: 'Hoe gaat het?'


    Verbaasd keken de mannen elkaar aan. Toen stortte James zich opeens vol vreugde op het meisje tilde haar in zijn stevige armen op en omhelsde haar hartstochtelijk. Hij zette haar tenslotte weer neer en deed geschokt een stap achteruit, toen hij had vastgesteld dat ze onder haar regenjas niets aan had. Stotterend zei hij, naar haar wijzend:


    'Zeg baby... wat is er met je gebeurd?... kom je uit het bad?'


    Flossie werd vuurrood. Ze trok de jas preuts om zich heen en fluisterde met afgewend hoofd:


    'Ik zal het je wel uitleggen, James. Maak je niet kwaad.' Geïrriteerd door dit gepraat, nam Peter de leiding weer in handen en duwde zijn secretaresse in een stoel, terwijl hij vroeg:


    'Waarom ben je weggegaan? Ik had je gezegd dat je onder geen enkele voorwaarde hier vandaan mocht gaan...'


    Ze scheen eindelijk wat bij te komen en hief een vermoeid gezicht op.


    'Ik ben niet ongehoorzaam geweest, Baas. Om ongeveer één uur 's ochtends ging de telefoon. Het was een vrouw, die zei dat ze Magda Funk was. Ik dacht dat ik haar stem herkende en ik had geen achterdocht; ik dacht dat de anderen niet konden weten, dat we hier waren. Deze vrouw, die zogenaamde Magda Funk, zei dat jullie net bij haar waren geweest en haar hadden opgedragen mij te zeggen, dat ik zo snel mogelijk bij jullie moest komen, voor nummer 246 in de 2de straat. Ik ben direct naar dat adres gegaan. Er kwam een auto aan, twee kerels vielen me aan en gaven me een klap op mijn hoofd.'


    Ze zweeg even om op adem te komen en vervolgde: 'Ik ben in een kamer wakker geworden, ingepakt als een worstje. Een vent, die me bewaakte met een mitrailleur op zijn knieën, heeft me lang ondervraagd. Hij wilde weten waarom jullie je voor de zaak “Castle Building” interesseerden. Dat scheen hij niet te begrijpen... hij kon er niet bij, wat jullie van plan waren met die zaak...'


    Op doffe toon vroeg James:


    'En kun je me uitleggen, hoe je ervandoor hebt kunnen gaan?'


    Flossie bloosde opnieuw. Ze boog het hoofd en verklaarde:


    'Na een tijdje is die vent weggegaan. Toen heb ik geprobeerd los te komen en dat is me gelukt...'


    Ze slikte moeilijk en vervolgde zo zachtjes, dat de mannen dichterbij moesten komen om het te horen:


    'Toen ik met die touwen worstelde, heb ik mijn kleren gescheurd, en ik moest ze voor mijn vlucht uittrekken...'


    Lijkbleek barstte James uit:


    'En moest je ook je kousen en je slipje uit doen?'


    Hij kon het niet nalaten te denken, hoe Pamela zich uit een dergelijke situatie had weten te redden en dat maakte hem erg misselijk. Peter hield hem tegen op het moment, dat hij zich op Flossie wilde storten en protesteerde woedend:


    'Genoeg, James. Jullie hartsgeheimen interesseren me niet. En de manier waarop Flossie daar vandaan is gekomen nog minder. Als ze niet was teruggekomen, hadden we waarschijnlijk haar ogen op sterk water toegestuurd gekregen. Daarom verzoek ik je, nu niet de zedenmeester uit te hangen.'


    James trok zich verslagen terug en ging bij het raam staan mokken. Peter besliste:


    'Flossie, ga naar je kamer, kleed je behoorlijk aan en kom direct terug. Ik denk, dat het wel nodig zal zijn eens te beraadslagen.'


    Ze liep zonder antwoord weg. Peter ging weer op zijn bed liggen, terwijl James onbeweeglijk voor het raam bleef staan, naar de straat keek en zijn wanhoop koesterde. Nauwelijks vijf minuten later kwam Flossie terug, gekleed in een mantelpak en met zorg opgemaakt. Zonder zich aan James te storen, die bleef mokken, begon Peter:


    'Je hebt straks iets gezegd, wat me interesseert. De anderen konden inderdaad niet weten, dat wij in het “Washington Palace” waren.'


    Met zijn handen diep in zijn zakken, en gefronste wenkbrauwen, liep hij op en neer, bleef toen opeens staan en vervolgde met schitterende ogen:


    'Ze kunnen het maar op twee manieren te weten zijn gekomen. Door middel van Miss Saggar, en met die veronderstelling wil ik me niet ophouden, of door het briefje dat ik bij de telefoon had gelegd in de villa van Magda Funk. Hetzij dat Magda Funk hen zelfheeft ingelicht, wat onwaarschijnlijk lijkt, hetzij doordat zij ook in het huis geweest zijn. Dat verklaart misschien, waarom ze de naam Magda Funk gebruikt hebben, om je in de val te lokken...'


    Hij begon weer te ijsberen, in gedachten verzonken. Zonder op James te letten, die hun zijn rug toekeerde, vervolgde hij:


    'In ieder geval wordt de rol die Magda Funk in de zaak speelt, steeds vreemder. Ik zou wel eens willen weten, waarom ze het nodig heeft gevonden om te verdwijnen. Ik zal nu proberen de politie te bereiken, en dan gaan we naar Harold Sandberg, bij wie Magda Funk volgens haar zuster in dienst was.'


    Hij nam de telefoon op en vroeg hét hoofdbureau van politie. Commissaris Mac Fortish was al in zijn kantoor. Zonder hem op de hoogte te stellen van de gebeurtenissen van die nacht, vroeg Peter hem of het onderzoek gevorderd was... De politieman antwoordde zonder terughouding. Hij had inderdaad inlichtingen ingewonnen bij alle restaurants van Los Angeles, die diners aan huis bezorgden. Het resultaat was negatief. Niemand van hen had zondagavond iets bezorgd bij 'Castle Building'. Mac Fortish vervolgde:


    'We moeten nu wel toegeven, dat er een misdaad gepleegd is en dat de misdadiger niet een van de beide slachtoffers is, zoals ik eerst dacht. Dat betekent dat we vanochtend het onderzoek opnieuw beginnen. Ik zal straks opnieuw Sophia Benton oproepen, het dienstmeisje, om haar verder te ondervragen...'


    Peter Larne deed zijn mond open om hem in de rede te vallen, maar zag er toen van af. Mac Fortish ging voort: 'Ik geloof dat ik vergeten heb u een zeer belangrijk voorval te vertellen. U weet dat de wekker van Miss Sandford om half negen is afgelopen, terwijl wij daar waren. Die wekker is nu verdwenen. Mijn medewerkers hebben het gemerkt bij het weghalen van het lijk. Men kan natuurlijk veronderstellen dat een journalist hem gepikt heeft. Maar men kan ook andere mogelijkheden bedenken...'


    Hij zweeg, waarschijnlijk een opmerking van Peter Larne verwachtend, die echter alleen een onbetekenend gegrom liet horen. De politieman vervolgde:


    'U weet ook, dat Magda Funk sinds gisteren verdwenen is. Haar woning schijnt een bijzondere aantrekkingskracht gekregen te hebben. De agent die we daar geplaatst hebben, heeft vele bezoekers gerapporteerd. Bovendien is hij sinds een half uur in het ziekenhuis, nadat hij door een onbekende is neergeslagen...'


    Peter Larne wierp een blik op James en antwoordde: 'Ik ben er zelf ook geweest; dat heeft hij u ongetwijfeld verteld?'


    Mac Fortish antwoordde kalm:


    'Ja zeker. Dit was alles wat ik je te zeggen had, kerel. Bel me aan het eind van de ochtend op, voor het geval er iets nieuws mocht zijn...'


    Peter hing snel de telefoon op en stortte zich op de stapel kranten die hij sinds het begin van de zaak verzameld had. Hij vond zonder moeite wat hij zocht: het adres van Sophia Benton. Hij noteerde het en draaide zich toen om naar James, die er met zijn mokkend gezicht uitzag als een kind met buikpijn, en zei:


    'Kom mee, mijn jongen. De smerissen zijn van plan om het dienstmeisje weer eens bij haar lurven te pakken, en ik wil haar graag daarvoor zien.'


    Hij liep naar de deur en voegde er voor Flossie Marmoset aan toe:


    'Jij blijft hier, en ga onder geen enkel voorwendsel weg.' Ze gingen snel naar beneden naar de oude Packard, die aan de overkant van de straat stond. Peter ging achter het stuur zitten en schoot als een pijl uit een boog weg. James pruilde nog steeds en zwolg in de teleurstelling die hij over Flossie had ondervonden.


    Ze bereikten snel het pension waar Sophia Benton woonde, midden in het centrum. De deur van het pension stond open. Peter raadpleegde de lijst van huurders, om er achter te komen op welke etage het dienstmeisje van Miss Sandford woonde, en wat het nummer van haar appartement was. Toen ze het gevonden hadden, namen ze de lift, en liepen toen een gang in, met hun hoofd achterover de nummers lezend, die boven elke deur stonden.


    Peter wilde net aanbellen, toen hij zag dat de sleutel aan de buitenkant in het slot zat. Zonder aarzelen opende hij de deur en kwam in een kleine vierkante vestibule, waar kleren aan haken hingen. Door een wijd openstaande glazen deur kwamen ze in een grote kamer, die als studio ingericht was, en hepen toen naar een andere deur, die naar de slaapkamer leidde...


    Miss Sophia Benton, gekleed in een roze pyjama, lag ineengerold op een grote divan, half in de dekens gerold. Haar gezicht, dat naar de deur gewend was, was opgezwollen en bijna zwart. Haar uitpuilende ogen spiegelden nog het lijden, dat aan haar dood vooraf was gegaan. Haar enorme, paarsachtige tong, stak tussen opeengeklemde tanden naar buiten.


    Peter bleef een moment met stomheid geslagen staan, terwijl James, die over zijn schouder keek, zijn gebruikelijke serie vloeken Het horen.


    Peter deed enige stappen het vertrek in, en draaide toen langzaam rond, met scherpe blik om zich heen kijkend. Een portable schrijfmachine op de kaptafel trok direct zijn aandacht. Er stak een vel papier in, waarop iets getypt was. Peter ging erheen en boog zich voorover om te lezen:


    


    'Ik ondergetekende, Sophia Benton, verklaar dat ik uit eigen beweging Miss Ethel Sandford en haar vriend, Meneer Fred, waarvan ik wist dat hij Fred Nicoll was, vergiftigd heb. Het motief dat mij hiertoe gebracht heeft, was jaloezie. Fred Nicoll had mij het hof gemaakt en ik was daar twee weken geleden op in gegaan. Ik geloofde aan zijn beloften en had mij aan hem gegeven op voorwaarde dat hij zijn verhouding met Miss Sandford zou afbreken, om mij trouw te zijn. Toen ik begreep dat hij mij schandelijk bedrogen had, besloot ik mij te wreken. De politie heeft mij opnieuw opgeroepen en omdat ik tot geen enkele prijs voor de rechtbank wil verschijnen, dood ik mijzelf liever op dezelfde manier als ik Fred Nicoll en Miss Sandford vermoord heb.


    


    De merkwaardige biecht hield daar op en er was geen handtekening, in tegenstelling tot de aanhef. Peter richtte zich met een lelijke grijns op. Hij draaide zich om naar James, die stom heen een weer stond te wiebelen met zijn enorme lichaam, en zei halfluid:


    'We moeten hier snel weg. De politie is er niet op gesteld, dat men lijken eerder vindt dan zij. Ze zullen zeker de toetsen van de machine onderzoeken, om te zien of het echt de vingerafdrukken van het meisje zijn, die er op zitten. Heb je niets aangeraakt?'


    James schudde zijn grote hoofd en antwoordde:


    'Nee baas. Ik heb mijn handen in mijn zakken gehouden. Ze wierpen een laatste blik op het ineen gerolde lijk van Sophia Benton, en gingen haastig weg. Voor hij weg ging nam Peter de voorzorgsmaatregel om met zijn zakdoek de sleutel af te vegen, om de vingerafdrukken die hij erop had kunnen maken, uit te wissen.


    Ze gebruikten de trap om naar beneden te gaan, en kwamen zonder ontmoetingen op straat. Ze stapten in de auto en reden direct weg.


    Ze reden al een tijdje, toen James, nog steeds met een begrafenisgezicht, op norse toon vroeg:


    'Wat doen we nu?'


    Peter antwoordde op heel gewone toon:


    'We gaan Harold Sandberg opzoeken, bij wie Magda Funk, volgens haar zuster, in betrekking was.'


    Ze wisselden geen woord meer tot Culver City. Ze vonden met gemak de parfumfabriek, waarvan Peter Larne het adres in het telefoonboek had opgezocht. De detective zette de auto neer en nam James mee naar een café tegenover de fabriek, waar een paar arbeiders in slordige kleren zaten.


    Ze bestelden twee whisky's, om de onaangename indruk te verdrijven, die de aanblik van het afzichtelijke lijk van Sophia Benton had veroorzaakt. Peter vroeg een munt om op te bellen. Hij belde de directie van de fabriek en vroeg Harold Sandberg te spreken.


    Men antwoordde hem dat meneer Harold die ochtend niet op de fabriek zou komen en dat hij niet op een andere manier te bereiken was.


    Peter hing op en dacht enkele seconden na. Toen ging hij nog een munt halen en belde het 'Washington Palace', zich gelukkig nog net herinnerend dat hij een afspraak had met Miss Saggar om half negen.


    Flossie vertelde hem direct, dat het meisje er al was. Hij vroeg haar te spreken en zei zonder enige inleiding:


    'U hebt mij verteld, dat uw zuster voor Harold Sandberg werkte. Kimt u me het adres geven, waar ze dat deed?'


    Zonder aarzelen antwoordde Miss Ivy Saggar, en gaf hem het adres op van een villa in een excentrieke wijk van Culver City. Tenslotte zei ze:


    'Als u wilt, zal ik u telefonisch aankondigen, want als u geen afspraak hebt, wordt u niet binnengelaten.'


    Peter aarzelde even en antwoordde toen:


    'Doe dat maar niet. Het kan altijd later nog, als meneer Sandberg me niet wil ontvangen.'


    Hij hing op en ging terug naar de bar, waar James zijn glas al leeg had. Hij dronk het ook op, en ze gingen weg. Bij de eerste splitsing hield Peter stil bij de dienstdoende agent en vroeg hem de weg. Toen hij zijn inlichting had gekregen, zette hij er een geweldige vaart achter. Ze bereikten snel een brede boulevard met aan weerszijden platanen, waaraan grote villa's lagen, op wijde afstanden van elkaar. Ze reden nog ongeveer driehonderd meter, toen remde Peter en bracht de auto tot stilstand voor een groot wit hek, dat stevig gesloten was. Hij toeterde om doorgelaten te worden en wachtte.


    Een atletisch gebouwde man, vergezeld van een geweldige Duitse herder, kwam uit een kleine dienstingang naar buiten en liep met een weinig , gastvrij gezicht op hen toe.


    'Ik wil graag meneer Sandberg spreken,' zei Peter.


    'Hebt u een afspraak?'


    Op joviale toon antwoordde Peter:


    'Nee, maar zeg maar tegen meneer Sandberg, dat Peter Larne hem wil spreken over Magda Funk.'


    Zonder te reageren draaide de man zich om en liep weg door het deurtje. De hond was achtergebleven en keek onverschillig naar de auto. Enige minuten gingen voorbij, toen ging de poort geruisloos open, de man verscheen opnieuw en nodigde Peter met een handgebaar uit om verder te komen.


    Ze reden langzaam over een brede oprijlaan, bedekt


    met rood zand. Het park was schitterend onderhouden. Met een opvallende smaak waren er zeldzame bomen en prachtige bloemen neergezet. Ze kwamen tenslotte voor een groot wit huis met twee etages waarvoor een terras met bloemen lag.


    Peter zette de auto voor de marmeren treden neer. Een man, even bars als de eerste, maar beter gekleed, kwam naar voren, leunde tegen het portier en kondigde aan: 'Meneer Sandberg zal u ontvangen, meneer Larne. Maar alleen u...'


    Hij duidde met zijn kin James aan en voegde eraan toe: 'Deze heer moet hier blijven.'


    Zonder daarover te twisten, stapte Peter uit en volgde zijn gids. Ze gingen het huis binnen, liepen door een immense hal, klommen langs een marmeren trap met smeedijzeren leuningen en volgden een lange gang, tot ze tenslotte in een groot kantoor terechtkwamen, dat buitengewoon luxueus was ingericht, maar merkwaardig genoeg geen enkel raam bevatte.


    Toen hij alleen was gelaten, bekeek Peter met veel belangstelling de vreemde omgeving. De indirecte verlichting, die onzichtbaar verborgen was, verspreidde een blauwachtig licht, dat op daglicht leek. Er heerste een frisse, aangename temperatuur.


    'U wilde mij spreken, meneer Larne?'


    Peter schrok, maar wist zich toch te beheersen, en keerde zich om naar de man die net had gesproken.


    '... ik ben Harold Sandbcrg.'


    Sandberg was groot en opvallend gekleed. Zijn grijze zilverkleurige haar, dat zorgvuldig gekamd was, versterkte de aristocratische aanblik van zijn harde, verleidelijke gezicht. Hij kwam naar Peter toe en bood hem een stoel aan. De detective was weer tot zichzelf gekomen, weigerde de stoel en nam het woord:


    'Het spijt mij, dat ik u hier ben komen storen, meneer Sandberg. Maar ik zal het u uitleggen en dan zult u begrijpen dat het om een voor mij hoogst belangrijke kwestie gaat. Ik leid in New York een privédetective-bureau: het “Bathdetectivebureau”, en ik houd mij op het ogenblik bezig met een zaak, waarin Magda Funk min of meer geïnteresseerd is. Sinds gisteren probeer ik tevergeefs haar te spreken te krijgen. Ik heb van haar zuster, Miss Saggar, gehoord, dat u haar werkgever bent. Ik wilde u alleen vragen of Magda Funk u op de hoogte heeft gesteld van haar vertrek en of u haar gisteren gezien hebt...'


    Een geamuseerde glimlach gleed over het aristocratische gezicht van Sandberg. Hij haalde een massief gouden koker uit zijn zak, opende hem, en bood Peter Larne een sigaret aan, die hij beleefd weigerde. Hij nam er zelf een, stak hem rustig aan en antwoordde met beschaafde stem:


    'Ik geloof, meneer Larne, dat u zich voor niets ongerust gemaakt hebt Magda Funk is op het ogenblik hier en u kunt haar spreken, als dat u van nut kan zijn.'


    Hij deed enige stappen naar zijn bureau toe en voegde er op ongedwongen toon aan toe:


    'Ik ben enigszins op de hoogte van deze geschiedenis, Miss Funk heeft mij erover gesproken. Gisteren, toen ze een beetje geschrokken was van de loop der gebeurtenissen, heeft ze mij gevraagd of ze hier mocht logeren; ze zei, dat ze voor haar leven vreesde.


    Hij begon te lachen en wendde zich tot Peter om eraan toe te voegen:


    'Volgens mij overdrijft ze. Maar omdat ik erg tevreden ben over haar werk, vind ik het prettig op deze manier iets voor haar te kunnen doen... Wilt u haar spreken?' Enigszins van zijn stuk gebracht, antwoordde Peter Larne:


    'Als dat voor u niet lastig is...'


    Harold Sandberg drukte op een knop op zijn bureau en vroeg aan de man, die onmiddellijk in de deuropening verscheen:


    'Laat Magda Funk komen.'


    Peter was op zijn hoede. Er klopte iets niet, maar hij kon niet precies ontdekken, wat. De stilte die tussen de twee mannen heerste begon juist drukkend te worden, toen de deur openging en Magda Funk verscheen.


    Het eerste wat Peter opviel, was dat haar haren nog hun natuurlijke bruine kleur hadden. Eén ogenblik vroeg hij zich af, wie dan wel de kastanjebruine haarverf gebruikt had, waarvan hij de sporen had gevonden in het bakje, dat op Magda's kaptafel was achtergebleven. Toen zag hij van de oplossing van deze delicate kwestie af en ging tot de aanval over:


    'Ik heb u sinds gisterochtend gezocht, mevrouw Funk. Uw zuster heeft mij vanochtend verteld, waar ik u zou kunnen vinden...'


    Het gezicht van de vrouw was vertrokken en een ongewone, rode kleur was naar haar wangen gestegen. Haar vermoeide ogen, die diep in hun kassen lagen, waren door grote kringen omrand en er stond een moeilijk te duiden uitdrukking in te lezen. Peter zag, hoe ze opeens haar trillende handen achter haar rug wegstopte. Hij begreep het... Magda Funk was bang. Zonder twijfel werd ze bedreigd. Ze begon plotseling te spreken, met onverwachte snelheid, alsof ze een uit het hoofd geleerd lesje op zei:


    'Ik heb u al gezegd, meneer, dat ik u niet meer wil zien. Deze geschiedenis is door mijn zuster bedacht en berust werkelijk nergens op.'


    Ze wond zich nog meer op en vervolgde, stampend met haar voet:


    'Ik wil met rust gelaten worden! Ik begrijp niet hoe mijn naam in deze zaak genoemd is kunnen worden. Ik neem het mijn zuster kwalijk dat ze mij erin betrokken heeft. Casimir is ervandoor gegaan en dat is geen reden om te proberen hem te zoeken tussen alle lijken, die men in Los Angeles vindt. Ik verzoek u te vertrekken, meneer, en mij met rust te laten...'


    Haar ogen stonden vol tranen. Het was duidelijk dat ze op de rand van een zenuwcrisis was. Stomverbaasd wilde Peter antwoorden, toen Harold Sandberg hem zacht bij de arm pakte en fluisterde:


    'Laat haar met rust, alstublieft. U ziet wel dat deze zaak haar erg heeft aan gepakt.'


    Magda Funk had zich omgedraaid. Voordat Peter had kunnen ingrijpen, verdween ze door de deur. De detective ontspande zich en antwoordde, zich naar Sandberg kerend:


    'U hebt gelijk, meneer. Ik wist niet dat ze zo geschokt was. Ik hoop voor haar dat haar echtgenoot snel gevonden zal worden...'


    Hij nam afscheid. Opnieuw begeleid door de man, die hem gebracht had, bereikte hij de auto, waar James op hem wachtte. Zonder een woord van verklaring reed hij weg en verliet de villa, onverschillig nagekeken door de man met de hond.
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    Terug in 'Washington Palace', hoorde hij van Flossie dat Miss Saggar ongeveer een half uur geleden was vertrokken, nadat ze was opgebeld in de kamer, waar Peter's secretaresse de wacht hield.


    Peter grijnsde boos. Het beviel hem steeds minder dat men zijn hoofdkwartier als boodschappendienst gebruikte. Zijn onderhoud met Magda Funk had hem in een moordlustige stemming gebracht. Hij moest zich bekennen, dat hij aller-akeligst aan het knoeien was en dat er geen snelle oplossing in het vooruitzicht was. Aan de andere kant kon hij zichzelf niet meer als belast met de zaak beschouwen en dus ook geen beloning meer krijgen...


    Hij was woedend en betreurde hoe langer hoe meer, dat hij zich zo lichtvaardig in deze zaak had begeven, toen een klop op de deur hem in zijn overpeinzingen kwam storen.


    Flossie ging open doen. Het was Ivy Saggar...


    Peter merkte onmiddellijk de veranderde houding van het meisje op. Miss Saggar was nu op haar beurt doodsbang. Terwijl ze strak naar de grond keek, zei ze met verlegen stem, zonder op een vraag te wachten:


    'Het spijt me, meneer Larne, maar ik kan u niet langer uw tijd laten verspillen met deze zaak. U kunt zich vanaf dit moment vrij van iedere opdracht beschouwen, zowel van mijn zuster als van mij.'


    Zachter voegde ze eraan toe:


    'Als u een onkostennota voor mij opmaakt, zweer ik u dat ik mijn uiterste best zal doen om u schadeloos te stellen.' Een merkwaardige glimlach verscheen op het doorgroefde gelaat van Peter Larne.


    Zij begon te beven en herhaalde heftig:


    'Het spijt mij, meneer Larne, u hebt geen enkele opdracht meer, ik zal de kosten vergoeden...'


    'Dat is wel makkelijk, hè!'


    Hij zweeg en klemde zijn kaken op elkaar, Toen liep hij naar het meisje toe en greep haar heftig bij haar arm. 'Ik begin er schoon genoeg van te krijgen en als u hoopt, er zo vanaf te komen, vergist u zich!... kom mee.'


    Hij opende de deur, duwde haar de gang in en bracht haar naar de aangrenzende kamer, die voor James gehuurd was; daar sloot hij zich met haar op.


    Terwijl hij zich voorbereidde om met het gesprek door te gaan, stortte ze in. Geheel ontwapend greep hij haar bij haar schouders en bracht haar naar het bed, waar hij haar op neerlegde. Toen haalde hij met een moederlijk gebaar zijn zakdoek te voorschijn en veegde haar gezicht af. Eindelijk hield ze op met huilen. Peter nam de gelegenheid te baat om te vragen:


    'U bent straks weggegaan, na een telefoongesprek. Toen kwam u doodsbang terug en vroeg mij om met de zaak op te houden. Met mij gaat die truc niet op, kleintje. Ik ben van nature en door mijn beroep nieuwsgierig. Als u wilt, zal ik u beloven, dat ons onderhoud strikt vertrouwelijk zal zijn. Maar u moet me zeggen, wie u ontmoet hebt en wat voor pressie op u uitgeoefend is, als u wilt, dat ik het werkelijk opgeef. Anders moet ik u omdat ik erg op u gesteld ben, wel in gevaar beschouwen en daarnaar handelen.'


    Ze wierp hem een verrukte blik toe en drukte krachtig zijn hand. Toen gaf ze zich gewonnen en antwoordde: 'Magda heeft me opgebeld. Ze wilde me dringend spreken en maakte een afspraak in een bar in de 32ste straat. Ik heb een taxi genomen en was er eerder dan zij. Ze zei mij dat ze de hele zaak op touw had gezet in de hoop, dat ze de verzekeringspremie van Casimir zou kunnen krijgen. Maar de man, wiens lijk ze in het lijkenhuis gezien heeft, was haar man niet, en ze heeft te laat ingezien, welke moeilijkheden ze zich op de hals zou halen, als ze in haar houding volhardde. Daarom heeft ze mij opgedragen u te smeken met uw onderzoek op te houden, dat er alleen maar toe zou kunnen leiden, dat ze beschuldigd wordt van valse getuigenis en een poging tot oplichting van de verzekeringsmaatschappij.'


    Peter zweeg een tijdlang. Hij geloofde aan de eerlijkheid van het meisje, maar niet aan die van Magda. Hij boog zich voorover om het meisje zachtjes op haar mond te kussen, maar merkte niet het instinctief tedere gebaar op waarmee ze zijn kus beantwoordde. Hij verliet de kamer en ging naar James en Flossie, die, elkaar de rug toekerend, op hem zaten te wachten. Hij nam de telefoon van de haak en verzocht de telefoniste van het hotel om het nummer op te zoeken van de verzekeringsmaatschappij waarmee Casimir Funk een contract had afgesloten, en hem daarmee in verbinding te stellen. Binnen de minuut werd hij doorverbonden. Nadat hij de aangelegenheid aan verschillende bedienden had uitgelegd, slaagde hij erin om de agent, die Casimir Funk ontvangen had te spreken te krijgen. In antwoord op de duidelijke vragen die hij hem stelde, vernam hij, dat Casimir Funk de vorige zaterdag, tegen vier uur 's middags, de agent had bezocht. Hij scheen ongerust en haast bedroefd. Ondanks de bezwaren van de agent van de verzekeringsmaatschappij had hij er op aangedrongen om onmiddellijk een contract te tekenen voor een bedrag, dat had hij vastgesteld aan de hand van een zekere som geld, die hij bezat, en direct als eerste aanbetaling wilde storten. Nadat hij had toegegeven, had de agent de tweeduizend dollar aangenomen en aan Casimir Funk een kwitantie gegeven, die als voorlopig contract gold, terwijl ze afgesproken hadden dat hij de volgende dinsdag bij zijn cliënt zou komen, om het definitieve contract te tekenen. Deze zaak had de verzekeringsagent wel enige gewetensbezwaren bezorgd. Casimir Funk was slecht gekleed en maakte de indruk van een opgejaagd en verlegen mens...


    Peter hing met een weifelend gezicht de telefoon op. Alle inlichtingen stemden er in overeen, dat Casimir Funk een stakker was, terwijl bepaalde aanwijzingen, bepaalde bewijzen zelfs, aanleiding gaven hem als een gevaarlijke gangster met behoorlijk veel op zijn kerfstok, te beschouwen.


    Hij nam een plotseling besluit, liep naar de deur en kondigde aan:


    'Ik ga naar het politiebureau. Wachten jullie hier en bekommer je om het meisje in de kamer hiernaast. Laat haar niet weggaan, voor ik terug ben.'


    


    Commissaris Mac Fortish zag eruit, alsof hij sinds twee dagen zijn haar niet had gekamd en al minstens een maand dezelfde das aan had. Zijn pak moest nodig geperst worden en zijn kastanjebruine peau de suède schoenen hadden een egaal grijze kleur gekregen, waaraan het stof van de kantoren bepaald niet alleen schuld had. Hij was druk bezig, ontving Peter Larne hartelijk, en kondigde direct aan:


    'Wij hebben nieuws, meneer Larne. Ten eerste hebben wij in het verleden van Casimir Funk gezocht, en mensen gevonden die hem goed gekend hadden. We hebben ze naar het lijkenhuis gebracht, waar het lijk nog steeds bewaard wordt, en de meeste getuigen waren positief. Het lijk is wél dat van Casimir Funk.'


    Hij haalde haastig een sigaret uit zijn zak, kneep hem tussen zijn dunne lippen en stak hem aan met zijn aansteker. Onder de uitdrukkingloze blik van Peter Larne ging hij verder:


    'Dus, één ding staat vast, Casimir Funk was Fred Nicoll. Verder had ik u vanmorgen gezegd, dat ik van plan was, Sophia Benton nog eens te ondervragen. Ik had haar opgebeld en toen ze niet verscheen, heb ik een agent gestuurd om haar te halen.'


    Hij hield een indrukwekkende pauze en vervolgde zachter:


    'Sophia Benton was dood. Vergiftigd met hetzelfde spul als Fred Nicoll en Ethel Sandford. Als het u interesseert, de politiearts heeft gezegd, dat het een miranederivaat is. In de schrijfmachine zat een papier met een bekentenis. Sophia Benton beschuldigde zichzelf van de dubbele moord van “Castle Building”, en kondigde haar zelfmoord aan, uit angst voor de justitie.'


    Opnieuw pauzeerde hij, en deed een paar snelle trekken aan zijn sigaret. Toen vervolgde hij, op en neer lopend voor het open raam:


    'We hebben op de schrijfmachine de vingerafdrukken van Sophia Benton gevonden... maar er is toch iets niet in de haak. De afdrukken zijn te duidelijk. Begrijpt u? Het is net alsof iemand achteraf de vingers van het meisje op de van te voren afgeveegde toetsen had gezet. Vreemd, nietwaar?'


    Peter bleef zwijgen. Mac Fortish vervolgde: 'Er is nog een kleinigheid die me dwars zit. Sophia Benton, die bruin haar had toen ik haar maandag ondervroeg, heeft haar haar kastanjebruin geverfd. Een meisje dat een misdaad begaan heeft en gekweld door wroeging over zelfmoord denkt, heeft meestal geen zin om haar haar te verven...'


    Deze keer sprong Peter op. Zijn ogen schitterden van opwinding en hij vroeg zonder erbij te denken:


    'Kunt u me vertellen hoe die geschiedenis in San Francisco in zijn werk is gegaan?'


    Mac Fortish bleef verbaasd staan, om de detective aan te kijken, en antwoordde toen:


    'Die geschiedenis in San Francisco... waarom?'


    Peter drong aan:


    'Alstublieft; ik zal het u daarna uitleggen.'


    Mac Fortish haalde zijn schouders op, en stemde er in toe te vertellen:


    'Ik was er niet bij, maar ik weet wat er gebeurd is. Op een avond werd de politie daar opgebeld door een anonieme figuur, die haar waarschuwde, dat er de volgende nacht een overval op een juwelierszaak in de Chinese wijk gepleegd zou worden. Die overval zou geleid worden door Fred Nicoll en hij gaf een zeer nauwkeurig signalement van de bandiet. De gewaarschuwde politie nam direct maatregelen en Fred Nicoll en drie van zijn mannen zijn in de val gelopen. Er is een verschrikkelijke vechtpartij geweest. De kogels floten van alle kanten.


    Onder dekking van zijn medewerkers heeft Fred Nicoll echter kunnen ontsnappen met een gestolen auto; zijn lege wapen was hij genoodzaakt achter te laten... door dit wapen zijn wij aan zijn vingerafdrukken gekomen...' Peter vroeg aandachtig;


    'Hebt u de auto teruggevonden?'


    'Ja,' verzekerde Mac Fortish. 'Op minder dan vijfhonderd meter daarvandaan. Fred Nicoll had hem bijna direct weer laten staan, om de tram te nemen.'


    Peter vroeg:


    'En hebt u in die auto ook de vingerafdrukken van Fred Nicoll gevonden?'


    Mac Fortish schudde ontkennend zijn hoofd:


    'Nee, we hebben op het stuur en de versnelling, evenals op het portier en de ruiten, alleen de vingerafdrukken van de eigenaar gevonden. Ongetwijfeld had Fred Nicoll uit voorzorg handschoenen aangetrokken.'


    Peter grijnsde, stond toen op, ging voor Mac Fortish staan en zei gebiedend: 'Ik zal u een idee aan de hand doen, commissaris. Tijdens het transport van de lijken van “Castle Building” is de ambulance aangevallen en twee van de mannen van Fred Nicoll zijn in de strijd gebleven. Ik veronderstel dat de lijkschouwing verricht is en de kogels uit hun lijken zijn gehaald. Vraagt u eens aan uw medewerker om die kogels te vergelijken met andere, die uit de wapens, die die dag door uw agenten gebruikt zijn, gehaald worden.'


    Mac Fortish keek hem onthutst aan. Hakkelend protesteerde hij:


    'Wat heeft dat volgens u voor zin? Ze hebben alle twee geschoten en het kan me niets schelen wie van hen de bandieten heeft neergelegd, of dat ze samen het gedaan hebben.'


    Peter hield ernstig vol:


    'Dat kost u niet veel moeite,' zei hij, 'doe het voor mijn genoegen... ik denk, dat ons een verrassing te wachten staat.'


    Mac Fortish deed zonder enthousiasme wat Peter hem vroeg. Ze gingen naar het laboratorium, en het werkje dat de detective voorgesteld had, kon in minder dan een uur uitgevoerd worden.


    De verrassing die Peter Larne voorspeld had, was inderdaad groot. Zonder enige twijfel waren de kogels, die in de lijken van de twee bandieten gevonden waren, niet afkomstig uit de wapens van de politieagenten.
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    Het liep tegen de middag, toen Peter Larne weer verscheen in de kamer van het 'Washington Palace', waar Flossie, James Arnacle en Miss Saggar op hem wachtten. 'Ik heb nieuws !' kondigde hij aan toen hij de deur sloot. 'Alles is nu helemaal duidelijk en ik zal het jullie uitleggen.'


    Hij vroeg hun te gaan zitten en bleef zelf staan, zijn ene hand steunend op de leuning van de stoel, waarin Ivy zat. Hij vervolgde op enigszins belerende toon:


    'Ik ben er in geslaagd om de mysteries in deze zaak te verhelderen. Het lijk dat naast Miss Ethel Sandford in “Castle Building” ontdekt is, was wel het lijk van Casimir Funk en niet van Fred Nicoll. De identificatie door de politie, op grond van vingerafdrukken op een pistool dat ze in San Francisco hadden opgeraapt, is absoluut niets waard. In werkelijkheid is Casimir Funk het slachtoffer geweest van een truc, die Fred Nicoll bedacht had; hij voelde zich bedreigd en wilde op deze manier de wereld en de justitie laten geloven, dat hij dood was. Er is geen twijfel mogelijk, dat die zaak in San Francisco alleen met dit doel is opgezet. Tijdens de schietpartij, die hij had voorzien, heeft hij op het trottoir een pistool achtergelaten, waarop de vingerafdrukken van Casimir Funk stonden. Dit toneelstukje was uitsluitend bestemd om ervoor te zorgen dat de politie het lijk van Casimir Funk als Fred Nicoll zou identificeren. Daarna volgt de dubbele moord... het was bekend, dat Ethel Sandford de maîtresse van Fred Nicoll was. Maar die zondagavond is niet Fred Nicoll, maar Casimir Funk haar in haar appartement komen opzoeken... de verklaring is ongetwijfeld eenvoudig... laten we ons herinneren, dat Casimir Funk zaterdagochtend een bedrag van tweeduizend dollar had gekregen, dat hij direct heeft omgezet in een levensverzekering. Wij kunnen wel aannemen dat deze belangrijke som aan hem gegeven was voor het uitvoeren van een of ander duister zaakje, waardoor hij aan de andere kant bang was geworden te zullen sterven. Ik ben er bijna zeker van dat Fred Nicoll aan Casimir Funk had voorgesteld zich te lenen voor het betrappen op overspel, waarbij Ethel Sandford betrokken was» Het is bij de wet niet toegestaan, maar het komt zo vaak voor dat het voor een man, die geld nodig heeft, verleidelijk was. Natuurlijk heeft Ethel Sandford Casimir Funk zonder achterdocht ontvangen en hem zelfs haar bed laten delen. Men moet niet vergeten, dat Ethel Sandford voordat ze de maîtresse van Fred Nicoll werd, het bepaald niet nauw nam met de zedelijkheid. Het was ongetwijfeld niet moeilijk voor Fred Nicoll om een verhaaltje te verzinnen, bijvoorbeeld onder voorwendsel van een goede grap, om Miss Sandford mee te laten spelen. Wat het vergif betreft ben ik er absoluut zeker van, dat Sophia Benton het zelf in het diner gedaan heeft. Wat minder zeker is, is het feit van haar zelfmoord. Maar daar kom ik nog op terug... laten we nu eerst hiermee doorgaan. Nadat ze de foto van het lijk van “Castle Building” in een krant had gezien, is Magda Funk naar de politie gegaan om het te identificeren. Ze heeft het lijk beslist herkend en ik ben ervan overtuigd dat ze eerlijk was. Daarna is haar houding min of meer merkwaardig geworden. Vanmorgen is ze volledig in paniek bij me verschenen en smeekte mij met het onderzoek op te houden. Vervolgens heeft ze haar zuster Ivy, die hier zit, ontmoet, om haar te vragen haar verzoek aan mij te steunen, terwijl ze er niet voor terugschrok zich te laten beschuldigen van een poging tot oplichting, om mij te bewegen van mijn onderzoek af te zien. De zaak is duidelijk... Magda Funk is van buiten af onder druk gezet, waarschijnlijk door een bedreiging haar te vermoorden. Dus kunnen we er bijna zeker van zijn, dat Magda Funk nu weet wie Fred Nicoll is, omdat volgens mijn theorie, Fred Nicoll nog leeft.'


    Met een bijna religieuze aandacht hadden James en Flossie naar hun baas geluisterd. Ivy Saggar was steeds opgewekter geworden tijdens zijn onthullingen en scheen weer hoop gekregen te hebben. Peter legde een liefkozende hand op de schouder van het meisje en vervolgde:


    'Dit is het moment, waarop u eraan te pas komt. U moet uw zuster beslist zo snel mogelijk spreken. U moet haar vertellen, wat ik gezegd heb, en laten uitkomen dat wij over genoeg bewijzen beschikken om deze theorie te staven, en haar zeggen, zonder te liegen trouwens, dat ik nu weet wie Fred Nicoll is. Als ze wil, kan ze ons in staat stellen om de gangster te pakken krijgen. Als ze dat doet en wij slagen, krijgt ze de premie van de levensverzekering die Casimir gesloten heeft. Ik reken op je, kleintje, om haar te overtuigen... dring er op aan dat ze onmiddellijk haar maatregelen neemt, en wij zullen handelen zoals haar het beste lijkt.'


    Ivy stond snel op. Haar ogen schitterden van opwinding en dankbaarheid. Ze nam de handen van Peter en drukte ze hartstochtelijk, terwijl ze antwoordde:


    'Meneer Larne, ik weet niet hoe ik mijn bewondering voor u moet uiten. In elk geval weet u dat niemand om Casimir Funk zal treuren. Als mijn zuster nu, dank zij u, een onbezorgde toekomst krijgt, kunt u verzekerd zijn van onze oprechte dankbaarheid.'


    Ze haalde diep adem, kuste hem op de mond en maakte zich toen van hem los om naar de deur te lopen:


    'Ik ga er nu heen... reken op mij ...'


    


    Na het vertrek van Miss Saggar waren Flossie en James naar hun kamers gegaan en Peter had zich op zijn bed uitgestrekt om een welverdiende rust te genieten.


    Het was ongeveer vier uur 's middags, toen Miss Saggar


    terugkwam. Ze ging de kamer van Peter binnen, die het niet nodig vond om zijn medewerkers te gaan wekken, en verklaarde:


    'Ik heb mijn zuster gesproken en haar verteld wat u ons vanmorgen gezegd hebt. Ik heb er geen moeite mee gehad haar te overtuigen, en ze gaat er mee akkoord om u Fred Nicoll uit te leveren. Ze vraagt of u vanavond met uw medewerker om half twaalf in haar eigen huis wil komen.'


    Peter's antwoord was een knikje om zijn tevredenheid uit te drukken. Ivy bleef staan, ze was plotseling erg verlegen en wist niet wat ze doen moest. Peter lachte haar vriendelijk toe en zei alleen maar:


    'Doe de deur dicht.'


    Zonder enige aarzeling gehoorzaamde ze hem en deed de deur op slot. In het halfdonkere vertrek leek haar elegante silhouet nog smaller...


    Ze kwam weer naar het bed toe en legde een enigszins bevende hand op het nachtkastje. Schor vroeg ze:


    'En nu?'


    Hij ging opzij om plaats te maken op het bed en antwoordde:


    'U hebt rust nodig. Gaat u toch liggen..


    Ivy bloosde. Haar blik ontspande zich en ze straalde. Zonder zich te haasten, boog ze zich voorover...


    'Doet u toch uw jurk uit, u zult hem kreuken...'


    Ze beefde en verstijfde. Toen begon ze zich met langzame bewegingen uit te kleden. Toen Peter zag, dat ze machinaal bezig was zich van alles te ontdoen protesteerde hij:


    'Laat maar... ik doe het verder wel..


    Vuurrood en hijgend deed ze haar schoenen uit en gleed naast Peter, die haar tegen zich aantrok. Zachtjes begon hij een schouderbandje weg te halen van een prachtige ronde, parelmoeren, schouder...
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    Doodsbleek en slechts gekleed in een pyjama van witte zij, opende Magda Funk de deur naar de keldertrap en keerde zich om naar de detective om haar plan uiteen te zetten:


    'U kunt op de bovenste treden blijven en de deur half open laten, om alles te zien en te horen, wat er gaat gebeuren. Als hij komt, zal ik hem in de salon laten, waarvan ik de deur open zal houden, zodat u geen woord zal ontgaan. Als ik het goed begrepen heb, moet ik hem zo ver krijgen, dat hij erkent dat hij Fred Nicoll is en dat hij verantwoordelijk is voor de moord op Ethel Sandford en mijn man.'


    Peter knikte en voegde eraan toe:


    'Inderdaad, en dat is heel belangrijk..


    Hij keek op zijn horloge. Over een kwartier was het middernacht en zou Fred Nicoll komen. Hij duwde James voor zich uit en zei:


    'Laten we maar vast op onze plaats gaan zitten, hij is misschien iets te vroeg...'


    Hij draaide zich om naar de gracieuze gestalte van mevrouw Funk en stelde haar voor:


    'U kunt denk ik, beter naar uw slaapkamer gaan, zodat u naar beneden komt als er gebeld wordt, en het net lijkt, alsof u daar wakker van bent geworden.'


    Zij knikte met haar hoofd als bewijs van instemming en liep direct de trap op, nadat ze het licht in de hal had uit gedaan...


    Peter en James installeerden zich zo goed en zo kwaad als het ging op de cementen treden van de keldertrap. Zorgvuldig zette Peter de deur zó open, dat ze de voordeur en de deur naar de salon konden zien. Toen haalden ze tegelijk hun wapens te voorschijn en deden de veiligheidspal los.


    Zo wachtten ze toen minuten en ze begonnen net kramp te krijgen, toen ze snelle stappen hoorden op het grintpad. Bijna direct daarna werd er drie keer nogal lang gebeld.


    Peter en James hielden hun adem in. Alleen Peter kon kijken door de nauwe opening van de deur. Ze hoorden weldra boven hun hoofden het getik van de hakken van Magda Funk, die de trap afliep. Haar slanke witte gestalte gleed in Peter's gezichtsveld. Zij hoorden haar de grendels wegschuiven om de deur te openen. Peter vroeg zich even af, waarom ze het licht in de hall niet aandeed. Waarschijnlijk was ze bang dat Fred Nicoll de geopende deur zou zien en achterdochtig zou worden. Hij rekte zijn hals uit, tuurde scherp en zag een grote gestalte in de deuropening staan en direct de salon inlopen, terwijl Magda Funk de voordeur weer sloot. Ze volgde de bezoeker en het licht dat uit het vertrek scheen, wierp een bijna perfecte driehoek in de hal.


    Een ernstige welluidende mannenstem vroeg meteen: 'Waarom heb je me laten komen?'


    Na een heel snel begin ging de stem van Magda Funk verder:


    'Ik heb vanavond mijn zuster Ivy gezien. Ik wilde u zo snel mogelijk waarschuwen... de privédetective uit New York heeft haar vanavond ontmoet en lang met haar gesproken. Hij weet bijna alles. Hij beweert er zeker van te zijn, dat u die geschiedenis in San Francisco alleen op touw hebt gezet om de politie de vingerafdrukken van Casimir in handen te spelen, om ervoor te zorgen dat hij na zijn dood als Fred Nicoll geïdentificeerd zou worden. De detective zegt, dat hij voldoende bewijzen heeft om de politie in zijn theorie te laten geloven. Wat ik volgens uw instructies door Ivy aan hem heb laten overbrengen, heeft hem niet overtuigd.'


    Er viel een stilte. Peter zag duidelijk op het parket van de bal de donkere silhouetten van de twee sprekenden. Dat van Magda Funk, het kleinste, was makkelijk te herkennen. De ernstige stem van de onbekende hervatte het gesprek op enigszins wrede toon:


    'Maak je maar geen zorgen. Dat detectivetje verbeeldt zich heel wat... we kunnen hem wel tot zwijgen brengen, en ik verzeker je, dat dat niet lang meer duurt, en niet moeilijk zal zijn. In ieder geval heb je er goed aan gedaan, me te waarschuwen...'


    Plotseling, zonder dat er iets aan voorafging, sloeg de deur


    van de salon met een droge tik dicht. Een schelle vrouwenkreet klonk door het huis. Daarna vielen er schoten ... een hele reeks... alsof de moordenaar zijn magazijn leeg wilde schieten.


    Onmiddellijk sprongen James en Peter in de hal. Peter was er het eerst, probeerde de deur te openen en merkte dat die aan de binnenkant op slot zat. Hij deed een pas achter uit en gaf een teken aan James, die direct zijn honderd kilo spieren in de aanval bracht. De deur kraakte, maar gaf niet mee. Drie keer achtereen wierp James zich met zijn hele gewicht tegen het houten paneel. De deur begon te splijten en ging toen open, eerst langzaam maar daarna opeens.


    Peter en James hielden hun wapens in de aanslag. Ze bleven stomverbaasd staan tegenover de verschijning van Magda Funk, lijkbleek en meelijwekkend in haar dunne witte zijden kledingstuk... Peter haastte zich om haar net op tijd op te vangen, toen ze flauw viel.


    Hij zette haar direct op een stoel en keerde zich toen naar het midden van het vertrek, waar het lijk van een man lag, badend in bloed.


    Zonder verbazing kwam Peter dichterbij en boog zich voorover om het gezicht te zien. Het was Harold Sandberg.


    


    Commissaris Mac Fortish liep opgewonden door zijn kantoor, als een getergde leeuw. Hij bleef eindelijk


    staan voor Peter Larne, die hem met een geamuseerde glimlach gadesloeg, en zei hartelijk:


    'U bent geweldig! Dank zij u is de zaak rond en kan ik het dossier sluiten. Alle getuigenverklaringen staan erin en stemmen volkomen overeen. Uw theorie is volledig bewezen. Magda Funk herinnert zich, dat Harold Sandberg haar man een wapen had laten beetpakken, toen hij haar een keer van haar werk kwam halen. Het is dit wapen dat in San Francisco werd achtergelaten. Bovendien hebben wij ons ervan kunnen overtuigen, dat Sophia Benton ook tot de bende van Fred Nicoll behoorde. Zij heeft ongetwijfeld het vergif in het diner gedaan. Maar zij werd daarna te veeleisend en Fred Nicoll besloot haar uit de weg te ruimen. U hebt mij gezegd, dat u al voor u hem bij Magda Funk had gezien, wist dat Harold Sandberg de schuldige was. Ik zou graag willen, dat u me uitlegde hoe u daar achter bent gekomen...' Peter glimlachte nog breder. Ondanks zijn duidelijke blijdschap, bleef hij gesloten. Hij verklaarde zonder haast: 'Ten eerste door de houding van Magda Funk in de nabijheid van Sandberg, toen ik haar daar gistermorgen terugvond. Het was duidelijk te zien dat ze onder sterke druk stond en een lesje moest opzeggen. Verder was de aard van het gebruikte vergif een belangrijke aanwijzing. Van de vergiftige maethaeglobinen wordt het mirbanederivaat zelden gebruikt. Het wordt vooral bij de fabricage van goedkope parfums toegepast. Sandberg was parfumfabrikant... en hij heeft natuurlijk gebruik gemaakt van wat hij bij de hand had. Ik hoefde alleen nog maar Magda te overbluffen door middel van haar zuster, en haar te laten geloven, dat ik zeker wist wie de dader was. En natuurlijk is ze er in gelopen.'


    Mac Fortish begon te lachen en bood Peter een sigaret aan, die hij accepteerde. Hij nam er zelf ook een en stak een lucifer aan. De twee mannen bliezen tegelijkertijd hun rook uit en toen vervolgde Mac Fortish op enigszins geforceerde toon:


    'Zeg ouwe boffer, u krijgt nu het gemeste kalf. De helft van vijftigduizend, dat is vijfentwintig, als ik me niet vergis... je hebt je tijd niet verspild!'


    Peter Larne deed kalm een paar trekken, toen antwoordde hij rustig, hoofdschuddend:


    'Nee, commissaris. Ik krijg helemaal niets. Want u gaat nu Magda Funk achter slot en grendel zetten.'


    De politieman keek stomverbaasd en werd knalrood. Hij deed een stap achteruit, keek Peter ongelovig aan en antwoordde zacht:


    'Wat haal je nou in je hoofd, kerel?'


    Op dezelfde kalme toon vervolgde Peter:


    'Ja, u gaat haar nu beschuldigen van medeplichtigheid aan de moorden op haar man, Ethel Sandford en Sophia Benton, vervolgens van medeplichtigheid aan de ontvoering van mijn secretaresse, en tenslotte van moord op Harold Sandberg, alias Fred Nicoll.'


    Mac Fortish was doodsbleek geworden. Hij vloog naar de deur om die op slot te doen en kwam terug bij Peter, verbaasd vragend:


    'Verklaart u zich nader, alstublieft.'


    Het gezicht van Peter straalde. Op suikerzoete toon verklaarde hij:


    'Kijk, zó is het precies gegaan. Magda Funk was inderdaad de secretaresse van de bende, die door Harold Sandberg geleid werd onder de naam Fred Nicoll. Toen hij merkte dat hij achtervolgd werd, kwam hij op het idee om officieel te verdwijnen. Magda Funk verafschuwde haar man en misschien heeft ze zelf voorgesteld hem die rol te laten spelen. In ieder geval was ze medeplichtig. Ongetwijfeld heeft zij hem aan Harold Sandberg voorgesteld. Toen hij verleden zaterdag de tweeduizend dollars aan hem gaf, was hij er zeker van, dat hij ze aan zijn vrouw zou overdragen. Op die manier bleef het geld in de juiste handen. Maar tegen alle verwachtingen in, ging Casimir een levensverzekering afsluiten. Dat deed de hele zaak mislukken. Dinsdagochtend hoorde Magda Funk van een verzekeringsagent dat haar man ten gunste van haar een levensverzekering van vijftigduizend dollar had afgesloten. Dat is geen gek bedrag en waarschijnlijk meer dan Magda Funk ooit van de bende van Fred Nicoll gekregen zou hebben. Het was genoeg om haar het hoofd op hol te brengen. Ze kwam bij u om het lichaam van haar man te herken-


    nen, in de veronderstelling dat u uw onderzoek een andere richting zou geven en aan het einde daarvan juist bij Sandberg zou uitkomen. Ze hoopte zo slim te zijn, dat ze zonder kleerscheuren dit dubbele spel zou kunnen spelen, en de winst opstrijken. Ik had al direct haar houding heel vreemd gevonden. Mijn vermoedens werden voor het eerst bevestigd, toen mijn secretaresse in een val werd gelokt, terwijl niemand nog kon weten, dat wij in het “Washington Palace” zaten. Ik was de enige, die het adres en het telefoonnummer had achtergelaten op een vel papier bij de telefoon in de salon van de familie Funk. Het tweede bewijs was de kleur van het haar van Sophia Benton. Ik had u dat vergeten mee te delen... Toen ik in het huis van Funk was, had ik sporen van haarverf gevonden in bakjes, die nog niet schoongemaakt waren. Ik dacht eerst dat Magda Funk haar haar geverfd had, vóór haar verdwijning. Maar toen ik haar gisteren terug zag, had haar haar zijn gewone kleur. U hebt me alles verklaard, toen u vertelde dat het haar van Sophia Benton van bruin, kastanjerood was geworden. Voor mij is de verklaring eenvoudig...


    Nadat ze het werktuig voor de misdaad geweest was, werd Sophia Benton veeleisend. Zo eindigt dat altijd... Toen heeft Sandberg haar waarschijnlijk bang gemaakt, door te zeggen, dat de politie opnieuw achter haar aan zat. Hij heeft haar voorgesteld te vluchten... en Magda Funk heeft haar onder haar hoede genomen en haar geholpen haar haar te verven, om haar wantrouwen te sussen. De rest zal Magda u zelf wel vertellen, als u haar ondervraagt. Maar ook Sophia Benton is vermoord met het mirbanederivaat. Tenslotte de moord op Harold Sandberg. Toen hij bij Magda Funk kwam, gedroeg hij zich duidelijk als heer en meester en tutoyeerde haar heel gewoon. Ik kon toevallig vanaf mijn plaats hun schaduwen op het parket van de hal zien. Dus kan ik verzekeren, dat op het ogenblik dat de deur dichtsloeg, de schaduw van Sandberg, die het verst verwijderd was, geen centimeter bewogen had. Magda Funk heeft de deur dus dichtgeslagen. Ze heeft verklaard, dat ze bedreigd werd. Maar dat is niet steekhoudend. ... ze had veel sneller in de hal kunnen springen, waar ze door ons beschermd had kunnen worden. Ze heeft in koelen bloede op Sandberg geschoten, om de hoofdgetuige van haar medeplichtigheid in het zaakje uit de weg te ruimen en eindelijk de vijftigduizend dollar in handen te krijgen.


    Peter zweeg. Verbaasd keek hij naar Mac Fortish, die er niet heet of koud van was geworden. Eindelijk kwam de politieman in actie en antwoordde, terwijl hij Peter strak aankeek:


    'Ik arresteer Magda Funk niet en u krijgt uw aandeel van de premie.'


    Peter werd achterdochtig. Verontwaardigd barstte hij uit: 'Nee kerel! Op mij hoefje niet te rekenen voor dit soort zaakjes.'


    Mac Fortish werd vuurrood. Hij ging snel verder:


    'Ik heb er niets mee te maken,' zei hij. 'Het is allemaal veel ingewikkelder dan u zich kunt voorstellen. Tot vanochtend wist ik zelf niet alles over de achtergrond van deze zaak... Luister goed. Sandberg was inderdaad Fred Nicoll, daar ben ik nu zeker van. In de strijd die Washington op het ogenblik tegen de gangs voert, is hij een belangrijke hulp voor de F.B.I. geweest. Zijn verklaring voor de commissie Kefauver was van het allergrootste belang. Als beloning was hem de bescherming van de F.B.I. verzekerd. Hij kon nog van groot nut zijn. De strijd is nog niet geëindigd... Maar de andere bendeleiders hadden hem zijn verraad niet vergeven en hun “killers” op hem los gelaten.'


    Hij keerde Peter de rug toe en liep naar het raam. Op doffe, zachte toon vervolgde hij:


    'U weet dat dit soort handeltjes af en toe noodzakelijk is voor de politie. Verzekerd van de bescherming van de autoriteiten, heeft Fred Nicoll de zaak “Castle Building” op touw gezet. Toen heeft hij met veel lef de ambtenaren opgezocht, die hem beschermden, en hen voor een voldongen feit gesteld. Hij was er zeker van, dat ze niets anders konden doen dan de zaak in de doofpot stoppen. Dat is ook gebeurd. Als u er niet uw neus in had gestoken, was de zaak al een paar dagen geleden afgedaan.


    U begrijpt nu, waarom we Magda Funk niet zullen arresteren, het zou al heel makkelijk voor haar zijn om zich te verdedigen door de waarheid uit te schreeuwen, en dat zou de politie in een onaangename positie brengen. Het publiek begrijpt niet altijd, wat in ons beroep noodzakelijk is.'


    Peter was wit geworden van woede. Hij riep verontwaardigd :


    'Mijn God! maar tenslotte heeft die vrouw haar man de dood ingestuurd en haar medeplichtigheid is bewezen in verscheidene andere moordzaken. Het is onvoorstelbaar, dat ze er zonder iets van af komt...'


    Het gezicht van Mac Fortish veranderde van uitdrukking. Een slimme glimlach speelde om zijn lippen en hij streek langzaam zijn hand door zijn wilde haren. Hij liep naar zijn bureau en pakte er een krant af, die hij Peter aanreikte. Deze begreep het direct... de foto van Magda Funk stond in groot formaat op de eerste pagina. Daarnaast, kleiner, het portret van Harold Sandberg. De uitleg van de moord was die van een 'crime passionnel'. Men verklaarde dat, nu door haar verklaring de wettigheid van haar zelfverdediging bewezen was, zij waarschijnlijk tegen de middag het hoofdbureau van politie zou mogen verlaten.


    Peter duwde de krant weg en keek op zijn horloge. Met een valse grijns draaide hij zich naar Mac Fortish om en verklaarde: 'Het spijt mij dat ik u onderschat heb, commissaris. Maar ik ben toch van mening dat mijn zwijgen wel iets waard is. Laat Magda Funk komen en laat mij begaan.. . wat ik van haar zal vragen, staat niet in verband met de zaak.'


    Mac Fortish vroeg geen uitleg. Hij liet Magda Funk komen, wier onverschillige houding nauwelijks haar triomf verborg. Peter begon direct:


    'Magda Funk, ik ben erg blij, dat ik deze zaak voor u heb kunnen regelen. U komt nu dus in het bezit van de vijftigduizend dollar van de verzekering die uw man voor u heeft afgesloten. Het is niet nodig u aan de voorwaarden te herinneren die wij overeengekomen zijn, krachtens welke ik recht heb op de helft van de premie. Omdat de formaliteiten echter enige tijd zullen vergen, zou ik van u een aanvullende garantie willen hebben. U zou kunnen sterven en dan zouden mijn vorderingen door uw erfgenamen misschien niet erkend worden. Ik zou u graag willen vragen om nu al vast uw testament op te stellen, waarin u al uw goederen aan uw zuster Ivy Saggar, vermaakt.'


    Het knappe gezichtje van Magda Funk was doodsbleek geworden. Een moment kreeg Peter de indruk dat ze alles begrepen had. Niettemin ging ze achter een schrijfmachine zitten en typte wat Peter haar dicteerde:


    


    'Ik ondergetekende, Magda Funk, in het volle bezit van mijn geestelijke vermogens en uit eigen vrije wil, wens, dat na mijn dood al mijn bezittingen, zonder uitzondering, zullen toevallen aan mijn zuster lvy Saggar.


    


    Met een brok in hun keel liepen Peter Larne en Mac Fortish zwijgend naar het raam, vanwaar uit zij op de grote avenue konden kijken, die langs het hoofdbureau van politie liep. Peter keek instinctief op zijn horloge, toen het gerinkel van een wekker hem deed opschrikken. Hij draaide zich om. Mac Fortish greep hem beet en zei met een klopje op zijn schouder:


    'Dat is de wekker, die uit het appartement van Ethel Sandford was verdwenen. We hebben hem vanochtend gevonden, toen we het huis van Sandberg doorzochten. Een journalist in dienst van de gangsters had hem waarschijnlijk weggenomen...'


    Met eenzelfde beweging bogen ze zich over het balkon. Onder hen zagen ze een klein stipje op het trottoir; het was Magda Funk, die naar buiten kwam. Ze volgden haar met hun blikken, terwijl ze naar het eerste kruispunt liep. Ze leek ongerust en draaide zich herhaaldelijk om. Ergens sloeg een kerkklok twaalf maal. Een lege taxi kwam over de avenue aanrijden... Magda Funk ging aan de rand van het trottoir staan om hem te wenken. De auto nam een bocht, draaide... plotseling gebeurde het drama...


    Uit de loop van een mitrailleur die uit een portier stak, ontsnapte een regen van kogels. Nog twee of drie seconden stond het witte silhouet van Magda Funk rechtop. Toen viel ze als een blok in de goot. De auto draaide de bocht al om...


    Mac Fortish fluisterde moeilijk:


    'Meneer Larne, natuurlijk hebben wij geen van tweeën het nummer van de taxi gezien.'


    Peter richtte zich met een vertrokken gezicht op: 'Natuurlijk niet, commissaris.' In zichzelf voegde hij eraan toe: 'Het recht heeft zijn loop gehad.'


    Een doodse stilte heerste in de kamer van het 'Washington Palace', toen Peter Larne er binnen kwam. Flossie en James zaten een eind van elkaar vandaan., met de ruggen naar elkaar toe. Peter haalde geërgerd zijn schouders op. 'En?' zei hij, 'zijn jullie nog niet uit geruzied? Ik kom jullie zeggen, dat jullie je koffers kunt pakken en terug gaan naar New York. Ik blijf hier...


    Flossie keerde zich zo plotseling om, alsof ze door een wesp was gestoken. Ze vroeg:


    'Wat ga je hier in je eentje doen, Baas?'


    'Ten eerste moet ik een slecht bericht aan Miss Saggar overbrengen. Haar zuster is dood. Zij is erfgename en de formaliteiten die vervuld moeten worden voor ze de verzekeringspremie van haar zwager kan krijgen, zullen enige tijd in beslag nemen. Ik ga niet weg zonder mijn vijfentwintig duizend...'


    'En verder hou je je mond!... Dat meisje heeft iemand nodig om haar te steunen... Tenminste voorlopig...'


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    Hubert Bonisseur de la Bath, alias OSS 117, is niet alleen een van de belangrijkste geheim agenten van de C.I.A., voor zichzelf houdt hij er nog een detectivebureau op na dat hij in een ijdele bui 'Bath-agency' heeft gedoopt. Overigens bemoeit hij zich slechts hoogst zelden met de zaken van het bureau. Dat is het terrein van directeur Peter Larne en zijn uit de kluiten gewassen medewerkers. Peter Larne zal zich dan ook in deze geschiedenis bezighouden met de dood van een machtige gangster, die samen met zijn minnares vermoord wordt gevonden. Ook de politie houdt zich met de zaak bezig, maar Peter deelt hun opvatting over de gang van zaken niet. Na een avontuur, waarin Peter Larne bijna zelf een gangster wordt, ziet hij zijn gelijk tegenover de politie bevestigd.
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